Codex Sinaiticus (S) Codex Alexandrinus (A) Codex Vaticanus (B) Codex Ephraemi (C) Codex Bezae (D) Codex Freerianus (W)
Receptus (R) Codex S* (erster Korrektor des Sinaiticus) Vulgata (V) Altlateinische Ubersetzungen
Die Abkiirzungen erscheinen im laufenden Text dadurch ist eine Ubersicht iiber 10 Handschriften gegeben.
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Wort fiir Wort Analyse des Neuen Testaments
Teil 20: 1. 2. und 3. Johannesbrief

1. Zeile deutsch/lateinische Umschrift
2. Zeile wortliche Ubersetzung.

Die Reihenfolge der senkrechten Analyse stimmt mit der waagrechten Wortfolge iiberein.
Zum Auffinden der Bibelstellen folgendes eingeben unter Suchen zum Beispiel: 1. Johannes 1, 2; 1J1, 2;

2 Johannes 1, 2; 2], 2; 3. Johannes 11; 3J, 11
(2. und 3.Johannes hat nur ein Kapitel, deswegen entfillt beim Suchen die Kapitelangabe)

Die Bedeutung der groBen Buchstaben in einem klein geschriebenen Wort zum Beispiel
oikodespotE das ,,E* ist das griechische ,,Apsilon“ im Gegensatz zum griechischen Eta h
aiOnos das grof3e O ist der griechische Buchstabe w = Omega.

Wo ,hoti* als Doppelpunkt erscheint habe ich dies beriicksichtigt und das néchste Wort mit Grobuchstaben weiter geschrieben
ansonsten habe ich die Kleinschreibung beibehalten.

Ab Seite 155 sind die griechischen grammatischen Formen einzeln aufgefiihrt so wie sie in der Analyse vorkommen.
Das Copyright fiir die Analyse ist beim Autor der mir die Erlaubnis gab sie zu verwenden und das Copyright dieser Arbeit liegt bei

Manfred Bleile.

Anfragen oder Bemerkungen bitte unter: neuestestament@onlineforyou.de




11,1
ho En ap archEs ho akEkoamen ho heOrakamen ophthalmois hEmOn ho etheasametha
Was war von Anfang an was wir gehort haben was wir gesehen haben mit unserenS Augen was wir betrachtet haben

kai cheires hEmOn epsElaphEsan peri tou logou tEs zOEs
und unsere$S Hiénde betastet haben betreffend das Wort des Lebens

“0 = O¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

nv = eiul » Verb; 3. Pers.Sing; Impf; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

arm' = amnd > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache, Ausgangspu
nkt)

dcpxﬁg, = gpyxM > Subst; Genit; Sing; weib; © Anfang, Urgrund; Behoerde, Herrschaftsbereich
0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

)

AKMNKOOUEY, = akoVw > Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © héren

0 = d¢ > Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

EMPOKOUEY = Opo.w > Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren;
bemerken, erkennen, einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen; Pass.: erscheinen, sich zeigen,
zu Gesicht kommen

T01¢ = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das

0000ALOLG = 0GBaAUGE > Subst; Dativ; Plur; maen; © das Auge

MUV, = MUl > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 wir

0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

£beacduedo = Beaopart > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; [Medium; ] Indikativ; © betrachten, anschauen,
schauen, sehen; erblicken, bemerken

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ol = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; weib; < der, die das

xeipeg & y€lp > Subst; Nomin; Plur; weib; © Hand

MUV = NUELS > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; © wir

gyniadnoay = yniodpow > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © betasten, beriihren, fiihlen

nepl = mepl > Praep; © Prap. m. Gen.: Giber, von fir, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. Akk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

A0yov = Adyog > Subst; Genit; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung;
Rechenschaft, Abrechnung; Logos

‘r.ﬁg @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; < der, die das

Comng = Cwn > Subst; Genit; Sing; weib; © Leben, Lebendigkeit



11,2
kai hE zOE ephanerOthE kai heOrakamen kai marturoumen kai apaggellomen humin ten zOEn aiOnion
und das Leben ist offenbart worden und wir haben gesehen und bezeugen und verkiindigen euch das Leben ewige

hEtis  En pros ton patera kai ephanerOthE hEmin
welches war beim Vater und offenbart worden ist uns

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
7 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
Con = Lwn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Leben, Lebendigkeit

£0owepwibn, = dovepdw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; @ sichtbar/offenbar machen,
offenbaren, sich offenbaren; Pass: sichtbar/6ffentlich werden, bekannt werden, erscheinen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

EMPOKOUEY = Opo.w » Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren;
bemerken, erkennen, einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen; Pass.: erscheinen, sich zeigen,
zu Gesicht kommen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

LLOPTUPOVUEY = HopTUpEw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © bezeugen, bestatigen;
ein gutes Zeugnis austellen; Zeugnis ablegen; Zeuge sein; Pass.: bezeugt werden, wohlbezeugt sein

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

AmoyYEAAOUEY = AmoryYELAW > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © Nachricht bringen,
berichten, bekanntgeben

VU = VUELG » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; o ihr

v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das

Conv = {wn » Subst; Akkusativ; Sing; weib; < Leben, Lebendigkeit

v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das

alwviov = alwviog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; © od e r Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< ewig, ohne Anfang, ewig lang, ohne Ende

Mt = 067T1g » Pron; => Rel; Nomin; Sing; weib; © jeder der; welcher

NV = giui > Verb; 3. Pers.Sing; Impf; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

mpog = mpAg > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Préap. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufligend);
Prap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, Uber, (zeitlich: gegen)
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das
TOTEPQL = TOTNP > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Vater (auch als Ehrentitel fir Lehrer und Angesehene)

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

£dowepwibn = dpovepow > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; © sichtbar/offenbar machen,
offenbaren, sich offenbaren; Pass: sichtbar/6ffentlich werden, bekannt werden, erscheinen

MUY = Nuelg > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 wir
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ho heOrakamen kai akEkoamen apaggellomen kai humin hina kai humeis koinOnian echEte meth hEmOn
was wir gesehen haben und gehort haben verkiindigen wir auch euch damit auch ihr ~ Gemeinschaft habt mit uns.

kai hE koinOnia de hE hEmetera meta tou patros kai meta huiou autou  iEsou christou
Und unsere Gemeinschaft auch mit dem Vater und mit seinem® Sohn Jesus Christus.

0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

EWPOKOUEY = Opo.w > Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren; bemerk
en, erkennen, einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen; Pass.: erscheinen, sich zeigen, zu Gesicht kommen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
AKMNKOOUEY, = akovw > Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © héren

AmoyYEAAOUEY & AmoryYELAW > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ;
< Nachricht bringen, berichten, bekanntgeben

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

VUL, = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; < ihr
ivo. = ival » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

VUELG = VUELE » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr

Kowwviow @ kowwvio. » Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Gemeinschaft, innige Beziehung;
Anteilhaben; Gemeinsinn, Selbstlosigkeit

gxmre = €xw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fiir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

ued' = uetd » Praep; 2 Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter, bei,
zwischen, in; Prap. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit

NUOV. = MUeL > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 wir
kol = koli > Konijunkt; © und, auch, sogar
T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; 2 der, die das

Kowwvia = kowwvia » Subst; Nomin; Sing; weib; © Gemeinschaft, innige Beziehung; Anteilhaben;
Gemeinsinn, Selbstlosigkeit

d¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber
T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; 2 der, die das
nuetépa = Nuétepog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; @ unser

UETOL = UeTa > Praep; © Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter, bei, zwischen,
in; Prép. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
TOTPOC = TTaThP » Subst; Genit; Sing; maen; © Vater (auch als Ehrentitel fiir Lehrer und Angesehene)
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

petal = peta > Praep; © Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter, bei, zwischen,
in; Prap. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das



V10V = VGG > Subst; Genit; Sing; maen; @ Sohn

avTov = aTdg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : avtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

"Incov = Incovg »> Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen;
9 oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

Xpiotov. = Xp1otdc » Subst; Genit; Sing; maen; o Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)



li.:lil’zttauta graphomen hEmeis hina chara hEmOn E peplErOmenE

Und dieses schreiben wir damit unsereS Freude ist vollkommen.

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ToTa @ 00T0G > Pron; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; Nomin; Plur; saechl; © dieser, diese, dies
Ypoidopey = ypadw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © schreiben

NUELE, = MUELS > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 wir

ivo. = ival » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; 2 der, die das

xopa = xapo. > Subst; Nomin; Sing; weib; © Freude; (Gegenstand der Freude:) Erfreuliches; Freudenmahl
NU®V = fUEeLS > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ wir

ﬁ @ glut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

TEMANPOUEYT. = TANPOw > Verb; Nomin; Sing; weib; Perf; passsiv; =>Part; 2 fillen, voll machen, ausfiillen,
erfullen; in Erfallung gehen, vollbringen



1J1,5
kai estin hautE hE aggelia hEn akEkoamen ap autou kai anaggellomen humin hoti theos phOs estin
Und dies ist die Botschaft die wir gehort haben von ihm und verkiindigen euch dall Gott Licht ist

kai skotia en autO ouk estin oudemia
und Finsternis in ihm nicht ist  keine.

Kol = kot » Konijunkt; © und, auch, sogar

€otw = elul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

ovTn @ 6vtog » Pron; Nomin; Sing; weib; o dieser, diese, dies

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

dyyerio = dyyelia > Subst; Nomin; Sing; weib; © Botschaft, Auftrag, Geheiss
Mv = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Sing; weib; © welcher, welche, welches
AKkMNKOoUEY = &KoVw > Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © héren

arm' = amnd > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

aVTOL = avtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: a0tog » Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

dvaryyElopey = avayYEAAW > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © zurueckberichten,
aber auch eroeffnen, melden, verkuendigen, lehren

VUL, = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; < ihr
0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Beog = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Gott

dw¢ = pw¢ > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Licht(schein),Glanz,
Feuer, Helligkeit; Lampe, Lichttrager, Leuchtkérper, Lichtbringern; Lichtempfénger

gotw = el » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
oxortio = okotio » Subst; Nomin; Sing; weib; 9 Finsternis
&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

ocb‘th @ aOTog > Dativ; Sing; maen; © o der Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

€otw = glul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

ovdepia. = ovdeig » Adjekt.; Nomin; Sing; weib; o kein, keine; niemand, nichts



1J1,6
ean eipOmen hoti koinOnian echomen met autou kai en tO skotei ~ peripatOmen pseudometha
Wenn wir sagen dafl Gemeinschaft wir haben mit ihm und in der Finsternis wandeln liigen wir

kaiou  poioumen ten alEtheian
und nicht tun wir ~ die Wahrheit

"Edv = €dv > Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

einwuey = A&yw » Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; © sagen;reden; behaupten, versichern,
erkldren; befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

Kowwviow = kowwvio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Gemeinschaft, innige Beziehung; Anteilhaben;
Gemeinsinn, Selbstlosigkeit

gyoupev = €xw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erflllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

UEeT @ ueta > Praep; © Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter, bei,
zwischen, in; Prap. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit

avTov = aTdg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: avtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter
‘r,QS @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od e r Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

ok0tel = okdtoc > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Finternis, Dunkel

nepmoc‘r,(f)uev, @ mepITATE® > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © umhergehen, wandern, sein Leben fiihren

yevdoueba = yevdouar > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © ligen, betriigen
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

oV = 0V > Adverb; ® nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gibrigen Modi)]

nowf)uev = mol€w » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © I)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen,
hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen;
Il) gewinnen; IV) zu etw. machen; V) arbeiten

v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das

dAnPelow = aAnBeio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Aufrichtigkeit, Wahrheit
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ean de en tO phOti peripatOmen hOs autos estin en tO phOti koinOnian  echomen met allEIOn kai to haima iEsou
wenn aber im Licht wir wandeln wie er ist im Licht Gemeinschaft haben wir miteinander und das Blut Jesu

huiou autou katharizei hEmas apo pasEs hamartias
seinesS Sohnes reinigt  uns von aller Siinde.

g0y @ €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

d¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

dwTl = (I)(f)g » Subst; Dativ; Sing; saechl; @ Licht(schein),Glanz, Feuer, Helligkeit; Lampe, Lichttrager,
Leuchtkorper, Lichtbringern; Lichtempfanger

nepmoc‘r,(f)uev = mepLnatém > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © umhergehen, wandern, sein Leben fiihren
w¢ = g > Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

avTdg = avtog > Nomin; Sing; maen; 9 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fir das Reflexiv
d) ebenderselbe

gotw = il » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter
‘r,QS @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od e r Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

dwrti, = ¢(Bg » Subst; Dativ; Sing; saechl; 2 Licht(schein),Glanz, Feuer, Helligkeit; Lampe, Lichttrager,
Leuchtkorper, Lichtbringern; Lichtempfanger

Kowwvioaw @ kowwvio » Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ Gemeinschaft, innige Beziehung; Anteilhaben;
Gemeinsinn, Selbstlosigkeit

Exonev = €xw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erflllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

UEeT @ ueta > Praep; © Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter, bei,
zwischen, in; Prap. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit

GAANA WY = GAATA@V > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen; © einander, wechsel-, gegenseitig
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

\

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

alpo = ope > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; < Blut

"Incov = Incovg > Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen;
9 oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
V10V = V1GC > Subst; Genit; Sing; maen; < Sohn
aVTOL = avtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv

d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort



koBopilel = kabapilw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © rein machen, sdubern, heilen;
fur (kultisch) rein erklaren; (sittlich) rein machen

fuog = Muelg » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; © wir

Ao = amd > Praep; @ m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache, Ausgangspu
nkt)

naong < o > Adjekt.; Genit; Sing; weib; © jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

auoptiog. = apoption > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © oder Subst; Genit; Sing; weib; © Verfehlung, Suende

10



1J1,8
ean eipOmen hoti hamartian ouk echomen heautous planOmen  kai hE alEtheia ouk estin en hEmin
Wenn wir sagen daf§ Stinde  nicht wir haben uns selbst verfithren wir und die Wahrheit nicht ist in uns.

g0y @ €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

einwuey = A&yw » Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; © sagen;reden; behaupten, versichern,
erkldren; befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
apoptiow = apaption > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Verfehlung, Suende

ovK = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

Eyouey, = E€xw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erflllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

£00TOVE = £0VTOV » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; maen; ® seiner, ihrer selbst; sein ihr;

nkocvcf)uev @ mAowdw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © in die Irre fiihren, verfiihren, betriigen;
Pass.: sich verirren, sich verfiihren lassen, in Irrtum verfallen, sich tduschen, betrogen werden

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
1 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
dAnPelon = dANBelor > Subst; Nomin; Sing; weib; < Aufrichtigkeit, Wahrheit

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

€otw = glul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,

verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
&V = &v > Praep; ® Prép.:in, vor, bei, unter

MUV, = NUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; © wir

11



1J1,9
ean homologOmen hamartias hEmOn pistos estin kai dikaios hina aphE hEmin tas hamartias
Wenn wir bekennen unsere$S Stinden treu  ist er und gerecht dal er vergibt uns die Stinden

kai katharisE hEmas apo pasEs adikias
und reinigt uns  von aller Ungerechtigkeit.

g0y @ €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

OpoLoywuey = dpoloyEw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © (das Gleiche sagen:) zugeben,
zugestehen; bekennen; eingestehen; preisen

To.¢ = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; weib; © der, die das

apoptiog = apoption > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © oder Subst; Genit; Sing; weib; © Verfehlung, Suende
NUwv, = NUeLg » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 wir

MoTo¢ = MoTog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; < glaubwiirdig, zuverlassig, treu; glaubig

gotw = il » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
dikoaitog, = dikaog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; o gerecht
ivo. = ival » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

adn = ddinuel > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © entlassen, erlassen, zulassen afes = lass zul;
verlassen; erlassen, vergeben

MUY = Nuelg > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 wir

T0.¢ = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; weib; < der, die das

auaptiog = auaptio > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © od er Subst; Genit; Sing; weib; © Verfehlung, Suende
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

koBapion = kobapilw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; @ rein machen, sdubern, heilen;
fur (kultisch) rein erklaren; (sittlich) rein machen

NUOC & Nuelg > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; < wir

amo = omd > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

naong = mag > Adjekt.; Genit; Sing; weib; © jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

ddikiog. = adikia » Subst; Genit; Sing; weib; © Unrecht, Ungerechtigkeit

12



1J1, 10
ean eipOmen hoti ouch hEmartEkamen pseustEn  poioumen auton kai logos autou ouk estin en hEmin
Wenn wir sagen daB nicht wir gesiindigt haben zum Liigner machen wir ihn und seins Wort nicht ist  in uns.

g0y @ €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

einwuey = A&yw > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; © sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren;
befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

ovy = 0V > Adverb; ¥ nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gibrigen Modi)]

NUOPTNKOUEY, = apopTovw > Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; @ sich verfehlen, suendigen

yevoTnY @ YevoTng > Subst; Akkusativ; Sing; maen; < Ligner, Betriiger

nowf)uev = mol€w » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © I)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen,
hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen;

III) gewinnen; 1V) zu etw. machen; V) arbeiten

avToV = aOTog > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

AO0Yog @ Adyoc > Subst; Nomin; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschaft,
Abrechnung; Logos

avTov = aTdg > Genit; Sing; maen; < a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: atog > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

€otw = elul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

MUYV, = NUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; © wir

13



1J2, 1
teknia mou tauta graphO humin hina mE hamartEte kai ean tis hamartE paraklEton echomen
Meine$S Kinder dieses schreibe ich euch damit nicht ihr siindigt. Und wenn jemand siindigt einen Helfer haben wir

pros ton patera iEsoun christon dikaion
beim Vater Jesus Christus Gerechten

Texvio = texviov > Subst; Vokativ; Plur; saechl; 2 Kindlein (vertraute Anrede)

uov, = £yw » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © ich

TOVTO = of)‘r,og » Pron; Akkusativ; Plur; saechl; 2 oder Pron; Nomin; Plur; saechl; @ dieser, diese, dies
Ypodw = ypadw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © schreiben

VU = VUELG » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; o ihr

iva. = {va, » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

un = un > Konijunkt; © nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

auapTIte. = apaptove > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; © sich verfehlen, suendigen
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
gdv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

T1g = tig > Pron; 9 wer? welcher? was fur einer? O D ER : tig > Pron; 2 (irgend)einer,ein
gewisser, jemand; Pl.: einige

apopTn, = apoptave > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; @ sich verfehlen, suendigen

TOPOKATITOV & TTOPAKANTOG > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © der Paraklet, akt. Fiirsprecher,
Helfer, Beistand, Anwalt

Exopey = €xw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfillt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

Tpog = mpAg > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Préap. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufligend);
Prép. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, Uber, (zeitlich: gegen)
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das
TOTEPQL = TOTNP > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Vater (auch als Ehrentitel fir Lehrer und Angesehene)

"Incovv = Incovg > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Jesus (=Gott hilft)

Xpiotov = Xpiotdg > Subst; Akkusativ; Sing; maen;
2 Christus; der Gesalbte (als Bezeichnung des messianischen Kénigs)

dikoiov = dikaog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 gerecht

14



1J2,2
kai autos hilasmos estin peri hamartiOn hEmOn ou peri tOn hEmeterOn de monon alla kai peri holou tou kosmou
und er Versohnungist fiir unsereS Stinden nicht fiir die unseren  aber allein sondern auch fiir der ganzen Welt.

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

avTog = adTog » Nomin; Sing; maen; 9 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

LAQOUOG = 1TAooUOg > Subst; Nomin; Sing; maen; © Siihne, Verséhnung

€oTwv = glul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

nepl = mepl > Praep; @ Prap. m. Gen.: lber, von fir, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. Akk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

TV = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

QuapTIOY = dpaptio > Subst; Genit; Plur; weib; © Verfehlung, Suende
NUv, = NUeLS » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 wir

oV = 0V > Adverb; ® nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gibrigen Modi)]

nepl = mepl > Praep; @ Prap. m. Gen.: (ber, von fir, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. Akk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

TV = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

NueTépwy = NUETEPOG > Adjekt.; Genit; Plur; maen; © unser
o€ = 8¢ » Partikel; © und, aber

novov = povog > Adverb; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; 2 allein, einzig, nur; einsam,
verlassen, vereinzelt, fir sich; Adv.: allein, nur, bloss

AAAD = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

nepl = mepl > Praep; @ Prap. m. Gen.: lber, von fir, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. Akk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

0A0VL = 0Aog > Adjekt.; Genit; Sing; maen; © oder Adjekt.; Genit; Sing; saechl; © ganz, ungeteilt, unversehrt
10V = O > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

KOoUov. = KOGIOG > Subst; Genit; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;
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1J2,3
kai en toutO ginOskomen hoti egnOkamen auton ean entolas autou tErOmen

Und darin  erkennen wir dal wir erkannt haben ihn  wenn seineS Gebote wir halten.

Kol = kot » Konijunkt; © und, auch, sogar

&V = &v > Praep; ® Prép.:in, vor, bei, unter

ToUTw # 00T0¢ > Pron; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; Dativ; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

YWOCKOUEY = YIvWoK® » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ;
2 kennenlernen, erkennen, merken, intim werden mit

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

Eyvokouey = ywwokw > Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

a0TéY, T aTog > Akkusativ; Sing; maen; o a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

€av = €av » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

To.¢ = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; weib; © der, die das

£vTololc = €VTOAT > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © Auftrag, Gebot, Vorschrift, Gesetz

aVTOL = avTtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; < a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es

c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; 2 Adv. des Ortes: hier, dort

‘mpcﬁuev. @ Tnpew > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © bewachen, festhalten, halten; (auf)bewahren,
schitzen; beobachten
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1J2,4
ho legOn hoti egnOka auton kai entolas autou mE tErOn pseustEs estin kai en toutO hE alEtheia ouk estin
Der Sagende:  Ich habe erkannt ihn  und seineS Gebote nicht Haltende ein Liigner ist und in diesem die Wahrheit nicht ist

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Aéymv = A€yw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © oder Verb; Vokativ; Sing; maen;
Prasens; aktiv; =>Part; 2 sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren; befehlen; nennen;

Pass.: meinen, heissen

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

"eYyvoKo = Yok > Verb; 1. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken, intim werden mit

aOToV = aOTog > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T0.¢ = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; weib; < der, die das

£vtololc = €VTOAT > Subst; Akkusativ; Plur; weib; @ Auftrag, Gebot, Vorschrift, Gesetz

aVTOL = avtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: atog > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es

c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: adtov > Adverb; 2 Adv. des Ortes: hier, dort

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

‘mpcﬁv, = Tnpew > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © bewachen, festhalten, halten;
(auf)bewahren, schiitzen; beobachten

yevotng = yevotng > Subst; Nomin; Sing; maen; < Ligner, Betriiger

¢otiv = elul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol = koi > Konijunkt; © und, auch, sogar

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

ToUTw # 00T0¢ > Pron; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; Dativ; Sing; saechl; © dieser, diese, dies
T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

dAnPelo = dAnBelor > Subst; Nomin; Sing; weib; © Aufrichtigkeit, Wahrheit

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

€otw = glul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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1J2,5

hosd an tErE autou logon alEthOs en toutO hE agapE theou teteleiOtai  en toutO ginOskomen hoti en autO esmen
wer aber festhilt sein Wort wahrhaft in diesem die Liebe Gottes ist vollendet. Daran erkennen wir da in ihm wir sind.
0¢g = 0¢ » Pron; => Rel; Nomin; Sing; maen; 2 welcher, welche, welches

8" = B¢ » Konijunkt; © und, aber

dv = dv » o 1.mitInd. e. augmentierten Tempus zur Bezeichnung der Unwirklichkeit (irealis). 2. mit Opt. die
Aussage mildernd. 3. in Bedingungssaetzen m. Konj.. 4. in nebensaetzen n. d. Konjunktion o. dem Telativum.

Tnp1n = Tnpéw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © bewachen, festhalten, halten;
(auf)bewahren, schiitzen; beobachten

aVTOL = avtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: atog > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

AOyov, = AOyog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschaft,
Abrechnung; Logos

aANPw¢ = dAndwe > Adverb; © wahrhaftig, in Wahrheit, wirklich, tatséchlich

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

TOVTW = oﬁ‘r,og » Pron; Dativ; Sing; maen; @ oder Pron; Dativ; Sing; saechl; 2 dieser, diese, dies

7 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

drydmm = ayonn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

10V = O > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

Be0v = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

TETELELWTOL, T TEAELOW > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © vollenden (Pass.: in Erfiillung gehen),
ans Ziel bringen, vervollkommnen (Pass.: komme zur Vollendung)

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter
TOVTW = oﬁ‘r,og » Pron; Dativ; Sing; maen; @ oder Pron; Dativ; Sing; saechl; < dieser, diese, dies

YWOCKOUEY = YIvWoK® > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

oci)‘r,q") @ aOT0g > Dativ; Sing; maen; © o der Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

gouey. = lui > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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1J2,6
ho legOn en autO menein opheilei  kathOs ekeinos periepatEsen kai autos houtOs peripatein
Der Behauptende in ihm zu bleiben ist schuldig wie  er gewandelt ist auch selbst so zu wandeln.

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Aéywv = A€yw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © oder Verb; Vokativ; Sing; maen; Prasens; ak
tiv; =>Part; 2 sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren; befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

ocb‘th @ aOTog > Dativ; Sing; maen; © o der Dativ; Sing; saechl; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

uévewy = pevw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen; beharren, aushalten;
trans.: erwarten

odeidel = 0helAw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © schulden; miissen, verpflichtet sein; sich
verfehlen

kobwe = kabwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil
£KEWWOC = £Kevog » Pron; Nomin; Sing; maen; 2 jener

TEPLEMOTNOEY = TEPITATEW » Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ, © umhergehen, wandern,
sein Leben fuhren

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

avTog = adTog » Nomin; Sing; maen; 9 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es ¢) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe

[001Tw¢] = oVvtwg > Adverb; @ Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umsténde, kurzerhand;
derartig (wie ein Adj.)

nepmoc‘r,e"w. = mepLnatéw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © umhergehen, wandern, sein Leben fiihren
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1J2,7
agapEtoi ouk entolEn kainEn  graphO humin all entolEn palaian hEn eichete ap archEs
Geliebte nicht ein neuesS Gebot schreibe ich euch  sondern ein altesS Gebot das ihr hattet von Anfang an

hE entolE palaia estin ho logos hon Ekousate
das Gebot alte  ist das Wort das ihr gehdrt habt.

"Ayamnnrot, = oyonntog > Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; 2 geliebt

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.

Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]
gvtolny = £VToAT| > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Auftrag, Gebot, Vorschrift, Gesetz
Ko = kovog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; © neu, unverbraucht
Ypodw = ypadw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © schreiben
VU = VUELG » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr
GAA' = AAAC > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
Evtolny = £VtoAn| > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Auftrag, Gebot, Vorschrift, Gesetz
ooy = TaAolog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; 9 alt
Mv = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Sing; weib; © welcher, welche, welches

elyete = &yw > Verb; 2. Pers.Plur; Impf; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfillt erhalten; halten fir; im Infinitiv: knnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

am' = ond > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

apyne = dpxn > Subst; Genit; Sing; weib; © Anfang, Urgrund; Behoerde, Herrschaftsbereich

7 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

EVTOAT] & €VTOAT] » Subst; Nomin; Sing; weib; © Auftrag, Gebot, Vorschrift, Gesetz

7 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

ool = Todaog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © od er Adjekt.; Nomin; Sing; weib; < alt

gotw = glul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein,
leben, bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Adyog = Adyog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschaft,
Abrechnung; Logos

0v = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Sing; maen; < welcher, welche, welches

fKkoVvoote. = &Kovw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © hdren
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1J2,8
palin entolEn kainEn  graphO  humin ho estin alEthes en autO kai en humin hoti hE skotia paragetai
Andrerseits ein neuesS Gebot schreibe ich euch dasist wahr  inihm und in euch weil die Finsternis vergeht

kai to phOs alEthinon EdE phainei
und das Licht wahre schon scheint.

oA = oA > Adverb; @ Adv.: zuriick, rickwérts; weiterhin, ferner; andererseits; abermals, aufs neue
Evtolny = £vtoAn| > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Auftrag, Gebot, Vorschrift, Gesetz

Ko = Kovog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; © neu, unverbraucht

Ypodw = ypadw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © schreiben

VUL, = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; < ihr

0 = 0¢g » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

gotw = il » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

AANBEC = aAnOnic > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 wahr, aufrichtig, wirklich, echt

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

ot = aVTog > Dativ; Sing; maen; © oder Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

kol = koi > Konijunkt; © und, auch, sogar

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

VUL, = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; < ihr

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; 2 der, die das

oKoTio. = oKotiow » Subst; Nomin; Sing; weib; © Finsternis

TOPOLYETOL @ Topalyw » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ, @ intr: vorbeigehen, fort gehen;
Pass.: vergehen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

dwe = pw¢ > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Licht(schein),Glanz, Feuer, Helligkeit; Lampe, Lichttrager, Leuchtkérper, Lichtbringern; Lichtempfanger

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

AANBLYoV = dANBvdg > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; @ wahrhaftig, zuverlassig, echt

7on = Mdn > Adverb; © Adv.: schon, bereits, nun, endlich

oaivel. = doivw » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © scheinen, erscheinen, sichtbar sein, leuchten;
Pass.: scheinen, sichtbar werden, sich zeigen, sich als etw zeigen/beweisen
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1J2,9
ho legOn en tO phOti einai  kai adelphon autou misOn entE skotia  estin heOs arti
Der Behauptende im Licht zu sein und seinenS Bruder Hassende in der Finsternis ist bis  jetzt.

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Aéywv = A€yw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © oder Verb; Vokativ; Sing; maen; Prasens;
aktiv; =>Part; 2 sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren; befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter
1:03 @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od e r Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

dwTl = (I)(f)g > Subst; Dativ; Sing; saechl; @ Licht(schein),Glanz, Feuer, Helligkeit; Lampe, Lichttrager,
Leuchtkdrper, Lichtbringern; Lichtempfanger

glvonl = il » Verb; Prasens; aktiv; Infin; @ vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen,
sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

AdeAdov = adeldic > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

avTov = atdg > Genit; Sing; maen; < a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
utowy = uic€w > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © hassen, verabscheuen
&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter
‘cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das
oxotia = okotia > Subst; Dativ; Sing; weib; © Finsternis

€otlv = il > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

£€wg = £wg > Konijunkt; © Konj.: solange bis, bis dass; solange wie wahrend; Prép. m. Gen.: bis zu, zu;
bis solange als

dpti. = dpTL > Adverb; © Zeitadv.: jetzt, eben, erst, gerade eben, sogleich
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1J2, 10

ho agapOn adelphon autou en phOti menei kai skandalon en autO ouk estin

Der Liebende seinenS Bruder im Licht bleibt und ein Makel an ihm nicht ist

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Ayommy & ayomow > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 lieben, lieb gewinnen

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

AdeAdov = adeldidc > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 2 Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

aVTOL = avtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv

d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter
T = O » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

dwTl = (I)(f)g » Subst; Dativ; Sing; saechl; @ Licht(schein),Glanz, Feuer, Helligkeit; Lampe, Lichttrager,
Leuchtkorper, Lichtbringern; Lichtempfanger

uéver = uévw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

oKAVdoAOV = oKAVOUAOV > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Anstoss zur Verfehlung/Empérung/Heilsverlust; das Anstdssige, der Gegenstand zur Entristung

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

ocb‘th @ aOTog > Dativ; Sing; maen; © o der Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

ovK = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

€otw = glul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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1J2, 11
hode misOn adelphon autou en tE skotia  estin kai entE skotia  peripatei kai ouk oiden
aber$s der Hassende seinenS Bruder in der Finsternis ist und in der Finsternis wandelt und nicht weif er

pou hupagei hoti hE skotia  etuphlOsen ophthalmous autou
wohin er geht weil die Finsternis blind gemacht hat seineS Augen.

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; 2 der, die das

O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

mcs(f)v @ wio€w » Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © hassen, verabscheuen
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

AdeAdov = adeldidc > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 2 Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

aVTOL = avtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: atog > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter
‘r,ﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

oxotig = okotia > Subst; Dativ; Sing; weib; © Finsternis

€otlv @ €lul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol = kol > Konijunkt; @ und, auch, sogar
&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter
‘r,ﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das
oxortia = okotia > Subst; Dativ; Sing; weib; © Finsternis

nepmoc‘r,z-ﬁ @ mepInatE® > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © umhergehen, wandern, sein Leben filhren

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

01dev = 01da » Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

7OV = 1oV > Adverb; © Adv.: wo, wohin

VIOYEL, T LIAYw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © (hin-/weg)gehen

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; 2 der, die das

oKoTio. = oKotiow » Subst; Nomin; Sing; weib; © Finsternis

ETVOAwoEY = TVOAOW > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © blind machen, der Sehkraft berauben,
verblenden

T0V¢ = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; < der, die das

0dpBoApLovE = 00BALOC > Subst; Akkusativ; Plur; maen; © das Auge
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oVTOV. & avtog > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: atog » Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
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;ﬁ{;éé humin teknia hoti apheOntai  humin hai hamartiai dia ~ onoma autou

Ich schreibe euch Kinder da8 vergeben sind euch die Siinden  wegen seinesS Namens.
I'padw = ypopw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © schreiben
VULY, = VUELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

Texvia, @ texkviov > Subst; Vokativ; Plur; saechl; @ Kindlein (vertraute Anrede)

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

ddEwvtan = apinut > Verb; 3. Pers.Plur; Perf; passsiv; Indikativ; © entlassen, erlassen,
zulassen afes = lass zu!; verlassen; erlassen, vergeben

VULV = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; ® ihr
ol = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; weib; 2 der, die das
auaption = apoption > Subst; Nomin; Plur; weib; © Verfehlung, Suende

d1a = dial » Praep; < 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

ovopo = dvoua > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Name; Person; Titel; (bekannter) Name, Ruf, Ruhm

aOToV. T avTig > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
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1J2,13
graphO humin pateres hoti egnOkate ton ap archEs
Ich schreibe euch Viter daf ihr erkannt habt den von Anfang an.

graphO humin neaniskoi ~ hoti nenikEkate ton ponEron
Ich schreibe euch junge Ménner daf} ihr besiegt habt den Bosen.

Ypaldw = ypohw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © schreiben
VULY, = VUELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

TOTEPEG, = TOTNP > Subst; Nomin; Plur; maen; 2 oder Subst; Vokativ; Plur; maen;
2 Vater (auch als Ehrentitel fir Lehrer und Angesehene)

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

E£Yvuwkate = Yok > Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

0V = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

am' = ond > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber,
Ursache, Ausgangspunkt)

apxne. = apxn > Subst; Genit; Sing; weib; © Anfang, Urgrund; Behoerde, Herrschaftsbereich
Ypodw = ypadw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © schreiben
VUL, = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; < ihr

veowiokol, @ veawiokog » Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen;
< der Jungling, der junge Mann; Diener

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

VEVIKTIKOTE @ VKO »> Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © Sieger sein, siegen, den Sieg behalten;
trans.: besiegen, Gberwinden, tberteffen

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das
Tovnpov. = movnpdc > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © o der Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;

2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; @ in schlechtem Zustand, bésartig, schmerzbereitend,
beschwerlich, verdorben, untauglich, schlecht, bése, lasterhaft
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1J2, 14
egrapsa humin paidia hoti egnOkate ton patera
Ich habe geschrieben euch Kinder dafl ihr erkannt habt den Vater.

egrapsa humin pateres hoti egnOkate tonap archEs
Ich habe geschrieben euch Viter daBl ihr erkannt habt den von Anfang an.

egrapsa humin neaniskoi hoti ischuroi este  kai ho logos theou en humin menei kai nenikEkate ton ponEron
Ich habe geschrieben euch junge Minner dafl stark  ihr seid und das Wort Gottes in euch bleibt und ihr besiegt habt den Bosen.

gypoyo = ypadw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © schreiben
VUL, = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; < ihr

nadio, = wodiov > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Plur; saechl; 2 kleines Kind

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

EYVWKOTE = YIVWOoK® > Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

T0v = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

TotEpa. = otrp > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Vater (auch als Ehrentitel fiir Lehrer und Angesehene)
gypoya = ypaow > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © schreiben

VUL, = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; < ihr

TOTEPEC, = T TNP > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen;
2 Vater (auch als Ehrentitel fir Lehrer und Angesehene)

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

EYVWKOTE = YIVWOoK® > Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

am' = amnd > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

apxne. = apxn > Subst; Genit; Sing; weib; © Anfang, Urgrund; Behoerde, Herrschaftsbereich
gypaya = ypodw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © schreiben
VULY, = VUELS » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 ihr

veowiokol, = veaviokog > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen;
<2 der Jingling, der junge Mann; Diener

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
toyvpot = 1oy vpdg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; < stark, machtig; heftig, gewalig; fest, stark; gewichtig

€ote @ €lul > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein,
leben, bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

¢

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

AOyog = Adyog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung;
Rechenschaft, Abrechnung; Logos

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
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Beov = Belg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott
&v = &€v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter
VULV = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr

uéver = uévw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © bleiben, sich aufhalten; verweilen,
wohnen; beharren, aushalten; trans.: erwarten

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

VEVIKNKOTE @ vikaw » Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © Sieger sein, siegen, den Sieg behalten;
trans.: besiegen, Giberwinden, tberteffen

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das
TovnpPov. = Tovnpog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;

2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; @ in schlechtem Zustand, b&sartig, schmerzbereitend,
beschwerlich, verdorben, untauglich, schlecht, bése, lasterhaft
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1J2, 15
mE agapate ton kosmon mEde ta entO kosmO ean tis agapa ton kosmon ouk estin hE agapE tou patros en autO
Nicht liebt die Welt  und nicht das in der Welt! Wenn jemand liebt die Welt nichtist die Liebe zum Vater inihm

Mn = un > Konijunkt; 9 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

ayamate = dyomndw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur;
Prasens; aktiv; Indikativ; @ oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; 2 lieben, lieb gewinnen

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

Kkdouov = KOopog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

unde = undeé > Partikel; © und nicht, auch nicht; nicht einmal

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © od er Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter
1:03 @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od e r Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

kdouw. = kdouog > Subst; Dativ; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;

gdv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

T1g = tig > Pron; © wer? welcher? was fur einer? O D ER : 1ig » Pron; o (irgend)einer,ein gewisser, jemand;
Pl.: einige

dcyomc?c @ ayomam > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv;
Konj; < lieben, lieb gewinnen

T0v = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

Kdouov, = KOopog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gibrigen Modi)]

€otw = glul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

drydnn = ayomn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

10V = O > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
o TPOg = matrip > Subst; Genit; Sing; maen; © Vater (auch als Ehrentitel fur Lehrer und Angesehene)

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

ocb‘th @ aOTog > Dativ; Sing; maen; © o der Dativ; Sing; saechl; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe
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1J2, 16
hoti pan en tO kosmO hE epithumia tEs sarkos  kai hE epithumia tOn ophthalmOn
denn alles in der Welt die Begierde des Fleisches und die Begierde der Augen

kai hE alazoneia tou  biou ouk estinek patros all ek tou kosmou estin
und die Prahlerei mit dem Vermogen nicht ist vom Vater sondern von der Welt ist.

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

now < oG > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter
‘r,QS @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od e r Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

kdouw, = kdouog > Subst; Dativ; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

1 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

e¢mbouio = émBouio > Subst; Nomin; Sing; weib; @ Verlangen, Begierde, Begehrlichkeit; Lust, Leidenschaft

e < 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; © der, die das

copkog = copf > Subst; Genit; Sing; weib; @ Fleisch (= Plur.), menschliches Wesen, natirliche Beschaffenheit; Leib
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; 2 der, die das

e¢mbouio = émBouio > Subst; Nomin; Sing; weib; 2 Verlangen, Begierde, Begehrlichkeit; Lust, Leidenschaft

TV = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

0000AU@Y = 0dBaAdg > Subst; Genit; Plur; maen; © das Auge

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

1 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

aralloveio = dAaaloveia > Subst; Nomin; Sing; weib; © d. Grosstun (in Wort und Tat), d. Prahlerei

10V = O > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

Blov, = Biog > Subst; Genit; Sing; maen; © Leben, Lebensunterhalt

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

€otw = elul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

£k = €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
TOTPOC = TaThP » Subst; Genit; Sing; maen; © Vater (auch als Ehrentitel fiir Lehrer und Angesehene)

GAA' = aAAa > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
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100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

Kkdopov = kdouog > Subst; Genit; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;

gotiv. = glut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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1J2, 17

kai ho kosmos paragetai kai epithumia autou hode poiOn to thelEma theou menei eis ton aiOna
Und die Welt  vergeht und ihreS Begierde aber der Tuende den Willen Gottes bleibt in die Ewigkeit.
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

kdouog = kdouog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;

TOPOLYETOL @ Topalyw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; passsiv; Indikativ, @ intr: vorbeigehen, fort gehen;
Pass.: vergehen
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
1 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
e¢mbouio = émBouio > Subst; Nomin; Sing; weib; 2 Verlangen, Begierde, Begehrlichkeit; Lust, Leidenschaft
aVToV, T avTig > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv

d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

d¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

Tolwy = wotéw » Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 l)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen,
hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen;
IIl) gewinnen; IV) zu etw. machen; V) arbeiten

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

BEAULOL = BEATLO. > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Wille, Gewolltes
10V = O > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Be0v = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

ugvelr = wévm » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten

€lg @ €ig » Praep; © Prap. mit AkK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

aimvo. = ooy > Subst; Akkusativ; Sing; maen; < lange Zeit, Ewigkeit, ein Zeitabschnitt, d. Weltalter,
d. messianische Weltperiode, d. Welt (als raumlicher Begriff) d. Aeon (als Person)
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1J2, 18
paidia eschatE hOra estin kai kathOs Ekousate hoti antichristos erchetai kai nun antichristoi polloi gegonasin

Kinder letzte Stunde ist und wie  ihr gehort habt dal Antichrist kommt auch jetzt vieles Antichristusse sind aufgetreten

hothen ginOskomen hoti eschatE hOra estin
woher wir erkennen daf} letzte  Stunde ist.

IToudic, = wodiov » Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Plur; saechl; 2 kleines Kind

goyatn = €oxotog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; 9 letzter, dusserster (rdumlich u. zeitlich); unterster, geringster;
wpo. = wpa. > Subst; Nomin; Sing; weib; © Stunde; Zeitpunkt, Zeit

gativ, @ elut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein,
leben, bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

kobwe = kabwg > Adverb; @ Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

TiKkovoote @ dkoVvw » Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © hdren

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
AvTiyplLoTog = avtiyplotog > Subst; Nomin; Sing; maen; @ d. Antchrist

Epyetan, = €pyouat > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © kommen, gehen
kol = koi > Konijunkt; © und, auch, sogar

vov = vov > Adverb; © Adv.: jetzt, nun

AVTiypLoTOL = QVTiXPploTog » Subst; Nomin; Plur; maen; @ d. Antchrist

ToAAOL @ TOoAVG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; < viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange

veyovaowy, = yivouot > Verb; 3. Pers.Plur; Perf; [aktiv; | Indikativ; © werden, entstehen; zustande kommen,
geschehen,

00ey = §0gv > Adverb; © Adv.: von wo, woher, woraus; aus welchem Grund

YWOCKOUEY = YIvWoK® » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen,
merken, intim werden mit

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
goyatn = €oxotog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; 9 letzter, dusserster (rdumlich u. zeitlich); unterster, geringster;
wpo = wpa. » Subst; Nomin; Sing; weib; © Stunde; Zeitpunkt, Zeit

gotiv. = glut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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1J2, 19

ex hEmOn exElthan all ouk Esan ex hEmOnei gar ex hEmOnEsan  memenEkeisan an meth hEmOn
Von uns sind sie ausgegangen aber nicht waren sie von uns ~ denn wenn von uns  sie wiren wiren sie geblieben bei uns
all  hina phanerOthOsin hoti ouk eisin  pantes ex hEmOn

aber damit sie offenbart wiirden daf} nicht sie sind alle  von uns.
€€ = €x > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
MUV = NUELS > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; © wir

EENABow = E€pyopat > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; [aktiv; ] Indikativ; © ausgehen, hinausgehen, ausfahren;
schwinden; entkommen; brechen, hervorfliessen

GAA' = aAAa > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

Noow = eiut » Verb; 3. Pers.Plur; Impf; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

¢€ = £x > Praep; © Préap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

NU®V = fUELS > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ wir

€l = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
Yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

¢€ = £x > Praep; © Préap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

NU®V = fUELS > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ wir

ﬁcocv, @ glul » Verb; 3. Pers.Plur; Impf; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

uepevnkelcoy < WEvw » Verb; 3. Pers.Plur; Plusqpf; aktiv; Indikativ; @ bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten

dv = dv » © 1.mitInd. e. augmentierten Tempus zur Bezeichnung der Unwirklichkeit (irealis). 2. mit Opt.
die Aussage mildernd. 3. in Bedingungssaetzen m. Konj.. 4. in nebensaetzen n. d. Konjunktion o. dem Telativum.

ued' = peta > Praep; © Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter, bei, zwischen,
in; Prép. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit

NU®V = fUELS > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; © wir
GAA' = aAAa > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
ivo. = ival » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

(I)ocvep(oecﬁcw = povepdw > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; passsiv; Konj; © sichtbar/offenbar machen, offenbaren,
sich offenbaren; Pass: sichtbar/6ffentlich werden, bekannt werden, erscheinen

0t = 0t > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

glolv = iyl > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

TOVTEG & ndg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen;
2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

¢€ = £x > Praep; 9 Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
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NUV. = NUeLS » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 wir
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1J2,20

kai humeis chrisma echete apo tou hagiou kai oidate pantes

Und ihr Salbung habt von dem Heiligen und ihr wi3t alle.

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

VUELG = VUELE » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr

xplopa = xplouo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Salbdl, Salbung

gxete = €xw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ;
< haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfiillt erhalten; halten fur; im Infinitiv: kénnen,

missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

amo = amnd > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

ayiov = dyloc > Adjekt.; Genit; Sing; maen; © od er Adjekt.; Genit; Sing; saechl; 9 heilig, gottgeweiht,
gottgemass

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

oidarte = 018a » Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

Tovteg. = malg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all
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1J2,21
ouk egrapsa humin hoti ouk oidate ten alEtheian all hoti oidate  autEn
Nicht habe ich geschrieben euch weil nicht ihr kennt die Wahrheit sondern weil ihr kennt sie

kai hoti pan pseudos ek tEs alEtheias ouk estin
und daf} jede Liige aus der Wahrheit nicht ist.

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

gypaya = ypodw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © schreiben
VULV = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; ® ihr

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.

Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

oidote = 018a » Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

v < 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das

dAnBelow = aAnBela > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Aufrichtigkeit, Wahrheit

GAA' = GAAC > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

0t = 0t > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

oidote = 018a » Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

aOTiY = aTdg > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; weib; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

now < o > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

yevdog = yevdog > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Liige
€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
e < 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; © der, die das

dAnBelog = dAnbelo > Subst; Genit; Sing; weib; © Aufrichtigkeit, Wahrheit

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.

Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

€otw. = glut > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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tis estin ho pseustEs ei mE ho arnoumenos hoti iEsous ouk estin ho christos
Werist der Liigner wenn nicht der Leugnende dall Jesus nichtist der Gesalbte?

houtos estin ho antichristos ho arnoumenos ton patera kai ton huion
Der ist der Antichrist der Leugnende den Vater und den Sohn.

Tig = 1ig » Pron; © wer? welcher? was fiir einer? O D ER : tig > Pron;
< (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige

€oTwv = glul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
yevotng = yevotng > Subst; Nomin; Sing; maen; < Ligner, Betriiger

€l = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

un = un » Konijunkt; o nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

dpvovuevog = aprveopal > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; © leugnen, bestreiten;
verweigern; sich lossagen

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
"Incovg = Incovg > Subst; Nomin; Sing; maen; @ Jesus (=Gott hilft)

ovK = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

€otw = giul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Xp1otog = Xp1otog » Subst; Nomin; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

00T0¢ = 00T0¢ > Pron; Nomin; Sing; maen; < dieser, diese, dies

gotw = gl > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

AvtiyplLoTog, = avtixplotog » Subst; Nomin; Sing; maen; 2 d. Antchrist
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

dpvovuevog = aprveéopat > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; © leugnen, bestreiten;
verweigern; sich lossagen

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

TOTEPQL = TOTNP > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Vater (auch als Ehrentitel fir Lehrer und Angesehene)
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

VL6V, = V10¢ > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 2 Sohn

39



1J2, 23

pas arnoumenos ton huion oude ton patera echei ho homologOn ton huion kai ton patera echei
Jeder Leugnende den Sohn auch nicht den Vater hat der Bekennende den Sohn auch den Vater hat.

nag = nag > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © oder Adjekt.; Vokativ; Sing; maen;
2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

dpvovuevog = apveouat > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part;
2 leugnen, bestreiten; verweigern; sich lossagen

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

V10V = V1L0G > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Sohn

003 = 0VOE > Konijunkt; © und nicht; auch nicht; nicht einmal

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

TOTEPQL = TOTNP > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 9 Vater (auch als Ehrentitel fir Lehrer und Angesehene)

ExeL, = €xw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfillt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

opoAoywV = OpoAoyéw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 (das Gleiche sagen:) zugeben,
zugestehen; bekennen; eingestehen; preisen

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

V10V = VLO¢ > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Sohn

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

TOTEPQL = TOTNP > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Vater (auch als Ehrentitel fir Lehrer und Angesehene)

gxel. = €xw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erflllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;
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humeis ho Ekousate ap archEs  en humin menetO ean en humin meinE ho ap archEs Ekousate kai humeis
Thr  was ihr gehort habt von Anfang an in euch bleibe! Wenn in euch bleibt was von Anfang an ihr gehort habt auch ihr

en huiO kai en patri meneite
im Sohn und im Vater werdet bleiben.

VUELG = VUELE » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr
0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches
Tkovoote @ dkoVvw » Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © hdren

A = and > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache, Ausgangspu
nkt)

apxme, = apym > Subst; Genit; Sing; weib; © Anfang, Urgrund; Behoerde, Herrschaftsbereich
&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter
VULV = VUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; ® ihr

uevétw. = u€vw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; @ bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten

€av = €av » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht
&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter
VULV = VUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr

petvm = uévw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; @ bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen; beharren,
aushalten; trans.: erwarten

0 = d¢ > Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

A = amnd > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

apxne = dpxn > Subst; Genit; Sing; weib; © Anfang, Urgrund; Behoerde, Herrschaftsbereich

TiKovooTe, = &Kovw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © horen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

VUELG = VUELG » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

‘l:qS @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od e r Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
VW F V10¢ > Subst; Dativ; Sing; maen; © Sohn

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

&v = &€v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

T = O » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
o TPl = motnp > Subst; Dativ; Sing; maen; @ Vater (auch als Ehrentitel fir Lehrer und Angesehene)

uevelrte. = uévw > Verb; 2. Pers.Plur; Futur; aktiv; Indikativ; @ bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten
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kai hautE estin hE epaggelia hEn autos epEggeilato hEmin ten zOEn aiOnion
Und dies ist die VerheiBung die er  verheiflen hat uns das Leben ewige.
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ovTn @ 6vtog » Pron; Nomin; Sing; weib; o dieser, diese, dies

g¢otiv = eiul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; 2 der, die das

enoryyero = émoryyedio > Subst; Nomin; Sing; weib; © Versprechen; Verheissung (von Gott);
Zusage (von Menschen); das verheissene Gut

Mv = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Sing; weib; © welcher, welche, welches

avTog = avtog > Nomin; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe

EMMYYELAOTO = EmaryyEALOUOL > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] Indikativ; © versprechen (von Menschen);
verheissen (von Gott); sich bekennen

MUY, = NueLg » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ wir

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das
Comy = Lom > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Leben, Lebendigkeit
v < 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das

alwviov. = olwviog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; © o der Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © oder Adjekt.;
Akkusativ; Sing; saechl; @ od er Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 ewig, ohne Anfang, ewig lang, ohne Ende
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tauta egrapsa humin peri tOn planOntOn humas

Dieses habe ich geschrieben euch iiber die Verfithrenden euch.

Tovto & of)‘r,og » Pron; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Pron; Nomin; Plur; saechl; @ dieser, diese, dies
gypoya = ypaow > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © schreiben

VULV = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr

nepl = mepl > Praep; @ Prap. m. Gen.: (ber, von fir, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. Akk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

TV = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

TAQVOVTOV = TAAVOw® > Verb; Genit; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © in die Irre fiihren, verfiihren, betriigen;
Pass.: sich verirren, sich verfiihren lassen, in Irrtum verfallen, sich tduschen, betrogen werden

VUOAC. = VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr

43



1J2,27
kai humeis to chrisma ho elabete ap autou menei en humin kai ou chreian echete hina tis didaskE humas
Und ihr  die Salbung die ihr empfangen habt von ihm bleibt in euch und nicht Bedarf habt ihr daf3 jemand belehrt euch

all hOs autou chrisma didaskei humas peri pantOn kai alEthes estin kai ouk estin pseudos
sondern wie seine Salbung belehrt euch iiber alles auch wahr ist sie und nicht ist Liige

kai kathOs edidaxen humas menete en autO
und wie sie belehrt hat euch bleibt in ihm

kot = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
VUELG = VUELE » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

xplopa = yplouo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Salbdl, Salbung
0 = 0¢ > Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

A BeETE = AauBavw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © nehme an/auf/mit/weg; ergreifen,
fangen, erobern; erhalte

arm' = amnd > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

avToV, T avTig > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

uevelr = wévm » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen; beharren,
aushalten; trans.: erwarten

&V = &v > Praep; ® Prép.:in, vor, bei, unter
VU = VUELG » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ ihr
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

oV = oV » Adverb; ® nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gibrigen Modi)]

xpetow = xpelo > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Bedurfnis; Mangel, Not, Notwendigkeit; die fehlende Sache;
Amt, Pflicht

gxete = €xw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ;
2 haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfiillt erhalten; halten fur; im Infinitiv: kénnen,
missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

ivoe = ival » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

T1g = tig > Pron; © wer? welcher? was fur einer? O D ER : 1ig > Pron; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand;
PL.: einige

d1daiokn = ddolokw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © lehren, belehren
VUAC, T VUELS » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr
GAA' = aAAa > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

w¢ = w¢ > Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das
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aVTOL = avtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: atog > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
xplopa = xplouo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Salbdl, Salbung
d1dackel = diddokw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © lehren, belehren

VUOC = VUELS > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr

nepl = mepl > Praep; @ Prap. m. Gen.: lber, von fir, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. Akk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

navtov = 1o > Adjekt.; Genit; Plur; maen; © oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl; © jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

AANBEC = aAnONic > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 wahr, aufrichtig, wirklich, echt

€oTwv = glul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

€otw = glul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

yevdog, = yevdog > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Lige

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

kabwe = kabwg > Adverb; @ Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

£d10a&ev = didockw » Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © lehren, belehren

VUAG, = VUELE > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; @ ihr

ugvete @ uévw »> Verb; 2. Pers.Plur; Pa) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es ¢) stellvertretend flr das Reflexiv
d) ebenderselbeDativ; Sing; saechl; © oder Dativ; Sing; maen; © avtd¢ > adTw. = Prép.: in, vor, bei,

unter Praep; @ £v > &v = bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen; beharren, aushalten;
trans.: erwartenVerb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; @ od er rasens; aktiv; =>Imper.; 2
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kai nunteknia menete en autO hina ean phanerOthE schOmen parrEsian
Und nun Kinder bleibt in ihm damit wenn er offenbart wird wir haben frohes Zutrauen

kai mE aischunthOmen ap autou en parousia autou
und nicht beschimt werden vor ihm bei seinerS Ankunft

Kol = kot » Konijunkt; © und, auch, sogar
vov, = vov > Adverb; 2 Adv.: jetzt, nun
Tekvia, @ teKviov > Subst; Vokativ; Plur; saechl; © Kindlein (vertraute Anrede)

uevete @ uévw »> Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; @ oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ;
2 bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen; beharren, aushalten; trans.: erwarten

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

on’)‘r,q"), @ aOT0g > Dativ; Sing; maen; © od er Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

iva. = {va, » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)
gav = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

¢ocvz—:p(09ﬁ = povepow > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Konj; © sichtbar/offenbar machen, offenbaren,
sich offenbaren; Pass: sichtbar/6ffentlich werden, bekannt werden, erscheinen

csxcf)uev = €xw > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren;
erfillt erhalten; halten fur; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

moppnoiay = moppnoia > Subst; Akkusativ; Sing; weib; 2 die Offenheit; die Freumditigkeit, die Unerschrockenheit;
Offentlichkeit

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

un = un » Konijunkt; o nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

ocicxuvecf)uev = ooy Vvw > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; passsiv; Konj; 2 hasslich machen, entstellen; schanden,
entehren; Pass.: sich schamen, sich scheuen

amn' = ond > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

aVTOL = avTtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter
T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; @ der, die das
Topovoia = Topovcia > Subst; Dativ; Sing; weib; < die Anwesenheit, die Gegenwart; die Ankunft; Wiederkunft
oVTOV. & avTtog > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv

d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
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ean eidEte hoti dikaios estin ginOskete hoti kai pas poiOn ten dikaiosunEn ex autou gegennEtai
Wenn ihr wilt daf gerecht er ist erkennt ihr dafl auch jeder Tuende die Gerechtigkeit aus ihm gezeugt ist.
€0y @ €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

£181te = 018a. » Verb; 2. Pers.Plur; aktiv; Konj; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
dikadg = dikoog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; o gerecht

£€oTwy, @ elui » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, v
erweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

YWokeTe @ YIvwokw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens;
aktiv; Indikativ; @ kennenlernen, erkennen, merken, intim werden mit

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

nog = mog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © oder Adjekt.; Vokativ; Sing; maen; o jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Tolwy = wotéw » Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 l)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen,
hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen;
IIl) gewinnen; IV) zu etw. machen; V) arbeiten

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das

dikatocvuny = dikaocvvn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Gerechtigkeit, richtiges Verhalten;
Frémmigkeitstibung (speziell Almosen)

¢€ = £x > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

avTov = aTdg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: atog > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

YeEYEVVIMTOIL. @ YEVVO® > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; @ erzeugen, hervorrufen, gebéaren;
Pass.: geboren werden etc.
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idete potapEn agapEn dedOken  hEmin ho patEr hina tekna theou kIEthOmen
Seht eine wie grofle Liebe hat gegeben uns  der Vater da3 Kinder Gottes wir genannt werden

kai esmen diatouto hokosmosou ginOskei hEmas hoti ouk egnO auton
Und wir sind. Deswegen die Welt nicht erkennt uns  weil nicht sie erkannt hat ihn.

1dete = opaw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; =>Imper.; © sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren; bemerken,
erkennen, einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen; Pass.: erscheinen, sich zeigen, zu Gesicht kommen

ToTATNY = ToTodg > Pron; Akkusativ; Sing; weib; © was fr ein; auf welche Art; wie gross;
drydmny = diydnn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmanhl

dedwkey = didwut » Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © geben; entrichten, bezahlen; schenken,
verleihen; anvertrauen,

MUY = Nuelg > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 wir
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
o TP, = o thp > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Vater (auch als Ehrentitel fir Lehrer und Angesehene)

ivo. = 1val » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

TéKVo, = TEKVOV > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Plur; saechl; 2 Kind; Sohn; im Plur. auch Nackommen

Be0v = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

KANOwuey, = Koadéw > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; passsiv; Konj; © rufen,berufen; benennen, einladen;
Pass.: heissen, sich nennen lassen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

EoUEV. = glul » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ;
2 vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

d1a = dial » Praep; < 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

T00T0 = ofnog » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

K0ouog = kOouog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;

oV = 0V > Adverb; ® nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

Ywwokel = yivwokw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen,
merken, intim werden mit

NUOC, & NUELS > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 wir
0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

€yvo = ywwokw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken, intim werden mit

avTov. = otdg > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

48



1J3,2
agapEtoi nun tekna theou esmen kai oupO ephanerOthE ti esometha
Geliebte jetzt Kinder Gottes sind wir und noch nicht ist offenbart worden was wir sein werden.

oidamen  hoti ean phanerOthE homoioi autO esometha hoti opsometha auton kathOs estin
Wir wissen daf} wenn er offenbart wird gleich ihm wir sein werden weil wir sehen werden ihn ~ wie er ist.

"Ayannrot, = ayonntog > Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; 2 geliebt
vov & vov » Adverb; o Adv.: jetzt, nun

TéKVo, = TEKVOV > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Plur; saechl; @ Kind; Sohn; im Plur. auch Nackommen

Be0v = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

gouey, = lui > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
oVT® = 0VNW > Adverb; © noch nicht

£0owepwibn = dpavepow > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; @ sichtbar/offenbar machen, offenbaren,
sich offenbaren; Pass: sichtbar/6ffentlich werden, bekannt werden, erscheinen

ti = 1ig » Pron; Nomin; Sing; saechl; © wer? welcher? was fur einer?

€oouebo. = it » Verb; 1. Pers.Plur; Futur; Medium; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

oldoey = o1da. » Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
gav = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

¢ocvz—:p(09ﬁ, = povepow > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Konj; © sichtbar/offenbar machen, offenbaren,
sich offenbaren; Pass: sichtbar/6ffentlich werden, bekannt werden, erscheinen

opotolr = ouotog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ von gleicher Beschaffenheit, gleichartig; &hnlich

ot = avTog > Dativ; Sing; maen; © oder Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, filr sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

€ooueba, = elut » Verb; 1. Pers.Plur; Futur; Medium; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

)

oyouebo. = opo.w > Verb; 1. Pers.Plur; Futur; Medium; Indikativ; © sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren;
bemerken, erkennen, einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen; Pass.: erscheinen, sich zeigen,
zu Gesicht kommen

avToV = oOTog > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

kabwg = kobwg > Adverb; @ Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

gotw. = elul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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kai pas echOn elpidatautEn  ep autO hagnizei heauton kathOs ekeinos hagnos estin
Und jeder Habende dieseS Hoffnung auf ihn  heiligt sich ~ wie er heilig ist.
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

nog = mog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © oder Adjekt.; Vokativ; Sing; maen; o jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Exwv = €xw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfillt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, massen; intr.: sich befinden, es geht mir;

v < 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das
eAmida = EAmig > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Hoffnung, Aussicht, Erwartung
ot = 00T0¢ > Pron; Akkusativ; Sing; weib; © dieser, diese, dies
&' = £mi » Praep; © Prapos.: m. Gen.: auf Giber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in Gber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: tber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,

Uber, auf, bei, an gegen, etc.

on’)’l:qS @ aOTog > Dativ; Sing; maen; © o der Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

ayviler = ayvilw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © reinigen, sich weihen, entsiihnen
£00TOV, @ £00VTOV > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; maen; 2 seiner, ihrer selbst; sein ihr;
kobwg = kabwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

£KEWWOC = £Kevog » Pron; Nomin; Sing; maen; 2 jener

ayvog = ayvog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; < heilig, rein

g€otw. @ glui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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pas poiOn tEn hamartian kai ten anomian poiei kai hE hamartia estin hE anomia
Jeder Tuende die Siinde  auch die Gesetzlosigkeit tut und die Siinde ist die Gesetzlosigkeit.

Il = nag > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © od er Adjekt.; Vokativ; Sing; maen; © jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

mowwv = motéw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 |)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen,
hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen;
III) gewinnen; 1V) zu etw. machen; V) arbeiten

v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das

auaptiov = auoption > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Verfehlung, Suende

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das

dvoutov = dvopio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Gesetzlosigkeit, Verbrechen, Siinde

Tolel, = Toléw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; @ I)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen,
hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen;
IIl) gewinnen; IV) zu etw. machen; V) arbeiten

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

1 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

apoption = apoption > Subst; Nomin; Sing; weib; @ Verfehlung, Suende

g¢otiv = eiul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

1 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

avouio. = avouio > Subst; Nomin; Sing; weib; © Gesetzlosigkeit, Verbrechen, Siinde
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kai oidate hoti ekeinos ephanerOthE hina tas hamartias arE kai hamartia en autO ouk estin
Und ihr wilt daf3 er offenbart worden ist damit die Siinden er wegnehme und Siinde in ihm nicht ist.

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

oidote = 018a » Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
£Ke1og = £kevog > Pron; Nomin; Sing; maen; o jener

£dowepwibn, = dpovepdw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; © sichtbar/offenbar machen, offenbaren,
sich offenbaren; Pass: sichtbar/6ffentlich werden, bekannt werden, erscheinen

ivo. = ival » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

T0.¢ = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; weib; < der, die das

apoptiog = apoption > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © oder Subst; Genit; Sing; weib; © Verfehlung, Suende
dpn, = aipw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © aufheben, erheben, in die Hoehe heben

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

auaption = cuaption > Subst; Nomin; Sing; weib; © Verfehlung, Suende

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

ot = aVTog > Dativ; Sing; maen; © oder Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitét der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

€otw. = glut > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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pas en autO menOn ouch hamartanei pas hamartanOn ouch heOraken auton oude egnOken auton
Jeder in ihm Bleibende nicht stindigt ~ jeder Siindigende nicht hat gesehen ihn und nicht hat er erkannt ihn.

n&g & n&g > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Sing; maen; < jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

on’)’l:qS @ aOTog > Dativ; Sing; maen; © o der Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

uévov = uévm » Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten

ovy, = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

CLUOPTOVEL & GuopTAV® > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sich verfehlen, suendigen

nog = mog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © oder Adjekt.; Vokativ; Sing; maen; o jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
CLUOPTOVOY = auapTove > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © sich verfehlen, suendigen

ovy = 0V > Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

£WpoKeY = 0pow > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren;
bemerken, erkennen, einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen;
Pass.: erscheinen, sich zeigen, zu Gesicht kommen

avToV = aOTog > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

00dE = 0VOE > Konijunkt; © und nicht; auch nicht; nicht einmal
€yvokey = ywwokw > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken, intim werden mit

avTov. = otdc > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe
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teknia mEdeis planatO humas ho poiOn tEn dikaiosunEn dikaios estin kathOs ekeinos dikaios estin
Kinder niemand verfiihre euch der Tuende die Gerechtigkeit gerecht ist wie  er gerecht ist
Texvia, @ texviov » Subst; Vokativ; Plur; saechl; @ Kindlein (vertraute Anrede)

undeig = undeic > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 kein, keine, niemand, in keiner Weise/Hinsicht, in nichts

TAQVOT® = TAovAw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; =>Imper.; @ in die Irre fihren, verfiihren, betriigen;
Pass.: sich verirren, sich verfiihren lassen, in Irrtum verfallen, sich tduschen, betrogen werden

VPO = VPELG » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

molwv = motéw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 |)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen,
hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen;
III) gewinnen; 1V) zu etw. machen; V) arbeiten

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das

dikatocvuny = dikaocvvn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Gerechtigkeit, richtiges Verhalten;
Fréommigkeitstibung (speziell Aimosen)

dikodg = dikoog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; o gerecht

gotw, = elul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kobwe = kabwg > Adverb; @ Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil
£Ke1vog = £kevog > Pron; Nomin; Sing; maen; o jener
dikaude = dikaog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; < gerecht

€oTwv = glul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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ho poiOn tEn hamartian ek diabolou estin hoti ap archEs ho diabolos hamartanei eis touto ephanerOthE
der Tuende die Siinde vom Teufel ist weil von Anfang an der Teufel stindigt. dazu ist offenbart worden
ho huios theou hina lusE ta erga  tou diabolou

der Sohn Gottes dal} er auflose die Werke des Teufels.

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

molwv = motéw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 |)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen,
hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen;
[l1) gewinnen; 1V) zu etw. machen; V) arbeiten

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das

apoptiow = apaption > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Verfehlung, Suende

€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

d1aBOrov = dLalBoA0Gg > Subst; Genit; Sing; maen; < verleumderisch, Subst.: Teufel, Durcheinanderbringer,
Widersacher

gativ, @ elut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

arm' = amnd > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

apxne = dpxn > Subst; Genit; Sing; weib; © Anfang, Urgrund; Behoerde, Herrschaftsbereich

d10.Borog = dLalBoAog > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 verleumderisch, Subst.: Teufel, Durcheinanderbringer,
Widersacher

CLUOPTOVEL. & auopTavw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sich verfehlen, suendigen
€lg = €lg » Praep; < Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir
T00T0 = of)‘r,og » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies

£0owepwbn = dpavepow > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; @ sichtbar/offenbar machen,
offenbaren, sich offenbaren; Pass: sichtbar/6ffentlich werden, bekannt werden, erscheinen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

V10¢ @ V16g > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Sohn

10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Beov, = Bedc > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

ivo. = iva » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

Avom = Adw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; < l6sen, aufbinden, losmachen; losbinden,befreien,
freigeben; auflésen, zerstéren, abschaffen

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © od er Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

£€pyo. = €pyov > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; © Werk, Tat,
Handlung; Arbeit, Aufgabe, Amsttétigkeit; Werk, Leistung (als ergebnis des Wirkens); Dinge, Sachen

10V = O > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
d1aBorov. = dioBorog > Subst; Genit; Sing; maen; © verleumderisch, Subst.: Teufel, Durcheinanderbringer,
Widersacher
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1J3,9
pas gegennEmenos ek theou hamartian ou poiei hoti sperma autou en autO menei
Jeder Gezeugte aus Gott Stinde  nichttut weil sein Same in ihm bleibt

kai ou dunatai hamartanein hoti ek theou gegennEtai
und nicht kann er siindigen weil aus Gott er gezeugt ist.

Mo = mac > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © od er Adjekt.; Vokativ; Sing; maen; © jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

YEYEVIMUEVOG = YeEVvaw > Verb; Nomin; Sing; maen; Perf; passsiv; =>Part; © erzeugen, hervorrufen, gebéren;
Pass.: geboren werden etc.

€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Beov = Belg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

apoptiow = apaption > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Verfehlung, Suende

oV = oV » Adverb; ® nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

Tolel, = Toléw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; @ I)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen,
hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen;
[l1) gewinnen; 1V) zu etw. machen; V) arbeiten

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

omEpUa = onmEpUa > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Same, Nachkommenschaft

aVTOL = avTtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: atog » Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

ocb‘th @ aOTog > Dativ; Sing; maen; © oder Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

uével, @ uévw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

oV = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gibrigen Modi)]

dvvartarl = dvvapat > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; Medium; Indikativ; © kdénnen, fahig sein, imstande sein
CLUOPTOVELY, T auapTive » Verb; Prasens; aktiv; Infin; © sich verfehlen, suendigen

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

£k = €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

10V = O > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Be0v = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

YeYEVVIMTOIL. @ YEVVO® > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; @ erzeugen, hervorrufen, gebéren;
Pass.: geboren werden etc.

56



1J3, 10
en toutO phanera estin ta tekna theou kai ta tekna tou diabolou pas mE poiOn dikaiosunEn
Daran offenbar sind die Kinder Gottes und die Kinder des Teufels jeder nicht Tuende Gerechtigkeit

ouk estin ek theou kai ho mE agapOn adelphon autou
nicht ist aus Gott und der nicht Liebende seinenS Bruder.

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
ToUTw # 00T0¢g > Pron; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; Dativ; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

dawvepd = dpovepog > Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; weib;
2 offenbar, sichtbar, offenkundig, deutlich, éffentlich

€oTwv = iUl » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © od er Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

TEKVO. & TEKVOV > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; © oder Subst; Vokativ;
Plur; saechl; @ Kind; Sohn; im Plur. auch Nackommen

10V = O > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; < der, die das
Be0v = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © od er Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

TEKVO. & TEKVOV > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; © oder Subst; Vokativ;
Plur; saechl; 2 Kind; Sohn; im Plur. auch Nackommen

10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; © der, die das

d1aBOrov = dLalBoA0g > Subst; Genit; Sing; maen; < verleumderisch, Subst.: Teufel, Durcheinanderbringer,
Widersacher

nalg = malg > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © od er Adjekt.; Vokativ; Sing; maen; © jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

un = un » Konijunkt; o nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Tolwy = wotéw » Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 l)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen,
hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen;
III) gewinnen; 1V) zu etw. machen; V) arbeiten

dikaocvvny = dikaoovvn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Gerechtigkeit, richtiges Verhalten;
Frommigkeitstibung (speziell Aimosen)

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

g€otw = glul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; © der, die das
Be0v, = Belg > Subst; Genit; Sing; maen; o Gott

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
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0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

un = un > Konijunkt; 9 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Ayommy = ayormowm > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 lieben, lieb gewinnen
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

AdeAdov = adeldic > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

aOToV. T aTig > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
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1J3, 11
hoti hautE estin hE aggelia hEn Ekousate ap archEs  hina agapOmen allElous
Denn dies ist die Botschaft die ihr gehort habt von Anfang an dal wir lieben sollen einander
“otL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einflhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

ovTn @ 6vtog » Pron; Nomin; Sing; weib; o dieser, diese, dies

g¢otiv = eiul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; 2 der, die das

dyyerlo = ayyelia > Subst; Nomin; Sing; weib; © Botschaft, Auftrag, Geheiss x
Mv = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Sing; weib; © welcher, welche, welches
TiKkovoote = dkoVvw » Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © hdren

arm' = amnd > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

apxme, = apym > Subst; Genit; Sing; weib; © Anfang, Urgrund; Behoerde, Herrschaftsbereich
iva. = {va, » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

AYOTMUEY & &yorto.w > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Konj; <@ lieben, lieb gewinnen

GAANA0VG, = AAATAwY > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; maen; © einander, wechsel-, gegenseitig

x in A, B: Kunde
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1J3, 12
ou kathOs kainek tou ponErou En kai esphaxen adelphon autou kai charin tinos esphaxen auton
nicht wie  Kain aus dem Bosen ~ war und hingeschlachtet hat seinenS Bruder und weswegen hat er hingeschlachtet ihn?

hoti ergaautou  ponEra En  ta de adelphou autou dikaia
Weil seineS Werke bose ~ waren die aber seinesS Bruders gerecht.

oV = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

kobwg = kabwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

Koy = Koy » Subst; © Kain

€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

Tovnpov = movnpdg > Adjekt.; Genit; Sing; maen; ® od er Adjekt.; Genit; Sing; saechl; 2 in schlechtem Zustand,
bdsartig, schmerzbereitend, beschwerlich, verdorben, untauglich, schlecht, bése, lasterhaft

ﬁv @ glut » Verb; 3. Pers.Sing; Impf; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben, verweilen,
sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol = kol > Konijunkt; @ und, auch, sogar
g€opaev = coalw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © schlachten, hinschlachten, téten
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

AdeAdov = adelddc > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

avTov = aTdg > Genit; Sing; maen; < a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es ¢
) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : odtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Xopw = xopv > Adverb; @ wegen, um ... willen O D E R: xopig > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Gnade,
Gunst, Huld; Gnadenwerk, Gnadenwerk, Huldbeweis; Dank; Ansehen

tivog = 1ig » Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D E R : ti¢ » Pron; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand;
Pl.: einige

gopaev = coalw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © schlachten, hinschlachten, téten

aOToV = aOTog > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

0TL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

£€pyo. = €pyov > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; © Werk, Tat, Handlung;
Arbeit, Aufgabe, Amsttatigkeit; Werk, Leistung (als ergebnis des Wirkens); Dinge, Sachen

avTov = aTdg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: atog > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

movnpa = movnpog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © od e r Adjekt.; Nomin; Plur; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; weib; < in schlechtem Zustand, bdsartig, schmerzbereitend,
beschwerlich, verdorben, untauglich, schlecht, bése, lasterhaft

ﬁv @ glut » Verb; 3. Pers.Sing; Impf; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © od er Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das
O¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber
10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

adeddov = adeldoc > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

aVTOL = avTtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: a0tog > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

dikoaita. = dikoitog » Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 gerecht
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133,13

kai mE thaumazete adelphoiei  misei humas ho kosmos
Und nicht wundert euch Briidder wenn haflit euch die Welt
KoL @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

un = un » Konijunkt; o nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
b nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Boopalete, = Boopalw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens;
aktiv; Indikativ; @ sich wundern, staunen; trans.: bewundern; Pass.: sich verwunden

aderdot, = ddeldpog > Subst; Nomin; Plur; maen; © oder Subst; Vokativ; Plur; maen;
Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied. Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

€l = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
uioel = pic€w > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © hassen, verabscheuen

VUOC = VUELS > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Kkdouog. = KOopog > Subst; Nomin; Sing; maen; @ Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
esamtheit;
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1J3, 14
hEmeis oidamen hoti metabebEkamen ek tou thanatou eis tEn zOEn hoti agapOmen tous adelphous
Wir  wissen dafl wir hiniibergegangen sind aus dem Tod in das Leben weil wir lieben die Briider

ho mE agapOn menei en thanatO
der nicht Liebende bleibt im Tod.

NUELG = MUELS > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; o wir

oidaper = 01da > Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne,
kennenlernen; imstande sein zu

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
petaeprikapey = petoBoive > Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ, © umziehen, hinlibergehen

£k = €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Bovatov @ Bolvatog > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Tod; Plur.: Todesgefahren

€lg = €l¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das

Comy, = Lwn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Leben, Lebendigkeit

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

AYOTWUEY & &yoTto.w > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; @ oder Verb; 1. Pers.Plur; Prasens;
aktiv; Konj; < lieben, lieb gewinnen

T0V¢ = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; < der, die das

AdeAdovg = AdeAGOg » Subst; Akkusativ; Plur; maen; @ Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.

Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

un = un » Konijunkt; o nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Ayommy & ayormow > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 lieben, lieb gewinnen

uéver = wévw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter
T = O » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

Bowvaitw. = Bdvotog > Subst; Dativ; Sing; maen; < Tod; Plur.: Todesgefahren
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1J3, 15
pas misOn  adelphon autou anthrOpoktonos estin kai oidate  hoti pas anthrOpoktonos
Jeder Hassende seinenS Bruder ein Menschenmorder ist  und ihr wiit da3 jeder Menschenmérder

ouk echei zOEn aiOnion en autO menousan
nicht hat ewiges$ Leben in ihm bleibendes.

n&g & n&g > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Sing; maen; < jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
uiowv = uic€w > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © hassen, verabscheuen
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

AdeAdov = adelddc > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

avToL = aTdg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: atog » Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
AvBpwmoKkTOVog = A VBpwToKTOVOC > Subst; Nomin; Sing; maen; © d. Mérder

¢ativ, @ elut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

oidote = 018a » Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

nag = malg > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © oder Adjekt.; Vokativ; Sing; maen; © jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

AvBpTOKTOVOG F AVBpwTOKTOVOG > Subst; Nomin; Sing; maen; @ d. Mérder

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

Exel = €xm > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erflllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

Comy = Lom > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Leben, Lebendigkeit

alwviov = alwviog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; © od e r Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
9 oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 ewig, ohne Anfang, ewig lang, ohne Ende

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

ot = avTog > Dativ; Sing; maen; © oder Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

uévovoay. = uévw > Verb; Akkusativ; Sing; weib; Prasens; aktiv; =>Part; 9 bleiben, sich aufhalten; verweilen,
wohnen; beharren, aushalten; trans.: erwarten
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1J3, 16
en toutO egnOkamen tEn agapEn hoti ekeinos huper hEmOn psuchEn autou ethEken
Daran  haben wir erkannt die Liebe daf} er fir  uns seins Leben eingesetzt hat

kai hEmeis opheilomen huper tOn adelphOn tas psuchEn theinai
auch wir sind schuldig fiir =~ die Briider das Leben einzusetzen.

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
ToUTw # 00T0¢ > Pron; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; Dativ; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

EYVWKOUEY = YIvwokw > Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das

dydmny, = dyann > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
£KEWOC = £Kevog » Pron; Nomin; Sing; maen; 2 jener

VIEP = VIEP > Adverb; © oder Praep; © Prap. m. Gen: fiir, zugunsten von, anstelle von, was ... angeht;
Préap. m. Akk: Gber (... hinaus), mehr als; Adv: noch mehr; Adverbial: mehr noch

NU®V = fUELS > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ wir

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das

YoMy @ yoxmn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Seele; Leben; Gemiit; Lebewesen, Mensch

aVTOL = avTtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es

c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

€bnkev = tiOnuL > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; 2 (hin)legen, (hin)stellen, plazieren; (ein)setzen;
machen zu.., bestimmen zu ..; Med.: versetzen, bestimmen, einsetzen, sich vornehmen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
NUELG = TUELg > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; © wir

odeilopey = dpeilw » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © schulden; miissen, verpflichtet sein;
sich verfehlen

VIEP = VIEP > Adverb; © oder Praep; © Prap. m. Gen: fiir, zugunsten von, anstelle von, was ... angeht;
Prép. m. Akk: Uber (... hinaus), mehr als; Adv: noch mehr; Adverbial: mehr noch

TV = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

&derdwy = adeAddc > Subst; Genit; Plur; maen; < Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

To.¢ = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; weib; © der, die das
Yyoxog = youxn > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © Seele; Leben; Gemt; Lebewesen, Mensch

Belva. = tibnut > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © (hin)legen, (hin)stellen, plazieren; (ein)setzen; machen zu..,
bestimmen zu ..; Med.: versetzen, bestimmen, einsetzen, sich vornehmen



1J3, 17
hos d  echE ton bion tou kosmou kai theOrE adelphon autou chreian echonta kai kleisE
Wer aber hat den Lebensunterhalt der Welt  und sieht  seinenS Bruder Bedarf habend und verschlie3t

splagchna autou ap autou pOs hE agapE theou menei en autO
sein SHerz  vorihm wie die Liebe Gottes bleibt in ihm?

0¢g = 0¢ » Pron; => Rel; Nomin; Sing; maen; 2 welcher, welche, welches
8" = B¢ » Konijunkt; © und, aber

av e v > 2 1.mitInd. e. augmentierten Tempus zur Bezeichnung der Unwirklichkeit (irealis). 2. mit Opt. die
Aussage mildernd. 3. in Bedingungssaetzen m. Konj.. 4. in nebensaetzen n. d. Konjunktion o. dem Telativum.

&xn = €xw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; @ haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren;
erfillt erhalten; halten fur; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

T0v = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das
Biov = Blog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 2 Leben, Lebensunterhalt
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

Kkdopov = kdouog > Subst; Genit; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Oempﬁ = Bewpew » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © zuschauen, ansehen;betrachten, besichtigen;
beobachten; wahrnehmen; kennen lernen, erfahren

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

AdeAdov = adelddc > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

avTov = atdg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: atog > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

xpelay = xpeio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Bedurfnis; Mangel, Not, Notwendigkeit; die fehlende Sache;
Amt, Pflicht

Exovto. = €xw > Verb; Akkusativ; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © od e r Verb; Nomin; Plur; saechl; Prasens;
aktiv; =>Part; 2 haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfillt erhalten; halten fir;
im Infinitiv: kénnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

KAelom = KAeiw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; < verriegeln, schliessen

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

omAdyyva = omAdyyvov > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
2 Eingeweide; Sitz der Geflihle, Geflihle, "Herz", Gem(it,

aVTOL = avtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: atog > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: avtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

arm' = amnd > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

aVTOV, & avtog > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv

d) ebenderselbe O D E R: a0tog > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
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¢ = ¢ > Adverb; o Interrogativpron.: wie?, wieso?, was? warum? O D E R: ma¢ > Konijunkt;
2 irgendwie, zufallig; gewissermassen; ungefahr, vielleicht

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

drydnmn = ayomn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Beov = Belg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

ugvelr = wévm » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; @ bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

ocb‘th @ aOT0g > Dativ; Sing; maen; © o der Dativ; Sing; saechl; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe
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teknia mE agapOmen  logO mEde tE  glOssE alla en ergO kai alEtheia
Kinder nicht laBt uns lieben mit Wort und nicht mit der Zunge sondern mit Tat und Wahrheit!
Texvia, @ texviov » Subst; Vokativ; Plur; saechl; @ Kindlein (vertraute Anrede)

un = un > Konijunkt; o nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

AYOTMUEY & &yorto.w > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; ©® oder Verb; 1. Pers.Plur;
Prasens; aktiv; Konj; 2 lieben, lieb gewinnen

AOY® = AOyog > Subst; Dativ; Sing; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschaft,
Abrechnung; Logos

unde = undé > Partikel; © und nicht, auch nicht; nicht einmal

‘cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

YAWoon = yAwooo > Subst; Dativ; Sing; weib; © Zunge, Sprache, Dialekt
dAAd = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

Epyw = €pyov > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Werk, Tat, Handlung; Arbeit, Aufgabe, Amsttatigkeit; Werk, Leistung
(als ergebnis des Wirkens); Dinge, Sachen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

aAnbeia. = aAnbeio > Subst; Dativ; Sing; weib; © Aufrichtigkeit, Wahrheit
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kai en toutO gnOsometha hoti ek tEs alEtheias esmen kai emprosthen autou peisomen kardian hEmOn
Und daran werden wir erkennen dal aus der Wahrheit wir sind und vor ihm werden wir beruhigen unserS Herz
Kol = kot » Konijunkt; © und, auch, sogar

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

ToUT® # 00T0¢ > Pron; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; Dativ; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

Yvooduebo = yivwokw > Verb; 1. Pers.Plur; Futur; Medium; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
¢k = €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

‘r,ﬁg @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; < der, die das

dAnBeioc = dAnbelo. > Subst; Genit; Sing; weib; © Aufrichtigkeit, Wahrheit

e€ougy, = elut > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
éumnpocBey = EunpocOev > Adverb; © Adv.: vorne, nach vorne, vorwérts
aVTOL = avtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: atog » Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
neioouey = welbw > Verb; 1. Pers.Plur; Futur; aktiv; Indikativ; © Uberreden, beschwatzen, beschwichtigen;
Uberzeugen; Pass. (ohne Perf.): sich Giberreden/bestimmen lassen, glauben
Perf. Pass.: Uberzeugt sein
v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das

kopdiow = kapdia > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Herz

NUY, = NUeLS » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 wir



}11-(])3{ za?n kataginOskE hEmOn hE kardia hoti meizOn estin theos kardias hREmOn kai ginOskei panta

daB wenn verurteilt ~ uns  das Herz daB groBer ist Gott als unserS Herz und weil3 alles.

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

gav = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

KOTAYLVaoKn = Kotoywawokw » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; @ verurteilen, beschuldigen
NU®V = fUELS > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ wir

1 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

kapdia, = kapdia > Subst; Nomin; Sing; weib; © Herz

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

peilwv = péyog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; Komper; © od e r Adjekt.; Nomin; Sing; maen; Komper;
2 gross, hoch, lang, breit, gewaltig, méchtig, laut; machtvoll; prachtig

€otlv @ iul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Beoc = Bedc > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

‘r,ﬁg @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; < der, die das

kapdiog @ koapdio > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © o der Subst; Genit; Sing; weib; © Herz
MUV = NUELS > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; © wir

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Ywookel « yivwokw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

navto. = o > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; 2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all



iéii)goi ean hE kardia hEmOn mE kataginOskE parrEsian echomen pros theon
Geliebte wenn das Herz uns nicht verurteilt frohes Zutrauen haben wir zu Gott
"Ayamnnrot, = ayonntog > Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; 2 geliebt x

gav = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

1 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

kopdio = kopdiow > Subst; Nomin; Sing; weib; © Herz

[Muwv] = nuelg » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 wir

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

KOTOYLvaoK, & Kotoylvawokw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; @ verurteilen, beschuldigen

Toppnolay = moppnoio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; 2 die Offenheit; die Freumitigkeit, die Unerschrockenheit;
Offentlichkeit

gxopey = €xw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erflllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

TPOC = TPAC > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Préap. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufligend);
Prép. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, Uber, (zeitlich: gegen)

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

Bedv = Be0g > Subst; Akkusativ; Sing; © Gott

x in S: Briider
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kai ho ean aitOmen lambanomen ap autou hoti entolas autou tEroumen kai ta aresta  enOpion autou poioumen
und worum wir bitten empfangen wir von ihm weil seineS Gebote wir halten und das Gefillige vor ihm  wir tun.
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

gav = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

oc’vr,(f)uev = o1Tt€w > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © fordern, bitten, erbitten, begehren

AouBovouey = AoBovw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © nehme an/auf/mit/weg; ergreifen,
fangen, erobern; erhalte

arm' = amnd > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

aVTOV, & avtog > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: atog > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

T0.¢ = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; weib; < der, die das

£vTololc = €VTOAT > Subst; Akkusativ; Plur; weib; @ Auftrag, Gebot, Vorschrift, Gesetz

aVTOL = avtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R : adtdg > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es

c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

TNPovuEY = TnPéw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © bewachen, festhalten, halten; (auf)bewahren,
schitzen; beobachten

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das
dpeota = apectdc > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © angenehm, wohlgeféllig

EvATLIoV = £VWmiov > Praep; © Prap. m. Gen.: vor; angesichts, in den Augen von; in Gegenwart von,
nach dem Urteil von, bei

aVTOL = avTtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

nowf)uev. = mol€w » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © I)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen,

hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen;
IIl) gewinnen; IV) zu etw. machen; V) arbeiten
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1J3,23
kai hautE estin entolE autou hina pisteusOmen tO  onomati huiou autou  iEsou christou
Und dies ist sein$s Gebot dal wir glauben sollen an den Namen seinesS Sohnes Jesus Christus

kai agapOmen allElous kathOs edOken entolEn  hEmin
und lieben sollen einander wie  er gegeben hat ein Gebot uns.

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
ovTn @ 6vtog » Pron; Nomin; Sing; weib; o dieser, diese, dies

€otlv = giul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

£VTOAT = €VTOAN » Subst; Nomin; Sing; weib; © Auftrag, Gebot, Vorschrift, Gesetz

aVTOV, & avtog > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: atog > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : avtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

ivo. = ival » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

MCTEVOWUEY = TLoteVw > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; © glauben; glauben an, vertrauen; anvertrauen,
sich anvertrauen; sich getrauen Pass.: mir wird etwas anvertraut;

T = O » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

ovopotL = Gvopa > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Name; Person; Titel; (bekannter) Name, Ruf, Ruhm

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

V10V = V1GC > Subst; Genit; Sing; maen; < Sohn

aVTOL = avtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: adtog > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es

c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

"Incov =’ Incovg »> Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)

Xptc‘toﬁ @ Xp1otdg > Subst; Genit; Sing; maen; < Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

AYOTMUEY & &yorto.w > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; @ oder Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Konj; @ lieben, lieb gewinnen

GAANA0VG, = AAATAwWY > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; maen; © einander, wechsel-, gegenseitig
kobwe = kabwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

£dwkev = didwut > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © geben; entrichten, bezahlen; schenken, verleihen;
anvertrauen,

Evtolny = £vtoAn| > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Auftrag, Gebot, Vorschrift, Gesetz

NULv. = NUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; © wir
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13,24
kai ho tErOn entolas autou en autO menei kai autos en autO kai en toutO ginOskomen hoti menei en hEmin
Und der Haltende seineS Gebote in ihm bleibt und er  inihm und daran erkennen wir da3 er bleibt in uns

ek tou pneumatos hou hEmin edOken
an dem Geist den uns er gegeben hat.

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

‘mpcﬁv = Tnpew » Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © bewachen, festhalten, halten; (auf)bewahren,
schitzen; beobachten

T0.¢ = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; weib; © der, die das

£vtololc = €VTOAT > Subst; Akkusativ; Plur; weib; @ Auftrag, Gebot, Vorschrift, Gesetz

aVTOL & avTtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: atog » Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

ocb‘th @ aOT0g > Dativ; Sing; maen; © o der Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

uévelr = wévm » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten

kol = koli > Konijunkt; © und, auch, sogar

avTog = avtog > Nomin; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe

ocb‘th @ aOTog > Dativ; Sing; maen; © o der Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter
ToUTw # 00T0¢ > Pron; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; Dativ; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

YWOCKOUEY = YIvWoK® > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

ugvelr = puévm » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; @ bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

MUY, &= NuELg » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ wir

£k = €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
TYEVUOTOC & TTveELU > Subst; Genit; Sing; saechl; © Wind; Atem; Geist; Geistwesen

0V = ¢ > Pron; => Rel; Genit; Sing; maen; @ welcher, welche, welches O D E R: 00 > Konijunkt; © wo; wohin
MUY = Nuelg > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 wir

£€0wkev. = didwul > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © geben; entrichten, bezahlen; schenken,
verleihen; anvertrauen,
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1J4, 1
agapEtoi mE panti pneumati pisteuete alla dokimazete ta pneumata ei ek theou estin
Geliebte nicht jedem Geist  glaubt  sondern priift die Geister ob aus Gott sie sind

hoti polloi pseudoprophEtai exelEluthasin  eis ton kosmon
weil viele falsche Propheten ausgegangen sind in die Welt

"Ayamnnrot, = oyonntog > Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; 2 geliebt

un = un > Konijunkt; o nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

mowtl = oG > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl; © jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

TVEVUATL & nvef)uoc » Subst; Dativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

TLOTEVETE = MIOTEVW » Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; 2 glauben; glauben an, vertrauen; anvertrauen, sich anvertrauen; sich getrauen
Pass.: mir wird etwas anvertraut;

dAAd = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

dokpolete = dokiypuolw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; @ priifen, erproben; als erprobt erkennen;
Pass.: als erprobt erfunden werden

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © od er Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

TVEVUOITOL & nvef)uoc » Subst; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Subst; Nomin; Plur; saechl; @ Wind; Atem; Geist;
Geistwesen

€l = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
£k = €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Beov = Belg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

€oTwy, @ elui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
ToAAOL = ToAVC > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange
yevdompodmran = yevdompodritng > Subst; Nomin; Plur; maen; © falscher Prophet, Liigenprophet

eEeAnAvBoicy = eE€pyopat > Verb; 3. Pers.Plur; Perf; [aktiv; ] Indikativ; © ausgehen, hinausgehen, ausfahren;
schwinden; entkommen; brechen, hervorfliessen

€lg = €l¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

KOOUOV. = KOOWOG » Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;

75



1J4,2

en toutO ginOskete to pneuma theou pan pneuma ho homologei iEsoun christon en sarki  elEluthota ek theou estin
Daran erkennt ihr den Geist ~ Gottes jeder Geist der bekennt Jesus  Christus im Fleisch als Gekommenen aus Gott ist
&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

ToUTw # 00T0¢g > Pron; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; Dativ; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

YWWokeTe @ YIvwokw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens;
aktiv; Indikativ; @ kennenlernen, erkennen, merken, intim werden mit

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

nvef)uoc & nvef)uoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ o der Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Beov = Belg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

o & ndg > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

nvef)uoc & nvef)uoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ o der Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

0 = d¢ > Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

onoloyel = oporoyéw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © (das Gleiche sagen:)
zugeben, zugestehen; bekennen; eingestehen; preisen

"Incovv = Incovg > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Jesus (=Gott hilft)

Xpiotov = Xplotdg » Subst; Akkusativ; Sing; maen; < Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

capkl = cop€ » Subst; Dativ; Sing; weib; © Fleisch (= Plur.), menschliches Wesen, natirliche Beschaffenheit; Leib

EANAVOITOL = Epyouait > Verb; Akkusativ; Sing; maen; Perf; [aktiv; ] =>Part; © kommen, gehen

€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Beov = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

gotw, = elul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

76



1J4,3
kai pan pneumaho mE homologei iEsoun ek theou ouk estin kai touto estin to tou antichristou
und jeder Geist der nicht bekennt Jesus aus Gott nichtist und dies ist der des Antichrists

ho akEkoate hoti erchetai kai nun en tO kosmO estin EdE
von dem ihr gehort habt dall er kommt und jetzt in der Welt ist er schon.

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

now < o > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

TVeELUQ = TVELUO > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

0 = d¢ > Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

onoloyel = oporoyéw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © (das Gleiche sagen:) zugeben, zugestehen;
bekennen; eingestehen; preisen

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

"Incovv = Incovg > Subst; Akkusativ; Sing; maen; o Jesus (=Gott hilft)

¢k = €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Be0v = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

€otw = glul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
T0UTH = 00T0¢ > Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies

gotw = il > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl; © oder Pron;
=> Artikel; Vokativ; Sing; saechl; 2 der, die das

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
vty piotov, = avtixplotog > Subst; Genit; Sing; maen; © d. Antchrist

0 = 0¢ » Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

dKmMKdoTe = Akovw > Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © héren

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

gpyeton, = €pyouoit > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © kommen, gehen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

vov = vov > Adverb; © Adv.: jetzt, nun

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter
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T = O » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

Kdouw = Kdopog > Subst; Dativ; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;

g¢otiv = eiul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

7o1. = 1fdn > Adverb; © Adv.: schon, bereits, nun, endlich

in S: steht in der ersten Zeile noch zuséatzlich: der nicht bekennt Jesus Christus im Fleisch als Gekommenen aus Gott ist, weil

in Vers 2 der Gegensatz erwihnt wurde.
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11131?{1; ek theou este teknia kai nenikEkate autous hoti meizOn estin ho en humin E ho en tO kosmO

IThr  aus Gott seid Kinder und ihr habt besiegt sie ~ weil groBer ist der in euch als der in der Welt.

VUELG & VUELG » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 ihr

£k = €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

Be0v = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

g€ote, = giul > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

Tekvia, @ Texkviov > Subst; Vokativ; Plur; saechl; @ Kindlein (vertraute Anrede)
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

VEVIKNKOTE @ vikaw »> Verb; 2. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © Sieger sein, siegen, den Sieg behalten;
trans.: besiegen, Uberwinden, tberteffen

a0vTovg, = aOTOg > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; maen; < a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

peilwv = péyog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; Komper; © od e r Adjekt.; Nomin; Sing; maen; Komper;
< gross, hoch, lang, breit, gewaltig, mé&chtig, laut; machtvoll; prachtig

g¢otiv = eiul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

VU = VUELG » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; o ihr

7| = 1 > Partikel; © oder; und; entweder ... oder

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

‘r,QS @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od e r Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

kdouw. = kdouog > Subst; Dativ; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;

79



1J4,5
autoi ek tou kosmou eisin dia touto ek tou kosmou lalousin kai ho kosmos autOn akouei
Sie ausder Welt  sind deswegen heraus aus der Welt  reden sie und die Welt  auf sie hort.

o0Tol @ aOTog » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
10V = O > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

K0ouov = kdouog > Subst; Genit; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;

gloly, = elut » Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

d1a = dial » Praep; < 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

T00T0 = 06‘50@ » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Pron; Nomin; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies
€k = €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

kdouov = kdouog > Subst; Genit; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;

Aadovow = Aaréw > Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © reden, schwétzen; verkiinden, predigen,
aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkiindigen; ténen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

kdopog = kdouog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;

aOTWY = odTOC > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; < a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

AKoVEL. # aKovw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © héren
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1J4,6
hEmeis ek theou esmen ho ginOskOn theon akouei hEmOn hos  ouk estin ek theou ouk akouei hEmOn
Wir  aus Gott sind der Erkennende Gott hort auf uns welcher nicht ist aus Gott nicht hort auf uns.

ek toutou ginOskomen to pneuma tEs alEtheias kai to pneuma tEs planEs
Daraus erkennen wir den Geist der Wahrheit und den Geist des Irrtums.

€k @ £k > Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
10V = O > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Be0v = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

gouey = gt » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Ywookwy = yiveoko > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

Oeov = Be0g » Subst; Akkusativ; Sing; © Gott

dKoVvEL T AKoVW > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © horen
NUwv, = NUeLg » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 wir

0¢ = 0¢ » Pron; => Rel; Nomin; Sing; maen; < welcher, welche, welches

ovK = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

€otw = giul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

£k = €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Beov = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

AdKkoveL = AKoVw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © horen

NUOV. = MUl > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 wir

£k = €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

TOVTOL & Oﬁ‘r,og » Pron; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; Genit; Sing; saechl; 2 dieser, diese, dies

YWWOOKOUEY = Yo K® > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

TVeLUQ @ TVELUO > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

‘r,ﬁg @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; < der, die das

dAnBelog = dAnbelo > Subst; Genit; Sing; weib; © Aufrichtigkeit, Wahrheit
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kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

TveLUQ = TVELUO > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

e < 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; © der, die das

TACVTG. & TTAOYT > Subst; Genit; Sing; weib; 9 Irrtum, Irrwahn, Tauschung; Irrefiihrung, Abirren (von der Wahrheit)
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agapEtoi agapOmen  allElous hoti hE agapE ek theou estin kai pas agapOn ek theou gegennEtai
Geliebte lafit uns lieben einander weil die Liebe aus Gott ist und jeder Liebende aus Gott ist gezeugt

kai ginOskei theon
und erkennt Gott.

"Ayamnnrot, = oyonntog > Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; 2 geliebt

AYOTMUEY & &yorto.w > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Konj; <@ lieben, lieb gewinnen

GAANA0VG, = AAATAwY > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; maen; © einander, wechsel-, gegenseitig
0t = 0t > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

< ¢

M < 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

drydnn = ayonn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

£k = €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

Be0v = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

gotw, = elul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Talg = malg > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © od er Adjekt.; Vokativ; Sing; maen;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Ayommy & ayomowm > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 lieben, lieb gewinnen

€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

10V = O > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Beov = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

YeEYEVVIITOIL = YEVVAW > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; @ erzeugen, hervorrufen, gebéren;
Pass.: geboren werden etc.

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

YWookeL = Yok > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

Bedv. = Bedc > Subst; Akkusativ; Sing; © Gott
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ho mE agapOn ouk egnO theon hoti theos agapE estin
Der nicht Liebende nicht hat erkannt Gott wiel Gott Liebe ist.
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

un = un » Konijunkt; o nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Ayommy & ayormowm > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 lieben, lieb gewinnen

ovK = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gibrigen Modi)]

€yvo = ywvwokm > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken, intim werden mit

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

0e0v, = Bedg > Subst; Akkusativ; Sing; © Gott

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Beoc = Bedc > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

ayomn = aydnn > Subst; Nomin; Sing; weib; @ Liebe, aber auch d. Liebesmahl

g¢otiv. = glut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,

bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

in S hei3t Vers 8 nur: da der Gott Liebe ist.
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en toutO ephanerOthE hE agapE theou en hEmin hoti huion autou monogenE apestalken
Darin  ist offenbart worden die Liebe Gottes zuuns dal seinenS einziggeborenenS Sohn gesandt hat

theos eis ton kosmon hina zEsOmen di  autou
Gott indie Welt  damit wir leben durch ihn.

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
ToUTw # 00T0¢ > Pron; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; Dativ; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

£0owepwibn = dpovepow > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; @ sichtbar/offenbar machen, offenbaren,
sich offenbaren; Pass: sichtbar/6ffentlich werden, bekannt werden, erscheinen

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

drydnn = ayomn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

Beov = Belg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

MUY, = NuELg » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ wir

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

V10V = VLOC > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Sohn

aVTOL = avtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: a0tog » Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

wovoyevn = povoyevrc > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; o einzig; einzigerzeugt, einzigartig

ATESTAUAKEY = ATOoTEALW > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © schicken, abordnen, aussenden,
mitteilen lassen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Beog = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Gott
€lg @ €ig » Praep; © Prap. mit AKk.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

Kdouov = KOopog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;

ivo. = iva » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)
Inowuey = Low > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; © leben

Ol & 810, > Praep; < 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

aOToV. T avTig > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
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en toutO estin hE agapE ouch hoti hEmeis EgapEkamen theon all hoti autos EgapEsen hEmas
Darin  ist die Liebe nicht daf} wir geliebt haben Gott sondern da3 er  geliebt hat uns

kai apesteilen huion autou  hilasmon peri hamartiOn hEmOn
und gesandt hat seinen5 Sohn als Versohnung fiir unsere$s Siinden.

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
ToUTw # 00T0¢ > Pron; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; Dativ; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

€otlv = eiul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
drydmn, = diydsnn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

ovy = 0V > Adverb; ¥ nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
NUELC = MUELS » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 wir

TYOKOUEY & dyomaw » Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © lieben, lieb gewinnen
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

0edv = Beog > Subst; Akkusativ; Sing; @ Gott

GAA' = aAAa > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

avTog = avtog > Nomin; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe

TYdmnoey @ dyamow > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © lieben, lieb gewinnen
NUOG & Nuelg > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; < wir
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ATESTEIAEY = ATOGTEALW > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © schicken, abordnen, aussenden,
mitteilen lassen

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

V10V = V1L0G > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Sohn

avTov = aTdg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : avtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

LAOOLOY = TAaoiOg > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Siihne, Verséhnung

nepl = mepl > Praep; © Prap. m. Gen.: Giber, von fir, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. Akk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

TV = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

AuapTIOY = apaptio > Subst; Genit; Plur; weib; © Verfehlung, Suende

NUOV. = MUl > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 wir
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agapEtoiei  houtOs theos EgapEsen hEmas kai hEmeis opheilomen allElous agapan
Geliebte wenn so Gott geliebt hatuns auch wir  sind schuldig einander zu lieben.

"Ayannrot, = oyonntog > Adjekt.; Vokativ; Plur; maen; 2 geliebt

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

ovTwg = 0VTwe > Adverb; © Adv.: so, ebenso, so derart; folgendrmassen; ohne Umstande, kurzerhand;
derartig (wie ein Adj.)

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Beog = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Gott

Tydmnoey = dyomow > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © lieben, lieb gewinnen
UG, = fUELS > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; © wir

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

NUELS = TueLg > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; o wir

opeidopey = opeidw » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © schulden; missen, verpflichtet sein;
sich verfehlen

GAANA0VG = GAATA®Y > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; maen; @ einander, wechsel-, gegenseitig

ayamay. = qyamdw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © lieben, lieb gewinnen
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theon oudeis pOpote tetheatai ean agapOmen allElous theos en hEmin menei
Gott niemand jemals hat geschaut wenn wir lieben einander Gott in uns  bleibt

kai agapE autou en hEmin teteleiOmenE estin
und seine5 Liebe in uns  vollendet ist.

Beov = Bedg > Subst; Akkusativ; Sing; @ Gott
ovdeig = 00deig > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; 2 kein, keine; niemand, nichts
TWnoTE = TWNote > Adverb; 9 je, irgendeinmal, jemals;; Wenn verneint: niemals, noch niemals

tebéatat. = Becopan > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; [Medium; | Indikativ; @ betrachten, anschauen, schauen, sehen;
erblicken, bemerken

gav = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

dcyom(f)uev @ dryomom > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Konj; < lieben, lieb gewinnen

AAANAOVG, = AAANAWY > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; maen; © einander, wechsel-, gegenseitig
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Beog = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Gott

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

MUY & fuelg » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; < wir

uéver = wévw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

7 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

drydnm = ayonn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

avTov = aTdg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

MUY = Nuelg > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 wir

TETELELWUEYT = TEAELO® > Verb; Nomin; Sing; weib; Perf; passsiv; =>Part; 2 vollenden (Pass.: in Erfiillung gehen),

ans Ziel bringen, vervollkommnen (Pass.: komme zur Vollendung)

gotw. = elul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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en toutO ginOskomen hoti en autO menomen kai autos en hEmin hoti ek pneumatos autou dedOken hEmin
Daran erkennen wir dal in ihm wir bleiben under in uns da von seinemS Geist er gegeben hat uns.

"By &= eig > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ od er Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; 2 einer, ein einziger;
irgendeiner (unbestimmter Artikel)

TOVTW = oﬁ‘r,og » Pron; Dativ; Sing; maen; @ oder Pron; Dativ; Sing; saechl; < dieser, diese, dies

YWWOOKOUEY & Yo K® > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

ot = avTog > Dativ; Sing; maen; © oder Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

ugvouey = uévw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

avTog = avtog > Nomin; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fir das Reflexiv
d) ebenderselbe

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

NULY, = NUELE > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; © wir

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

£k = €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

TVEVUOTOG & nvz—:ﬁuoc » Subst; Genit; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

avTov = aTdg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: adtog > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es

c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

dédwkey = didwul > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © geben; entrichten, bezahlen; schenken, verleihen;
anvertrauen,

NULY. & NUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; @ wir
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kai hEmeis tetheametha kai marturoumen hoti ho patEr apestalken ton huion sOtEra tou kosmou
Und wir haben geschaut und bezeugen  dal der Vater gesandt hat den Sohn als Retter der Welt.
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

NUELG = TUELG > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; © wir

tebeauebo = Beaopoit > Verb; 1. Pers.Plur; Perf, [Medium; ] Indikativ; © betrachten, anschauen, schauen, sehen;
erblicken, bemerken

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

LLOPTUPOVUEY = HopTLupEw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © bezeugen, bestatigen;
ein gutes Zeugnis austellen; Zeugnis ablegen; Zeuge sein; Pass.: bezeugt werden, wohlbezeugt sein

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
o TP = motnp > Subst; Nomin; Sing; maen; < Vater (auch als Ehrentitel fur Lehrer und Angesehene)

ATESTAUAKEY = ATOCTEALW > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © schicken, abordnen, aussenden,
mitteilen lassen

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

V10V = V10 > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Sohn

ocwTnpa = cwtrp > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 2 Erretter, Retter, Heiland

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

Kdopov. = KOopog > Subst; Genit; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;
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hos homologESsE hoti iEsous estin ho huios theou theos en autO menei kai autos en theo
Wer bekennt daf3 Jesus ist der Sohn Gottes Gott in dem bleibt und er  in Gott.
0¢g = 0¢ » Pron; => Rel; Nomin; Sing; maen; 2 welcher, welche, welches

gav = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

opoAoynom = opoAoyEw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © (das Gleiche sagen:) zugeben, zugestehen;
bekennen; eingestehen; preisen

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
"Incovg = Inocovg > Subst; Nomin; Sing; maen; @ Jesus (=Gott hilft)

gotw = gl » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

V10¢ @ V16G > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Sohn

10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Beov, = Bedc > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Beog = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Gott

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

ot = a0Tog > Dativ; Sing; maen; © oder Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

uéver = wévw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; 9 bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

avTog = adTog » Nomin; Sing; maen; 9 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es ¢) stellvertretend fiir das Reflexiv

d) ebenderselbe
&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter
‘r,QS @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od e r Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

Bew. = Bedg > Subst; Dativ; Sing; maen; © Gott
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kai hEmeis egnOkamen kai pepisteukamen ten agapEn hEn echei theos en hEmin theos agapE estin kai ho menOn
Und wir  haben erkannt und haben geglaubt die Liebe die hat Gott zuuns  Gott Liebe ist und der Bleibende

en tE agapE en theo menei kai theos en autO menei
in der Liebe in Gott bleibt und Gott in ihm bleibt.

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
NUELG = TUELg > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; © wir

EYVWKOUEY = YIvwokw > Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

TEMLOTEVKOUEY = TLoTEVW » Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; @ glauben; glauben an, vertrauen;
anvertrauen, sich anvertrauen; sich getrauen Pass.: mir wird etwas anvertraut;

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das
drydmmy < diydsnn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmanhl
Mv = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Sing; weib; © welcher, welche, welches

gxel = €xw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfilllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Beo¢ = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

NULY. = NUELS > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; © wir

‘O = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Beog = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Gott

drydnn = ayomn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

gativ, @ elut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

uévov = uévw » Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 bleiben, sich aufhalten; verweilen,
wohnen; beharren, aushalten; trans.: erwarten

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; @ der, die das

ayonn = oyonntoc > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; © geliebt

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

T = O » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

Bew = Belc > Subst; Dativ; Sing; maen; © Gott

ugvelr = uévm » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; @ bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten



kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Beoc = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

ot = avTog > Dativ; Sing; maen; © oder Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

uével. @ uévw » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © bleiben, sich aufhalten; verweilen, wohnen;
beharren, aushalten; trans.: erwarten
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en toutO teteleiOtai hE agapE meth hEmOn hina parrEsian echOmen en hEmera tEs kriseOs
Darin  ist vollendet die Liebe bei uns da frohes Zutrauen wir haben am Tag  des Gerichts

hoti kathOs ekeinos estin kai hEmeis en kosmo touto
weil wie er ist auch wir sind in dieserS Welt.

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter
ToUTw # 00T0¢g > Pron; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; Dativ; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

tetelelmTol = TEAEL0W > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © vollenden (Pass.: in Erflllung gehen),
ans Ziel bringen, vervollkommnen (Pass.: komme zur Vollendung)

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; 2 der, die das
drydnn = ayomn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

ued' = uetd » Praep; © Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter, bei,
zwischen, in; Prap. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit

MUV, = MUl > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 wir
ivo. = ival » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

moppnoiay = moppnoia > Subst; Akkusativ; Sing; weib; 2 die Offenheit; die Freumditigkeit, die Unerschrockenheit;
Offentlichkeit

Exwuev = €xw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfillt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

Nuépa = Nuépa > Subst; Dativ; Sing; weib; © Tag; Pl: Tage, Zeit, Epoche
e < 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; © der, die das

Kploewg, = kplolg > Subst; Genit; Sing; weib; @ (Straf-)Gericht,Richten; Urteil; Strafe; Richterkollegium;
Recht, Gerechtigkeit

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
kobwe = kabwg > Adverb; o Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil
£KEWGG = £kEVOC > Pron; Nomin; Sing; maen; < jener

€oTwv = glul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
NUELG = TUELG > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; © wir

gouey @ glul » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

&V = &v > Praep; ® Prép.:in, vor, bei, unter
T = O » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

KOoU® = KOoUog > Subst; Dativ; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;

TOUTW. & Of)‘l:og » Pron; Dativ; Sing; maen; @ od er Pron; Dativ; Sing; saechl; @ dieser, diese, dies
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phobos ouk estin en tE agapE all hE teleia agapE exO  ballei ton phobon hoti ho phobos kolasin echei
Furcht nichtist in der Liebe sondern die vollkommene Liebe hinaus treibt die Furcht weil die Furcht Strafe hat

de phoboumenos ou teteleiOtai en tE agapE
aber der sich Fiirchtende nicht ist vollendet in der Liebe.

00Boc = GOpog » Subst; Nomin; Sing; maen; 9 (akt.:) das Furchterregen; (pass.) Schrecken, Angst, Furcht; Ehrfurcht

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

€otw = glul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

‘r,ﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

ayomn = ayonntoc > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; © geliebt

GAA' = aAAa > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
7 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

teAela = Télelog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; 9 vollendet, vollstandig, vollkommen; reif, volljahrig,
erwachsen; eingeweiht

drydmm = ayonn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl
€€w = £Ew > Adverb; © aussen, draussen, (mit Artikel: Aussenstehender), heraus, hinaus, ausserhalb

BaAAel = BaAdw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © werfen, hinlegen, plazieren;
Pass.: liegen, sich werfen

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

0oBov, = pdBoc > Subst; Akkusativ; Sing; maen; < (akt.:) das Furchterregen; (pass.) Schrecken, Angst,
Furcht; Ehrfurcht

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

00Bog = GpOBog > Subst; Nomin; Sing; maen; < (akt.:) das Furchterregen; (pass.) Schrecken, Angst,
Furcht; Ehrfurcht

kOrhoow = kdhoolg > Subst; Akkusativ; Sing; weib; @ Ziichtigung, Strafe

gxel, = €xw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfillt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
8¢ = 8¢ » Partikel; @ und, aber

doBovuevog = dpopEopait > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; 2 erschrecken, sich fiirchten;
furchten, scheuen, Ehrfurcht haben vor

oV = 0V > Adverb; ® nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gibrigen Modi)]

TetelelmTol = TEAELOW > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © vollenden (Pass.: in Erflllung gehen),
ans Ziel bringen, vervollkommnen (Pass.: komme zur Vollendung)

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter
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‘r,ﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

ayomn. = ayonntog > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; 2 geliebt
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hEmeis agapOmen hoti autos prOtos EgapEsen hEmas

Wir  lieben  weil er  zuerst geliebt hat uns.

NUELG = MUELS > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 wir

AyommUeY, & ayandm > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Plur; Prasens;
aktiv; Konj; < lieben, lieb gewinnen

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

a0vTog = avTog > Nomin; Sing; maen; 9 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

np(ﬁ‘tog & np(f)‘r,og » Adjekt.; Nomin; Sing; maen; < erster, frihster; vornehmste, angesehenste, wichtigste
Tydmnoey = dyomow > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © lieben, lieb gewinnen

NUAC. = NUELS > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; © wir
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ean tis eipE hoti agapO theon kai adelphon autou misE pseustEs estin ho gar mE agapOn adelphon autou
Wenn jemand sagt: Ich liebe Gott und seinens Bruder halt ein Liigner ist er denn der nicht Liebende seinen Bruder

hon heOraken theon hon ouch heOraken ou dunatai agapan
den er gesehen hat Gott den nicht er gesehen hat nicht kann  lieben.

£0lv @ €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

TI¢ = 1ig¢ » Pron; © wer? welcher? was fiir einer? O D ER : Ti¢ » Pron;
< (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige

einn = A€yw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren;
befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
"Ayomo = qyomdw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © lieben, lieb gewinnen
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

Beov = Be0g > Subst; Akkusativ; Sing; © Gott

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

AdeAdov = adelddc > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

avToL = aTig > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
mcsﬁ, @ uic€w » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj; © hassen, verabscheuen

YeVoTNG = YevoTtne » Subst; Nomin; Sing; maen; o Ligner, Betriiger

¢otiv = eiul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

dcyom(f)v @ gryomam > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 lieben, lieb gewinnen
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

AdeAdov = adeldidc > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 2 Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

aVTOL = avtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

ov = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Sing; maen; < welcher, welche, welches

£WpoKey, = 0pow » Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren;
bemerken, erkennen, einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen;

Pass.: erscheinen, sich zeigen, zu Gesicht kommen

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das
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Beov = Be0g > Subst; Akkusativ; Sing; © Gott
0v = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Sing; maen; © welcher, welche, welches

ovy, = oV > Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

Ewdpokey = Opow > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ, © sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren; bemerken,
erkennen, einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen; Pass.: erscheinen, sich zeigen, zu Gesicht kommen

oV = 0V > Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gibrigen Modi)]

dvvartarl = dvvapat > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; Medium; Indikativ; © kdénnen, fahig sein, imstande sein

ayomaw. & ayamow > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © lieben, lieb gewinnen
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li.;?’ 2tilutEn entolEn echomen ap autou hina ho agapOn theon agapa kai adelphon autou

Und dieses Gebot haben wir von ihm dafl der Liebende Gott liebt auch seinenS Bruder.
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ToyTY = 00To¢ > Pron; Akkusativ; Sing; weib; 2 dieser, diese, dies

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das

EvtoAny = £VToAT] > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Auftrag, Gebot, Vorschrift, Gesetz

gxopev = €xw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erflllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

arm' = amnd > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

aVTOV, & avtog > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: atog > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
ivo. = ival » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Ayommy & ayomowm > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 lieben, lieb gewinnen
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

Oeov = Be0g » Subst; Akkusativ; Sing; © Gott

ayama = ayamdw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
2 lieben, lieb gewinnen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

AdeAdov = adelddc > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

oVTOV. & avtog > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv

d) ebenderselbe O D E R: a0tog » Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
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pas pisteuOn hoti iEsous estin ho christos ek theou gegennFEtai kai pas agapOn ton gennEsanta agapa
Jeder Glaubende dal Jesus ist der Gesalbte aus Gott ist gezeugt und jeder Liebende den gezeugt Habenden liebt

kai ton gegennEmenon ex autou
auch den Gezeugten aus ihm.

Mo = mag > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © oder Adjekt.; Vokativ; Sing; maen; © jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

TLoTEVWY @ Tiotevw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; < glauben; glauben an, vertrauen;
anvertrauen, sich anvertrauen; sich getrauen Pass.: mir wird etwas anvertraut;

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
"Incovg = Inoovg > Subst; Nomin; Sing; maen; @ Jesus (=Gott hilft)

ot = gl » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Xp1o10g, = Xplotdg » Subst; Nomin; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

£k = €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Be0v = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

YeYEVVIMTOIL, @ YEVVO® > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; @ erzeugen, hervorrufen, gebéaren;
Pass.: geboren werden etc.

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

TG = malg > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © od er Adjekt.; Vokativ; Sing; maen;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Ayommy = ayomowm > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 lieben, lieb gewinnen
T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

vevvmoawta = yevvow > Verb; Akkusativ; Sing; maen; Aorist; aktiv; =>Part; @ erzeugen, hervorrufen, gebéaren;
Pass.: geboren werden etc.

ayama = ayamow > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 3. Pers.Sing; Prasens;
aktiv; Konj; < lieben, lieb gewinnen

[kal] = ko > Konijunkt; © und, auch, sogar
T0v = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

YEYEVITLEVOY = yevvalm » Verb; Akkusativ; Sing; maen; Perf, passsiv; =>Part; © oder Verb; Nomin;
Sing; saechl; Perf; passsiv; =>Part; 2 erzeugen, hervorrufen, gebaren; Pass.: geboren werden etc.

¢€ = £x > Praep; © Préap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
oVTOV. & avtog > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv

d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
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en toutO ginOskomen hoti agapOmen ta tekna theou hotan theon agapOmen kai entolas autou poiOmen
Daran erkennen wir dafl wir lieben die Kinder Gottes wenn Gott wir lieben und seineS Gebote tun.

&V = &v > Praep; © Prép.: in, vor, bei, unter

ToUTw # 00T0¢ > Pron; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; Dativ; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

YWWOOKOUEY & YIvoK® > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

AYOMOUEY = qyamdw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Plur;
Prasens; aktiv; Konj; 2 lieben, lieb gewinnen

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

TéKvo, = TEKVoV > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; © oder Subst; Vokativ;
Plur; saechl; 2 Kind; Sohn; im Plur. auch Nackommen

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Beov, = Bedc > Subst; Genit; Sing; maen; ® Gott

otow = §tow > Konijunkt; © Konj.: dann, wann;sooft, als; wenn

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

Oeov = Be0g » Subst; Akkusativ; Sing; © Gott

dcyom(f)uev @ dryotom > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Plur; Prasens;
aktiv; Konj; < lieben, lieb gewinnen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
To.¢ = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; weib; © der, die das
EVTOAOC = €VTOAT » Subst; Akkusativ; Plur; weib; © Auftrag, Gebot, Vorschrift, Gesetz
avTov = aTdg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
nouﬁuev. = mol€w » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © I)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen,

hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen;
[ll) gewinnen; IV) zu etw. machen; V) arbeiten
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1J5,3

hautE gar estin hE agapE tou theou hina entolas autou tErOmen kai entolai autou bareiai ouk eisin
Denn dies ist die Liebe zu Gott daB seineS Gebote wir halten und seineS Gebote schwer nicht sind.
a¥tn = 0vtog > Pron; Nomin; Sing; weib; @ dieser, diese, dies

Yop = yop > Konijunkt; @ denn, ndmlich

gotw = el » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

drydmm = ayonn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

10V = O > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

Beov, = Bedc > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

ivo. = iva » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

T0.¢ = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; weib; © der, die das

£vtololc = €VTOAT > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © Auftrag, Gebot, Vorschrift, Gesetz

avTov = aTig > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: adtog > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es

c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

TNPWUEY, = TNPEw » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © bewachen, festhalten, halten; (auf)bewahren,
schitzen; beobachten

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ol = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; weib; 2 der, die das

gvtoloal = £vtoAr| > Subst; Nomin; Plur; weib; < Auftrag, Gebot, Vorschrift, Gesetz

aVTOL = avtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: atog » Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

Bapeioct @ Bapvg > Adjekt.; Nomin; Plur; weib; © schwer, driickend, hart, strenk, verderblich

ovK = 0V > Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

gloiv. = glut » Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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hoti pan gegennEmenon ek theou nika ton kosmon kai hautE estin hE nikE nikEsasa ton kosmon pistis hEmOn

Denn alles Gezeugte aus Gott besiegt die Welt  und dies ist der Sieg besiegt habende die Welt  unserS Glaube.

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

now < oG > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

YEYEVIMUEVOY = Yevvalm » Verb; Akkusativ; Sing; maen; Perf, passsiv; =>Part; © oder Verb; Nomin;
Sing; saechl; Perf; passsiv; =>Part; & erzeugen, hervorrufen, gebéren; Pass.: geboren werden etc.

£k = €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Beov = Belg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

vucc?c @ yikaw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © Sieger sein, siegen, den Sieg behalten;
trans.: besiegen, Gberwinden, tberteffen

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

Kdouov = KOopog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
o¥tn = 0vtog > Pron; Nomin; Sing; weib; © dieser, diese, dies

g¢otiv = eiul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

7 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
vikm = vikn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Sieg
7 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

viknooco = vikow > Verb; Nomin; Sing; weib; Aorist; aktiv; =>Part; © Sieger sein, siegen,
den Sieg behalten; trans.: besiegen, Uberwinden, Uberteffen

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

Kkdouov, = KOopog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

7 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

ToTIG = TLoTIg » Subst; Nomin; Sing; weib; 9 die Treue, die Zuverlassigkeit; das Vertrauen, der Glaube;
Glaubenslehre; Beweis

NUOV. = Muelg > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 wir
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tis de estin ho nikOn ton kosmonei mE ho pisteuOn hoti iEsous estin ho huios theou
Wer aberist der Besiegende die Welt  wenn nicht der Glaubende daf3 Jesus ist der Sohn Gottes?

tig = tig > Pron; © wer? welcher? was fur einer? O D ER : 1ig > Pron; © (irgend)einer,ein gewisser, jemand;
Pl.: einige

[0€] = O€ > Partikel; © und, aber

gotw = el » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

VKOV & ViKow » Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 Sieger sein, siegen,
den Sieg behalten; trans.: besiegen, Uberwinden, Uberteffen

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

Kkdouov = KOopog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

€l = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

TLoTEVWY @ Tiotevw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; < glauben; glauben an, vertrauen;
anvertrauen, sich anvertrauen; sich getrauen Pass.: mir wird etwas anvertraut;

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
"Incovg = Inoovg > Subst; Nomin; Sing; maen; @ Jesus (=Gott hilft)

ot = el » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
V10¢ @ V16G > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Sohn
10V = O > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

Be0v = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott
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houtos estin ho elthOn di  hudatos kai haimatos iEsous christos ouk en hudati monon all en hudati
Dieser ist der Gekommene durch Wasser und Blut Jesus Christus nicht im Wasser nur  sondern im Wasser

kai en haimati kai to pneuma estin to marturoun hoti to pneuma estin hE alEtheia
und im Blut  und der Geist  ist der Bezeugende weil der Geist ist die Wahrheit.

0¥1d¢ = 00Tog > Pron; Nomin; Sing; maen; © dieser, diese, dies

ot = il » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
EABWV = €pyopot > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; [aktiv; ] =>Part; © kommen, gehen

Ol = 810, > Praep; < 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

vdatog = VOwp > Subst; Genit; Sing; saechl; © Wasser

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

aipatog, @ olpa > Subst; Genit; Sing; saechl; 2 Blut

"Incovg = Inoovg > Subst; Nomin; Sing; maen; @ Jesus (=Gott hilft)

Xplotdg, = Xprotdc » Subst; Nomin; Sing; maen; < Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Kénigs)

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter
1:03 @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od e r Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
Véatt = Vdwp > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Wasser

povov = povog > Adverb; © oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; 2 allein, einzig, nur; einsam, verlassen,
vereinzelt, fur sich; Adv.: allein, nur, bloss

GAA' = aAAa > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

&V = &v > Praep; ® Prép.:in, vor, bei, unter

1:03 @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od e r Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
Voot = Vdwp > Subst; Dativ; Sing; saechl; © Wasser

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

&v = &€v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

T = O » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
atpot & oﬁuoc » Subst; Dativ; Sing; saechl; < Blut

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

¢

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

nvef)uo’c & nvz—:ﬁuoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen
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€oTwv = il » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

uocpwpof)v, @ pnoptupEw > Verb; Nomin; Sing; saechl; Prasens; aktiv; =>Part; © bezeugen, bestétigen;
ein gutes Zeugnis austellen; Zeugnis ablegen; Zeuge sein; Pass.: bezeugt werden, wohlbezeugt sein

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

¢

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

nvef)uo’c & nvef)uoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

€oTwv = glul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; 2 der, die das

dAnPeio. = aAnBeila > Subst; Nomin; Sing; weib; © Aufrichtigkeit, Wahrheit
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1J5,7
hoti treis eisin hoi marturountes

Denn drei sind die Bezeugenden

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

Tpelg = Tpelg > Adjekt.; Akkusativ; Plur; weib; © oder Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; weib; @ oder Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 drei

glow = eiul » Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

ot = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; © der, die das

LLOPTUPOVVTEG, = LOPTUPE® > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © bezeugen, bestétigen;
ein gutes Zeugnis austellen; Zeugnis ablegen; Zeuge sein; Pass.: bezeugt werden, wohlbezeugt sein
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1J5, 8
to pneuma kai to hudOr kai to haima kai hoi treis to hen eisin
der Geist und das Wasser und das Blut und die drei das Eine sind.

T0 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

nvef)uoc & nvef)uoc » Subst; Akkusativ; Sing; saechl; @ o der Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Sing; saechl; 2 Wind; Atem; Geist; Geistwesen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

VOwp = VAwp > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Wasser
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

olpa, @ oo > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Blut
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
oL = 0 > Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; < der, die das

TpeLg = TPELC > Adjekt.; Akkusativ; Plur; weib; © od e r Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen;
2 oder Adjekt.; Nomin; Plur; weib; @ oder Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 drei

€lg = €lg » Praep; < Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

\ ¢

10 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; @ od er Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

¢y @ £l > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 einer, ein einziger; irgendeiner (unbestimmter Artikel)

glow. = elut » Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein,
leben, bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

Siehe auch auf www.grundtexte.de unter Ausarbeitungen: Das Comma Johanneum zu Vers 8.
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1J5,9
ei tEn marturian tOn anthrOpOn lambanomen hE marturia theou meizOn estin hoti hautE estin
Wenn das Zeugnis der Menschen wir annehmen das Zeugnis Gottes grofler ist denn dies ist

hE marturia theou hoti memarturEken peri huiou autou
das Zeugnis Gottes dal er Zeugnis abgelegt hat iiber seinenS Sohn.

€l @ €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,
v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das

poptoploy = poptopio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Zeugnis, Zeugenaussage,
Bezeugung; das Zeugnisablegen (aktiv)

TV = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

avbpudmwy = dvBpwmog > Subst; Genit; Plur; maen; © d. Mensch

AouBavouey, @ AouBovw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © nehme an/auf/mit/weg; ergreifen,
fangen, erobern; erhalte

7 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

poptopior = poptopio > Subst; Nomin; Sing; weib; © Zeugnis, Zeugenaussage, Bezeugung; das Zeugnisablegen
(aktiv)

10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Beov = Belg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

peilwv = puéyog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; Komper; © od e r Adjekt.; Nomin; Sing; maen; Komper;
< gross, hoch, lang, breit, gewaltig, mé&chtig, laut; machtvoll; prachtig

¢otiv = eiul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
otn = 0vtog > Pron; Nomin; Sing; weib; © dieser, diese, dies

€otlv = €lul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

1 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

poptoptlo = poptopio > Subst; Nomin; Sing; weib; © Zeugnis, Zeugenaussage, Bezeugung; das Zeugnisablegen
(aktiv)

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Beov = Belg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott
0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

LELOPTUPNKEY = HLapTUPE® > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © bezeugen, bestétigen;
ein gutes Zeugnis austellen; Zeugnis ablegen; Zeuge sein; Pass.: bezeugt werden, wohlbezeugt sein

nepl = mepl > Praep; © Prap. m. Gen.: Giber, von fir, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. Akk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

10V = O > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

V10V = VIGE > Subst; Genit; Sing; maen; @ Sohn
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oVTOV. & avtog > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: a0tog » Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
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1J5, 10
ho pisteuOn ei s ton huion theou echei tEn marturian en heautO ho mE pisteuOn theo
Der Glaubende an den Sohn Gottes hat das Zeugnis in sich  der nicht Glaubende Gott

pseustEn  pepoiEken auton hotiou  pepisteuken ei s tEn marturian hEn memarturEken theos peri huiou autou
zum Liigner hat gemacht ihn weil nicht er geglaubt hat an das Zeugnis  das abgelegt hat ~ Gott iiber seinenS Sohn.

0 = 0 > Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

TLoTEVWY @ TLoTevw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; < glauben; glauben an, vertrauen;
anvertrauen, sich anvertrauen; sich getrauen Pass.: mir wird etwas anvertraut;

€lg = €l¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

V10V = VLO¢ » Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Sohn

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Beov = Belg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

gxel = €xm > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfillt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das

paptopiow @ poptopio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Zeugnis, Zeugenaussage, Bezeugung;
das Zeugnisablegen (aktiv)

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter
z‘-:om’l:q"), @ £0LTOV » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; maen; < seiner, ihrer selbst; sein ihr;
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

un = un » Konijunkt; 9 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

moTeEVWY @ MoTeVw » Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © glauben; glauben an, vertrauen;
anvertrauen, sich anvertrauen; sich getrauen Pass.: mir wird etwas anvertraut;

1:03 @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od e r Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

Bew = Oedc > Subst; Dativ; Sing; maen; 2 Gott

yevotny = yevotng > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Liigner, Betriiger

nenoinkey = mol€w > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © I)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen,
hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen;

[lI) gewinnen; IV) zu etw. machen; V) arbeiten

avToY, = atdg > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

oV = oV » Adverb; ® nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gibrigen Modi)]

nenicTevKeY T MoTEVW > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; @ glauben; glauben an, vertrauen;
anvertrauen, sich anvertrauen; sich getrauen Pass.: mir wird etwas anvertraut;

€lg = €lg » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das
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poptuploy = poptopio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Zeugnis, Zeugenaussage,
Bezeugung; das Zeugnisablegen (aktiv)

Mv = 0¢g » Pron; => Rel; Akkusativ; Sing; weib; © welcher, welche, welches

UELLOPTUPTKEY = LapTUpE® > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ, © bezeugen, bestétigen;
ein gutes Zeugnis austellen; Zeugnis ablegen; Zeuge sein; Pass.: bezeugt werden, wohlbezeugt sein

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Beog = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Gott

nepl = mepl > Praep; © Prap. m. Gen.: Giber, von fir, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. Akk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

10V = O > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
V10V = VGG > Subst; Genit; Sing; maen; @ Sohn
aOToV. T avTig > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv

d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
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1J5, 11

kai hautE estin hE marturia hoti zOEn aiOnion edOken hEmin theos kai hautE zOE en huiO autou  estin
Und dies ist das Zeugnis daB ewiges$S Leben gegeben hat uns  Gott und dieses Leben in seinem$ Sohn ist.
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ovTn = 6vtog » Pron; Nomin; Sing; weib; o dieser, diese, dies

g¢otiv = eiul » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; 2 der, die das

poptoplo, = poptopio > Subst; Nomin; Sing; weib; © Zeugnis, Zeugenaussage,
Bezeugung; das Zeugnisablegen (aktiv)

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

Comy = Lom > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Leben, Lebendigkeit

alwviov = alwviog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; © od e r Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;

2 ewig, ohne Anfang, ewig lang, ohne Ende

£dwkev = didwut > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © geben; entrichten, bezahlen; schenken,
verleihen; anvertrauen,

MUY = Nuelg > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 wir
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
Bedg, = Beog » Subst; Nomin; Sing; maen; © Gott

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

atn = 6vtog > Pron; Nomin; Sing; weib; o dieser, diese, dies
T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das
Cwn = Lwn > Subst; Nomin; Sing; weib; < Leben, Lebendigkeit

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

T = O » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

VI® = V16 > Subst; Dativ; Sing; maen; © Sohn

avTov = aTdg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv

d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

g€otw. @ el > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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1J5, 12

ho echOn  ton huion echei tEn zZOEn ho mE echOn ton huion theou tEn zOEn ouk echei
Der Habende den Sohn hat das Leben der nicht Habende den Sohn Gottes das Leben nicht hat.
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Exwv = €xw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erflllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das
V10V = V1L0G > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Sohn

gxel = €xw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erflllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das
Cony = Lwn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Leben, Lebendigkeit
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

un = un » Konijunkt; 9 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Exwv = €xw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfillt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, mlssen; intr.: sich befinden, es geht mir;

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

V10V = VL0 » Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Sohn

10V = O > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Be0v = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

v < 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das

Comy = Lom > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Leben, Lebendigkeit

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.

Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

gxel. = €xw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erflllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

115



3;13;113egrapsa humin hina eidEte  hoti zZOEn echete aiOnion tois pisteuousin eis to onoma tou huiou theou
Dieses habe ich geschrieben euch damit ihr wifit da ewiges Leben$ ihr habt den Glaubenden an den Namen des Sohnes Gottes.
Tovto & of)‘r,og » Pron; Akkusativ; Plur; saechl; @ oder Pron; Nomin; Plur; saechl; @ dieser, diese, dies
gypoya = ypaow > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © schreiben

VULV = VUELG > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; ® ihr

ivo. = {va, » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

e1dnte = 018a. > Verb; 2. Pers.Plur; aktiv; Konj; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
Comy = Lom > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Leben, Lebendigkeit
gxete @ €xw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ;
< haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfiillt erhalten; halten fur; im Infinitiv: kénnen,
mdissen; intr.: sich befinden, es geht mir;
alwviov, = owviog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; © o der Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen;
2 oder Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; @ oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 ewig, ohne Anfang, ewig lang, ohne Ende
‘I:O’ig & 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © o der Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das
TLoTEVOVOLY = MLoTEV® » Verb; 3. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; Dativ; Plur; maen; Prasens;
aktiv; =>Part; 2 glauben; glauben an, vertrauen; anvertrauen, sich anvertrauen; sich getrauen
Pass.: mir wird etwas anvertraut;

€lg @ €ig » Praep; o Prap. mit AKk.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

ovopo = dvoua > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Name; Person; Titel; (bekannter) Name, Ruf, Ruhm

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
V10V = V1GC > Subst; Genit; Sing; maen; < Sohn
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

Beov. = Bedc > Subst; Genit; Sing; maen; © Gott
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135, 14

kai hautE estin hE parrEsia hEn echomen pros auton hoti ean ti aitOmetha kata thelEma autou akouei hEmOn
Und dies ist das frohe Zutrauen das wir haben zu ihm dall wenn etwas wir bitten nach seinem* Willen er hort uns.
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ovTn @ 6vtog » Pron; Nomin; Sing; weib; o dieser, diese, dies

g¢otiv = elul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; 2 der, die das

moppnoia = moppnoio > Subst; Nomin; Sing; weib; 2 die Offenheit; die Freumutigkeit, die Unerschrockenheit;
Offentlichkeit

Mv = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Sing; weib; © welcher, welche, welches

gyopev = €xw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfillt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

mpog = mpAg > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Préap. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufligend);
Prap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, Uber, (zeitlich: gegen)

aOToV = aOTog > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

£dv = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

TL = 11¢ » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige

altwueba = altéw » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; Medium; Konj; @ fordern, bitten, erbitten, begehren

Kool = kotol > Praep; @ Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prép. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

\

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

BEANUO = BEATLO, > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl; © Wille, Gewolltes
aVTOL = avtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es

c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

dKoVEL = A KoVW > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © horen

NUY. = NUELS » Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; 2 wir
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1J5, 15
kai ean oidamen hoti akouei hEmOn ho ean aitOmetha oidamen hoti echomen ta aitEmata ha EtEkamen ap autou

Und wenn wir wissen daf} er hort uns worum wir bitten wissen wir dal wir haben die Bitten die wir erbeten haben von ihm.

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
gav = €adv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

oidaper = 018a > Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

AdKkoVvEL = AKoVW > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © horen

MUV = NUELS > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; © wir

0 = d¢ > Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

gav = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

altwueba, = aitéw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; Medium; Konj; © fordern, bitten, erbitten, begehren

oidaper = 018a > Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

gyopev = €xw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erflllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © od er Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das
artquato. = aitnuo > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; 9 d. Bitte

d = 0¢ > Pron; => Rel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Rel; Nomin; Plur; saechl;
2 welcher, welche, welches

Mikouey = altéw > Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © fordern, bitten, erbitten, begehren

arm' = amnd > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

aOToV. T avTig > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv

d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
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1J5, 16
ean tis idE adelphon autou hamartanonta hamartian mE pros thanaton aitEsei kai dOsei autO zOEn
Wenn jemand sieht seinenS Bruder stindigend  eine Siinde nicht zum Tod soll er bitten und wird geben ihm Leben

tois hamartanousin mE pros thanaton estin hamartia pros thanaton ou peri ekeinEs legO hina erOtEsE
den Siindigenden nicht zum Tod. Ist Siinde zum Tod nicht im Blick auf sie sage ich daf} er bitten soll.

"Edv = €dv > Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

TI¢ = 1ig¢ » Pron; © wer? welcher? was fiir einer? O D ER : Ti¢ » Pron;
< (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige

idn = opdw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; © sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren; bemerken,
erkennen, einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen; Pass.: erscheinen, sich zeigen, zu Gesicht kommen

T0v = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

AdeAdov = adeldic > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 2 Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

avTov = aTig > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
auopTovovto @ cuapTove > Verb; Akkusativ; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © sich verfehlen, suendigen

auoptiov = auoption > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Verfehlung, Suende

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

pog = mpdg > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Prap. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Prap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, tber, (zeitlich: gegen)
Bolvatov, = Bolvartog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Tod; Plur.: Todesgefahren
altnoetl = aitéw > Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © fordern, bitten, erbitten, begehren

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

dwdcel = didwut » Verb; 3. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © geben; entrichten, bezahlen; schenken,
verleihen; anvertrauen,

ot = avTog > Dativ; Sing; maen; © oder Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

Con, = Lwn > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Leben, Lebendigkeit
‘co”tg & 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © o der Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das
CLUOPTOVOVCLY = cuapTove » Verb; Dativ; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © sich verfehlen, suendigen

un = un » Konijunkt; 9 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

pog = mpdg > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;

Préap. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufligend);

Prap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, tber, (zeitlich: gegen)
Bavartov. = Bavortog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; @ Tod; Plur.: Todesgefahren

€otw = giul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

apoption = apoption > Subst; Nomin; Sing; weib; @ Verfehlung, Suende
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pog = mpAg > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;

Préap. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufligend);

Prap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, Uber, (zeitlich: gegen)
Bavortov = Bavatog > Subst; Akkusativ; Sing; maen;  Tod; Plur.: Todesgefahren

oV = 0V > Adverb; ® nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

nepl = mepl > Praep; © Prap. m. Gen.: Giber, von fir, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. Akk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

¢kelvng = £kewog » Pron; Genit; Sing; weib; 2 jener

AEyw = A€y > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
2 sagen;reden; behaupten, versichern, erkldren; befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

ivo. = {va, » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

EpWTNOT. = €pwtaw > Verb; 3. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Konj; @ fragen; bitten
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1J5, 17

pasa adikia hamartia estin kai estin hamartia ou pros thanaton

Jede Ungerechtigkeit Siinde ist undist Siinde nicht zum Tod.

OGO, & n&g » Adjekt.; Nomin; Sing; weib; < jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all
ddikia = adikia > Subst; Nomin; Sing; weib; © Unrecht, Ungerechtigkeit

auaptio = auaption > Subst; Nomin; Sing; weib; © Verfehlung, Suende

gativ, @ elut » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

€otw = elul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

apoption = apoption > Subst; Nomin; Sing; weib; @ Verfehlung, Suende

oV = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

TPOC = TPAC > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fiir;
Prap. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Prap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, tber, (zeitlich: gegen)

Bolvatov. = Bolvartog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Tod; Plur.: Todesgefahren
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1J5, 18
oidamen  hoti pas gegennEmenos ek theou ouch hamartanei all gennEtheis ek theou tErei auton
Wir wissen daf} jeder Gezeugte aus Gott nicht siindigt sondern der Gezeugte aus Gott bewahrt ihn

kai ho ponEros ouch haptetai autou
und der Bose nicht beriihrt ihn.

Oidopuey = oida. » Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne,
kennenlernen; imstande sein zu

0t = 0t > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

nog = mog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © oder Adjekt.; Vokativ; Sing; maen;
2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

YEYEVYNUEVOG = YEVVOLW » Verb; Nomin; Sing; maen; Perf; passsiv; =>Part;
2 erzeugen, hervorrufen, gebéren; Pass.: geboren werden etc.

¢k = €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Be0v = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

ov) = oV > Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitéat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gibrigen Modi)]

CLUOPTOVEL, & auopTavw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © sich verfehlen, suendigen
GAA' = aAAa > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

yevvnBelg = yevvoiw > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; passsiv; =>Part; © erzeugen, hervorrufen, gebéren;
Pass.: geboren werden etc.

€k @ €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Be0v = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

npel = tnpéw »> Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © bewachen, festhalten, halten; (auf)bewahren,
schiitzen; beobachten

aOToV = aOTog > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

kol = koi > Konijunkt; © und, auch, sogar
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

movynpog = movnpdc > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © in schlechtem Zustand, bésartig, schmerzbereitend,
beschwerlich, verdorben, untauglich, schlecht, bése, lasterhaft

ovy = oV > Adverb; © nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gibrigen Modi)]

dntetol = dntw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; Medium; Indikativ; © anziinden; Med.: anfassen, beriihren
oVTOV. & avtog > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv

d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : avtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
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1J5, 19
oidamen  hoti ek theou esmen kai ho kosmos holos en ponErO keitai
Wir wissen dall aus Gott wir sind und die ganzeS Welt im Bosen liegt.

oldouey = otda » Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne,
kennenlernen; imstande sein zu

0t = 0t > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

£k = €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Be0v = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

gouey = glul » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

kdopog = kdouog > Subst; Nomin; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall; Welt als Erdkreis;
Gesamtheit;

0A0¢ = GAoc > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © ganz, ungeteilt, unversehrt
&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter
T = O » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od er Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

novnpw = movnpdg > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © od er Adjekt.; Dativ; Sing; saechl; © in schlechtem Zustand,
bdsartig, schmerzbereitend, beschwerlich, verdorben, untauglich, schlecht, bése, lasterhaft

KELTOL. & Keiuat » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; 2 da liegen, da sein; festgelegt sein,
bestimmt sein; sich befinden; gelten
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1J5, 20
oidamen de hoti ho huios theou hEkei kai dedOken  hEmin dianoian hina ginOskOmen ton alEthinon
Wir wissen aber daf der Sohn Gottes gekommen ist und gegeben hatuns  Einsicht damit wir erkennen den Wahrhaftigen

kai esmen en tO alEthinO en huiO autou  iEsou Christo houtos estin ho alEthinos theos kai zOE aiOnios
und wir sind in dem Wahrhaftigen in seinem$ Sohn Jesus Christus dieser ist der wahrhaftige Gott und ewigeS Leben.

oldouey = otda » Verb; 1. Pers.Plur; Perf; aktiv; Indikativ; © wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

O¢ = 3¢ > Partikel; © und, aber

0tL = 611 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfilhrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

V10¢ = V16C > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 Sohn

100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
Beov = Belg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott

fixel = fikw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © gekommen sein, dasein

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

dedwkey = dldwul > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © geben; entrichten, bezahlen; schenken,
verleihen; anvertrauen,

MUY & fuelg » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; < wir
diovolay = dtoivola. > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Denkkraft, Ueberlegung, Verstand, Gesinnung
ivo. = iva » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

YWookwUeY = yvwokw > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © kennenlernen, erkennen, merken,
intim werden mit

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

AANBWIY, = aAndwog > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © od er Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; @ wahrhaftig, zuverlassig, echt

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

EGUEY = glul » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

T = O » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

aANOw, = aAnbwig > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; o wahrhaftig, zuverlassig, echt

&V = &v > Praep; ® Prép.:in, vor, bei, unter

1:03 @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od e r Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das

VW F VI0¢ > Subst; Dativ; Sing; maen; © Sohn

avTov = aTdg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: adtog > Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es

c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

"Incov @ Incovg » Subst; Dativ; Sing; maen; © oder Subst; Genit; Sing; maen;
9 oder Subst; Vokativ; Sing; maen; 2 Jesus (=Gott hilft)
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Xpiotw. = Xpiotig > Subst; Dativ; Sing; maen; 2 Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Koénigs)

00T0¢ = 00T0¢ » Pron; Nomin; Sing; maen; < dieser, diese, dies

gotw = el » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

aAndwog = aAndwoc > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; © wahrhaftig, zuverlassig, echt
Beoc = Bedg > Subst; Nomin; Sing; maen; < Gott

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

Con = Lwn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Leben, Lebendigkeit

alwviog. = alwviog > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © ewig, ohne Anfang, ewig lang, ohne Ende
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1J5, 21
teknia phulaxate heauta apo tOn eidO1On

Kinder hiitet euch vor den Gotzen!

Zu diesem Vers gibt es keine Analyse.
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2], 1

ho presbuteros eklektE kuria kai teknois autEs  hous egO agapO en alEtheia
Der Alteste an auserwihlte Herrin und an ihreS Kinder die ich liebe  in Wahrheit
kai ouk egO monos alla kai pantes egnOkotes tEn alEtheian

und nicht ich allein sondern auch alle  erkannt Habenden die Wahrheit
‘O = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

npecPutepog = mpecPutEPOC > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; < élter, alt; Subst.: der Alteste;
Plur.: die Vorfahren, die Alten

gxhextn = exdektdg > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; o auserlesen, ausgewéhlt, ausgesucht

Koupila = Kvpio > Subst; Dativ; Sing; weib; © Herrin

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

‘I:O’ig & 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © o der Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das
TEKVOLC = TEKVOV » Subst; Dativ; Plur; saechl; 2 Kind; Sohn; im Plur. auch Nackommen

avTNe, = aTog > Genit; Sing; weib; < a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe

0V¢g = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Plur; maen; © welcher, welche, welches

£Y® = £y > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; @ ich

ayomm & dryomdw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; @ lieben, lieb gewinnen
&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

aAnbeia, = aAnbeio > Subst; Dativ; Sing; weib; © Aufrichtigkeit, Wahrheit

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die tbrigen Modi)]

£Y® = £y > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; @ ich

povog = povog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; < allein, einzig, nur; einsam, verlassen, vereinzelt, fur sich;
Adv.: allein, nur, bloss

dAAd = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

TOVTEG & ndg > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Plur; maen;
2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

oL = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; < der, die das

E£YVWKOTEG = ywwokw » Verb; Nomin; Plur; maen; Perf; aktiv; =>Part; © kennenlernen, erkennen, merken, i
ntim werden mit

v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; © der, die das

dAnBelow, = ainbela > Subst; Akkusativ; Sing; weib; 2 Aufrichtigkeit, Wahrheit
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2],2
dia tEn alEtheian menousan en hEmin kai meth hEmOn estai  eis ton aiOna
wegen der Wahrheit bleibenden in uns  und bei uns sein wird in die Ewigkeit.

dia = d1d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das
dAnPelow = aAnBeio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Aufrichtigkeit, Wahrheit
v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das

uévovcow = uévw > Verb; Akkusativ; Sing; weib; Prasens; aktiv; =>Part; < bleiben, sich aufhalten; verweilen,
wohnen; beharren, aushalten; trans.: erwarten

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter
MUY = Nuelg > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 wir
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ued' = ueta > Praep; © Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter, bei,
zwischen, in; Prap. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit

MUV = NUELS > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; © wir

€otal @ €l » Verb; 3. Pers.Sing; Futur; Medium; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

€lg = €l¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir
0V = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

oilwva. = olodv > Subst; Akkusativ; Sing; maen; o lange Zeit, Ewigkeit, ein Zeitabschnitt, d. Weltalter,
d. messianische Weltperiode, d. Welt (als raumlicher Begriff) d. Aeon (als Person)
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2J,3
estai meth hEmOn charis eleos eirEnE para theou patros kai para iEsou christou tou huiou tou patros
Sein wird mit uns Gnade Barmbherzigkeit Friede von Gott Vater und von Jesus Christus dem Sohn des Vaters

en alEtheia kai agapE
in Wahrheit und Liebe.

dia = d1d » Praep; 2 1) m. Gen:(6rtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das
dAnPelow = aAnBeio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Aufrichtigkeit, Wahrheit

v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das

uévovoay = uEvw > Verb; Akkusativ; Sing; weib; Prasens; aktiv; =>Part; 2 bleiben, sich aufhalten; verweilen,

wohnen; beharren, aushalten; trans.: erwarten
&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter
MUY = Nuelg > Pron; => Pers Poss.; Dativ; Plur; 2 wir

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

ued' = uetd » Praep; 2 Prap. m. Gen.: mit, mittels, in Zusammenwirken mit, in Begleitung von, unter, bei,

zwischen, in; Prap. m. Akk.: nach, nach kurzer Zeit

NU®V = fUELS > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ wir

£€otal = glul » Verb; 3. Pers.Sing; Futur; Medium; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,

verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
€lc = €ig » Praep; 2 Prap. mit Akk.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur
T0v = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

aimvo. = ooy > Subst; Akkusativ; Sing; maen; < lange Zeit, Ewigkeit, ein Zeitabschnitt, d. Weltalter,
d. messianische Weltperiode, d. Welt (als raumlicher Begriff) d. Aeon (als Person)
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echarEn lian hoti heurEka ek teknOn sou peripatountas en alEtheia
Ich habe mich gefreut sehr daB ich gefunden habe unter deinen$ Kindern wandelnde  in Wahrheit

kathOs entolEn elabomen para patros
wie ein Gebot wir empfangen haben vom Vater.

"Eyxopny = xoipw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; @ sich freuen, fréhlich sein; sich griissen lassen

Aoy = Alov » Adverb; © Adv.: sehr, heftig, ganz
0t = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt

gvpnka = gvpiokw > Verb; 1. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; © finden, vorfinden, ausfindig machen; antreffen;
Pass: erscheinen, sein

¢k = €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit

TV = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © od er Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; < der, die das

TEKVWV & TEKVOV > Subst; Genit; Plur; saechl; 2 Kind; Sohn; im Plur. auch Nackommen
cov & oV » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; @ du

nepmoc‘r,of)vtocg = mepLnatém > Verb; Akkusativ; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © umhergehen, wandern,
sein Leben fuhren

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

aAnbeia, = aAnbeio > Subst; Dativ; Sing; weib; © Aufrichtigkeit, Wahrheit

kobwg = kabwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

EvtoAny = £VToAT] > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Auftrag, Gebot, Vorschrift, Gesetz

EAdBouey = houBavw > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © nehme an/auf/mit/weg; ergreifen,
fangen, erobern; erhalte

TOpO. = mapd > Praep; < Prap. m. Gen.: von, von ... her;
Prap. m. Dat.: neben, bei, unter, vor, in den Augen, nach der Meinung;
Prép. m. Akk.: vorbei an, an, neben, bei, auf, wider, vehr als, vor

10V = O > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

T TPOG. = TP > Subst; Genit; Sing; maen; < Vater (auch als Ehrentitel fur Lehrer und Angesehene)
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kai nun erOtO se kuria ouch hOs entolEn kainEn graphOn soi alla ~ hEneichomen ap archEs
Und jetzt bitte ich dich Herrin nicht wie ein neuesS Gebot schreibend dir sondern was wir hatten von Anfang an

hina agapOmen allElous
dal3 wir lieben sollen einander.

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

vov = vov » Adverb; o Adv.: jetzt, nun

EpwTm = £pwTdw »> Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ;  fragen; bitten
cg, @ ¢V » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; © du

Koupio, = Kvpia > Subst; Vokativ; Sing; weib; © Herrin

ovx, = 0V > Adverb; 9 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.

Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

w¢ = w¢ » Adverb; © oder Konijunkt; © wie, auf welche Weise, gleich wie; sowie, in dem Masse als;
wie (= dass); ungefahr; da als wahrend, nachdem

gvtolny = £vtoAn] > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Auftrag, Gebot, Vorschrift, Gesetz

Ko = Kovdg > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; © neu, unverbraucht

Ypodwy = ypadw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; @ schreiben

ool = ¢V > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © du O DER: oV » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © du
GAAD = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

Mv = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Sing; weib; © welcher, welche, welches

elyouev = €xw > Verb; 1. Pers.Plur; Impf; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erflllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

an' = ond > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

dcpxﬁg, = gpyxM > Subst; Genit; Sing; weib; © Anfang, Urgrund; Behoerde, Herrschaftsbereich
ivo. = ival » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

dcyom(f)uev @ dryomom > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Plur; Prasens;
aktiv; Konj; < lieben, lieb gewinnen

GAANAOVG. = AAANAWY > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; maen; © einander, wechsel-, gegenseitig
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kai hautE estin hE agapE hina peripatOmen kata entolas autou hautE hE entolE estin kathOs Ekousate ap archEs
Und dies  ist die Liebe daB wir wandeln nach seinenS Geboten dies  das Gebotist wie  ihr gehort habt von Anfang an

hina en autE peripatEte
daB3 inihr ihr wandelt.

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
ovTn @ 6vtog » Pron; Nomin; Sing; weib; o dieser, diese, dies

€otlv = €lul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; 2 der, die das

drydmn, = diydsnn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Liebe, aber auch d. Liebesmahl

iva. = {va, » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

TEPLTATWUEY & TTEPLTATEW > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © umhergehen, wandern, sein Leben fiihren

Koo = kotol > Praep; @ Prap. m. Gen.: gegen, von ... herunter; durch ... hin; bei;;
Prap. m. Akk.: durch ... hin; in; entlang; um; zu, was ... betr.; gemass, nach

T0.¢ = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; weib; < der, die das

£vtololc = €VTOAT > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © Auftrag, Gebot, Vorschrift, Gesetz

avTov = aTdg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: atog » Genit; Sing; saechl; © a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : adtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

ovTn @ 6vtog » Pron; Nomin; Sing; weib; o dieser, diese, dies

T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; 2 der, die das

£VTOAN = €VTOAT] > Subst; Nomin; Sing; weib; © Auftrag, Gebot, Vorschrift, Gesetz

€oTw, @ elui > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben,
bleiben, verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

kobwe = kabwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil
fkovoote = dkoVvw » Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © hdren

am' = ond > Praep; © m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

dcpxﬁg, = gpyxM > Subst; Genit; Sing; weib; © Anfang, Urgrund; Behoerde, Herrschaftsbereich
ivo. = ival » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)
&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

on’)‘r,ﬁ @ o010 > Dativ; Sing; weib; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe

TEPLIOTNTE. & TTEPLITE®W »> Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Konj; © umhergehen, wandern, sein Leben fiihren
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hoti polloi planoi  exElthon eis ton kosmon hoi mE homologountes iEsoun christon erchomenon  en sarki
Denn viele Verfiihrer sind ausgegangen in die Welt  die nicht Bekennenden Jesus Christus als Kommenden im Fleisch

houtos estin ho planos  kai ho antichristos
dies ist der Verfiihrer und der Antichrist.

0tL = 011 > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfahrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
ToAAOL = ToAVG > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; @ viel, viele, zahlreiche; gross, heftig; lange
TACvolL = TAAvog > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © irrefiihrend. tduschend, triigend; Subst.: Betriiger, Verfiihrer

EENABoY = £EE€pyopan > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; [aktiv; ] Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; [aktiv; ]
Indikativ; @ ausgehen, hinausgehen, ausfahren; schwinden; entkommen; brechen, hervorfliessen

€lg @ €ig » Praep; © Prap. mit AkK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fur
T0v = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

Kdouov, = KOopog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Schmuck; Welt(-Ordnung); Welt als Weltall;
Welt als Erdkreis; Gesamtheit;

ot = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Plur; maen; ® der, die das

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

OLOAOYOVVTEG = OpOAOYEW > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © (das Gleiche sagen:)
zugeben, zugestehen; bekennen; eingestehen; preisen

"Incovv = Incovg > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Jesus (=Gott hilft)

Xpiotov = Xp1otdg > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

epyopevor = Epyopot > Verb; Akkusativ; Sing; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; © oder Verb; Akkusativ;
Sing; saechl; Prasens; [Medium; ] =>Part; @ kommen, gehen

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter
capki = cop » Subst; Dativ; Sing; weib; © Fleisch (= Plur.), menschliches Wesen, natiirliche Beschaffenheit; Leib
0016 = 007T0¢ > Pron; Nomin; Sing; maen; © dieser, diese, dies

€oTwv = gllul > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das
TAcvog @ mAcvog > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; @ irrefiihrend. tduschend, triigend; Subst.: Betriiger, Verfiihrer
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

AVTiYpLoTOC. = Avtixplotog > Subst; Nomin; Sing; maen; 2 d. Antchrist
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blepete heautous hina mE apolesEte ha eirgasametha alla misthon plErE apolabEte
Seht vor euch daB nicht ihr verliert was wir erarbeitet haben sondern vollenS Lohn empfangt!

BAEmete = BAETW > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; @ ansehen, sehen

£000TOVG, = £000TOL » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; maen; < seiner, ihrer selbst; sein ihr;
ivo. = ival » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

AmoAEaTTE T AMOAA VUL > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; © verderben, vernichten, téten; verlieren;
Med.: verloren gehen, umkommen,

d = 0¢ > Pron; => Rel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Rel; Nomin; Plur; saechl;
2 welcher, welche, welches

elpyacopedo = épyalounar > Verb; 1. Pers.Plur; Aorist; [Medium; ] Indikativ;
< arbeiten, Handeslgeschafte machen; trans.: machen, tun, bewirken; bearbeiten

AAAD = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
uieBov = wiobog > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Lohn
TANPN = TANPNG > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; @ voll ,vollzahlig, vollstéandig; angefiillt, satt, Gberflissig

ATOAOBNTE. = amolauBavw > Verb; 2. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Konj; © entgegennehmen, erhalten; Med.: nehme mir
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pas  proagOn kai mE menOn entE didachE christou theon ouk echei ho menOn en tE didachE
Jeder Weitergehende und nicht Bleibende in der Lehre Christi Gott nicht hat der Bleibende in der Lehre

houtos kai ton patera kai ton huion echei
der  sowohl den Vater als auch den Sohn hat.

n&g & n&g > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; @ oder Adjekt.; Vokativ; Sing; maen; < jeder, jederlei, jeder Art,
mannigfach, ganz, all

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

TpoaywV = mpodyw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 vorfihren, hinausfiihren;
intrans.: voran gehen, friiher ergehen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

uévov = u€vw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 bleiben, sich aufhalten; verweilen,
wohnen; beharren, aushalten; trans.: erwarten

&V = &v > Praep; ® Prép.:in, vor, bei, unter

‘cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

3oy m = 1dox1) > Subst; Dativ; Sing; weib; © Unterricht, Lehre

10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

Xptc‘toﬁ @ Xp1otdg > Subst; Genit; Sing; maen; < Christus; der Gesalbte
(als Bezeichnung des messianischen Konigs)

Beov = Be0g > Subst; Akkusativ; Sing; © Gott

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

gxel = €xw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erfillt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

uévov = uévw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; @ bleiben, sich aufhalten; verweilen,
wohnen; beharren, aushalten; trans.: erwarten

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

‘cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

3oy m, = d1daym > Subst; Dativ; Sing; weib; @ Unterricht, Lehre

0V7T0¢ = 00T0¢ » Pron; Nomin; Sing; maen; © dieser, diese, dies

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

ToTEPQL @ ToThP > Subst; Akkusativ; Sing; maen; 9 Vater (auch als Ehrentitel fiir Lehrer und Angesehene)
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; © der, die das

V10V = V1L0G > Subst; Akkusativ; Sing; maen; © Sohn

gxel. = €xw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; 2 haben, halten, tragen; besiten; bereit haben;
bewahren; erflllt erhalten; halten fir; im Infinitiv: kbnnen, missen; intr.: sich befinden, es geht mir;
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ei  tis erchetai pros humas kai tautEn didachEn ou pherei mE lambanete auton eis oikian kai chairein autO mE legete
Wenn jemand kommt zu euch und diese Lehre  nicht bringt nicht nehmt auf ihn ins Haus und guten Grufl ihm nicht sagt

el = €1 » Konijunkt; © wenn; gewiss nicht (beim Schwur); bei Fragen: ob, wenn nicht, nur dass, ausser als dass,

T1g = Tig > Pron; © wer? welcher? was fir einer? O D ER : 1ig > Pron;
< (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige

Epyeton = €pyopan > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © kommen, gehen
mpog = mpdg > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Préap. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufligend);
Prép. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, Uber, (zeitlich: gegen)
VUAC = VUELS > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 ihr
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
ToyTY = 00To¢ > Pron; Akkusativ; Sing; weib; © dieser, diese, dies
v @ 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; weib; 2 der, die das
dday v = didoxm > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Unterricht, Lehre

oV = 0V » Adverb; ® nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gibrigen Modi)]

OEpeL, = GpEpw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © bringen, hinfiihren, vorbringen; tragen, ertragen;
Pass.: getrieben werden, hintreiben,

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Ao Bavete = AouBovm > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur;
Prasens; aktiv; Indikativ; @ nehme an/auf/mit/weg; ergreifen, fangen, erobern; erhalte

aOToV @ oOTog > Akkusativ; Sing; maen; 9 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fur das Reflexiv d) ebenderselbe

€lg = €l¢ » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir

oltkiow = olkio > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Haus; Familie, Hausgenossenschaft; Behausung
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

xoipew = yoipw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; 2 sich freuen, fréhlich sein; sich griissen lassen

061’)‘503 @ aOTog > Dativ; Sing; maen; © o der Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

Aéyete = Aéyw > Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv; =>Imper.; © oder Verb; 2. Pers.Plur; Prasens; aktiv;
Indikativ; @ sagen;reden; behaupten, versichern, erkldren; befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen
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ho legOn gar autO chairein  koinOnei ergois autou ponErois
Denn der Sagende ihm guten Grull nimmt teil an seinenS bosens Werken.

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

Aéywv = A€yw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © oder Verb; Vokativ; Sing; maen; Prasens;
aktiv; =>Part; 2 sagen;reden; behaupten, versichern, erklaren; befehlen; nennen; Pass.: meinen, heissen

yop = yop » Konijunkt; © denn, namlich

on’)’l:qS @ aOTog > Dativ; Sing; maen; © o der Dativ; Sing; saechl; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

xolilpew = yoipw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © sich freuen, fréhlich sein; sich griissen lassen
KOWmVeL = kowwvéw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; @ Anteil haben; Anteil gewahren, mitteilen
‘co”tg & 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © o der Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das

g€pyolg = €pyov > Subst; Dativ; Plur; saechl; © Werk, Tat, Handlung; Arbeit, Aufgabe, Amsttatigkeit; Werk,
Leistung (als ergebnis des Wirkens); Dinge, Sachen

avTov = aTdg > Genit; Sing; maen; © a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R: avtov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort
‘I:O’ig & 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Plur; maen; © o der Pron; => Artikel; Dativ; Plur; saechl; 2 der, die das

Tovnpols. = ovnpdg > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Plur; saechl; © in schlechtem
Zustand, bdsartig, schmerzbereitend, beschwerlich, verdorben, untauglich, schlecht, bése, lasterhaft
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2J,12
polla echOn humin graphein  ouk eboulEthEn dia chartou kai melanos alla ~ elpizO genesthai pros humas
Vieles habend euch zu schreiben nicht wollte ich mit Papier und Tinte sondern ich hoffe zu kommen zu euch

kai Stoma pros Stoma lalEsai hina chara hEmOn peplErOmenE E
und Mund zu Mund zu reden damit unsere$S Freude vollkommen ist.

2], 13

aspazetai se ta tekna tEs adelphEs sou tEs eklektEs

Griilen lassen dich die Kinder deiner auserwihlten Schwester.
Zu diesem Vers gibt es keine Analyse.
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3J,1

ho presbuteros gaiO tO agapEtO hon egO agapO en alEtheia

Der Alteste an Gaius den geliebten den ich liebe —in Wahrheit.
‘O = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

npecPutepog = mpecPutePoOC > Adjekt.; Nomin; Sing; maen; < élter, alt; Subst.: der Alteste;
Plur.: die Vorfahren, die Alten

Toiw = Toilog » Subst; Dativ; Sing; maen; © Gajus

‘r,QS @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; maen; © od e r Pron; => Artikel; Dativ; Sing; saechl; © der, die das
Qyommte, = dyonntdg > Adjekt.; Dativ; Sing; maen; © oder Adjekt.; Dativ; Sing; saechl; 2 geliebt

0v = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Sing; maen; © welcher, welche, welches

EYW = £y > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © ich

ayomm & dryomdw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; @ lieben, lieb gewinnen

&v = €v > Praep; © Préap.: in, vor, bei, unter

aAnbeia. = aAnbeio > Subst; Dativ; Sing; weib; © Aufrichtigkeit, Wahrheit
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3J,2
agapEte peri pantOn euchomai  se euodousthai kai hugiainein kathOs euodoutai
Geliebter in allen  wiinsche ich du einen guten Weg gefiihrt wirst und gesund bist wie einen guten Weg gefiihrt wird

sou psuchE
deine Seele.

"Ayannte, = dyanntog > Adjekt.; Vokativ; Sing; maen; © geliebt

nepl = mepl > Praep; © Prap. m. Gen.: Giber, von fir, wegen, auf Grund von, in betreff;
Prap. m. Akk.: um ... herum, mit, an, um, was ... anbetrifft

vty = nog > Adjekt.; Genit; Plur; maen; © oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl;
2 jeder, jederlei, jeder Art, mannigfach, ganz, all

gvyonal = gvyouat > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © beten; wiinschen

oe @ oV » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; © du

£0080vcBaL = evodbopat > Verb; Prasens; [passsiv; ] Infin; @ guten Fortgang/Erfolg haben, gelingen, gliicken
kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

vYwively, = vywoivw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © gesund sein; verniinftig / richtig sein

kobwg = kabwg > Adverb; © Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

gvodovtal = gvodoopait > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [passsiv; ] Indikativ;
< guten Fortgang/Erfolg haben, gelingen, glicken

cov & oV » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © du
T @ 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; 2 der, die das

Yyoxn. = yuxmn > Subst; Nomin; Sing; weib; © Seele; Leben; Gemiit; Lebewesen, Mensch

140



2iilirEn gar lian erchomenOn adelphOn kai marturountOn  sou alEtheia kathOs su en alEtheia peripateis
Denn ich habe mich gefreut sehr kamen Briidder und Zeugnis ablegten fiir deine Wahrheit wie duin Wahrheit wandelst.
gxopny = yoipw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; passsiv; Indikativ; 2 sich freuen, fréhlich sein; sich griissen lassen
yop = yop > Konijunkt; © denn, namlich

Aoy = Alov > Adverb; © Adv.: sehr, heftig, ganz

gpyopévr = €pyouat > Verb; Genit; Plur; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; © kommen, gehen

aderdwy = adeAddc > Subst; Genit; Plur; maen; < Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

HopTLPOVVTOV = LopTUPE® > Verb; Genit; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © bezeugen, bestétigen;
ein gutes Zeugnis austellen; Zeugnis ablegen; Zeuge sein; Pass.: bezeugt werden, wohlbezeugt sein

cov @ GV » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; © du

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; @ der, die das

aAndeiq, = aAnbeio > Subst; Dativ; Sing; weib; @ Aufrichtigkeit, Wahrheit
kabwe = kabwg > Adverb; @ Adv.: ebenso wie; je nachdem; wie; weil

oV @ oV » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Sing; © du

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter

aAnfeia = dAnBela > Subst; Dativ; Sing; weib; © Aufrichtigkeit, Wahrheit

nepmoc‘cz—ﬁg. @ mepITATE® > Verb; 2. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © umhergehen, wandern,
sein Leben fihren
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31,4
meizoteran toutOn ouk echO charan hina akouO ema tekna entE alEtheia peripatounta
Grofiere  Freude als tiber diese habe ich nicht daf ich hore meine Kinder in der Wahrheit wandelnd.

uetlotépaw = peilwv > Adjekt.; Akkusativ; Sing; weib; Komper; © méachtiger, méchtiger hervorragender

0TV = 00To¢ » Pron; Genit; Plur; weib; © od e r Pron; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; Genit; Plur; saechl; @ dieser, diese, dies

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

Exw = €y > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
< haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfiillt erhalten; halten fur; im Infinitiv: kénnen,
mdissen; intr.: sich befinden, es geht mir;

xopov, = yopd > Subst; Akkusativ; Sing; weib; © Freude; (Gegenstand der Freude:) Erfreuliches; Freudenmanhl

iva. = {va, » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

dxovw = akovw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
2 horen

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das
gua = £udc > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; © mein

TéKVo, = TEKVOV > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl;
2 oder Subst; Vokativ; Plur; saechl; 2@ Kind; Sohn; im Plur. auch Nackommen

&V = &v > Praep; @ Prép.:in, vor, bei, unter
T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; @ der, die das
aAndeia = dAnBelo > Subst; Dativ; Sing; weib; © Aufrichtigkeit, Wahrheit

TEPLIATOVVTO. & TEPLTATEW > Verb; Akkusativ; Plur; saechl; Prasens; aktiv; =>Part;
2 oder Verb; Akkusativ; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; @ umhergehen, wandern, sein Leben fiihren
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31,5
agapEte piston poieis ho ean ergasE eis tous adelphous kai touto xenous
Geliebter treulich tust du was du wirkst an den Briidern und dies an fremden

"Ayannte, = dyanntog > Adjekt.; Vokativ; Sing; maen; © geliebt

MOTOV = ToTog »> Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © o der Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
< glaubwirdig, zuverlassig, treu; glaubig

Tolelg = oléw > Verb; 2. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; 2 I)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen,
hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen;
[l1) gewinnen; 1V) zu etw. machen; V) arbeiten

0 = 0¢ > Pron; => Rel; Akku / Nomi; Sing; saechl; © welcher, welche, welches

gav = €dv » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht

gpydion = épyalouat > Verb; 2. Pers.Sing; Aorist; [Medium; ] Konj; 2 arbeiten, Handeslgeschéafte machen;
trans.: machen, tun, bewirken; bearbeiten

€lg = €lg » Praep; © Prap. mit AKK.: in - hinein, in, an bei zu, nach, unter fir
T0V¢ = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; < der, die das

AdeAdovg = AdeAGOg » Subst; Akkusativ; Plur; maen; @ Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.
Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
TOVTO = 0VTOC » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; © dieser, diese, dies

E€vovg, = E€vog > Adjekt.; Akkusativ; Plur; maen; © fremd, fremdartig, befremdlich, unerhért;
Subst.: Fremdling; Gastfreund
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3J,6

hoi emarturEsan sou agapE enOpion ekklEsias hous kalOs poiEseis  propempsas axiOs theou
die Zeugnis abgelegt haben fiir deine Liebe vor Gemeinde die gut  wirst du tun geleitet habend wiirdig Gottes
ol = 0¢g » Pron; => Rel; Nomin; Plur; maen; © welcher, welche, welches

guaptipnoay = poaptop€w > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; aktiv; Indikativ; © bezeugen, bestétigen;
ein gutes Zeugnis austellen; Zeugnis ablegen; Zeuge sein; Pass.: bezeugt werden, wohlbezeugt sein

cov & oV » Pron; => Pers Poss.; Genit; Sing; @ du
TN = 0 > Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; o der, die das

ayonn = oyonntoc > Adjekt.; Dativ; Sing; weib; © geliebt

Evadmiov = £vwmiov > Praep; © Prap. m. Gen.: vor; angesichts, in den Augen von; in Gegenwart von,
nach dem Urteil von, bei

gxkkAnolog, = éxkAncio > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © oder Subst; Genit; Sing; weib;
2 Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel); (christl.) Gemeinde; Gemeindeversammlung

0V¢g = 0¢ > Pron; => Rel; Akkusativ; Plur; maen; © welcher, welche, welches

KoAwe = kaAwe » Adverb; © Adv: zweckmassig, vortrefflich, 16blich, angenehm

TOMoELg = TOlEw > Verb; 2. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © I)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen,
hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen;

III) gewinnen; 1V) zu etw. machen; V) arbeiten

TponEL Yo @ mponeunw > Verb; Nomin; Sing; maen; Aorist; aktiv; =>Part; 2 geleiten, begleiten; weiter beférdern;
zur (Weiter-) Reise ausstatten

déime = d€ime > Adverb; © wiirdig, entsprechend, angemessen, wert
100 = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; @ oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das

Beov = Belg » Subst; Genit; Sing; maen; < Gott
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31,7
huper gar tou onomatos exElthon mEden lambanontes apo tOn ethnikOn
denn fiir den Namen sind sie ausgezogen nichts annehmend von den Heiden.

VIEP = LMEP > Adverb; © oder Praep; © Prap. m. Gen: fiir, zugunsten von, anstelle von, was ... angeht;
Préap. m. Akk: Uber (... hinaus), mehr als; Adv: noch mehr; Adverbial: mehr noch

Yop = yop » Konijunkt; © denn, namlich
10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; 2 der, die das
ovéuartog = Gvopo > Subst; Genit; Sing; saechl; © Name; Person; Titel; (bekannter) Name, Ruf, Ruhm

EENABOY = £E€py oo > Verb; 3. Pers.Plur; Aorist; [aktiv; ] Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; [aktiv; ]
Indikativ; @ ausgehen, hinausgehen, ausfahren; schwinden; entkommen; brechen, hervorfliessen

undev = undeig > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 kein, keine, niemand, in keiner Weise/Hinsicht, in nichts

AouBavovteg = AauBavm > Verb; Nomin; Plur; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © nehme an/auf/mit/weg; ergreifen,
fangen, erobern; erhalte

Ao = amd > Praep; @ m. Gen. von ... weg (bezeichnet die Trennung, den Ursprung, Urheber, Ursache,
Ausgangspunkt)

TV = 0 » Pron; => Artikel; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Artikel; Genit; Plur; saechl; 2 der, die das

£0vikwv. = £0vikdg > Adjekt.; Genit; Plur; maen; 2 heidnisch; Subst. Heide
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31,8

hEmeis oun opheilomen hupolambanein tous toioutous  hina sunergoi ginOmetha tE  alEtheia
Wir  also sind schuldig aufzunehmen die so Beschaffenen damit Mitarbeiter wir werden fiir die Wahrheit.
NUELG = MUELS > Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; o wir

0OV = 00V > Konijunkt; @ also, demnach, folglich; mithin, demnach; da

opeidopey = opetlw » Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ, © schulden; missen, verpflichtet sein;
sich verfehlen

VIOAQUBOVELY T DTOAQUBAV® > Verb; Prasens; aktiv; Infin; © (gastlich) aufnehmen; annehmen, meinen
T0V¢ = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; < der, die das

TOLOVTOVE, & TOLOVTOC > Pron; Akkusativ; Plur; maen; © so beschaffen, derartiger, (ein) solcher

ivo. = {va, » Konijunkt; © dass,auf dass, damit (final)

oVVEPYOL = GUVEPYOC » Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © Mithelfer, Mitarbeiter

ywopebo = yivopo > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; [Medium; ] Konj; © werden, entstehen; zustande kommen,

geschehen,
‘cﬁ @ 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; © der, die das

aAnbeia. = aAnbeio > Subst; Dativ; Sing; weib; © Aufrichtigkeit, Wahrheit
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31,9

egrapsa ti tE ekklEsia all  ho philoprOteuOn autOn diotrephEs ouk epidechetai hEmas
Ich habe geschrieben etwas der Gemeinde aber der der Erste sein Wollende unter ihnen Diotrephes nicht nimmt an uns.
“eypoyo. = ypodw > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; aktiv; Indikativ; © schreiben

TL = 11¢ » Pron; Akkusativ; Sing; saechl; @ (irgend)einer,ein gewisser, jemand; Pl.: einige

T = 0 » Pron; => Artikel; Dativ; Sing; weib; @ der, die das

e¢xkkAnoia = eéxkkAnoio > Subst; Dativ; Sing; weib; © Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel);
(christl.) Gemeinde; Gemeindeversammlung

GAA' = aAAa > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen
0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

dLAoTpwTEV®Y T GLAompwIEV® > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; 2 der Erste sein wollen,
sich die Flihrung anmassen

VTV = o0Ttdg > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; weib; © oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; maen;
2 oder Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe

Al0TpEdNG = ALotpEdmg > Subst; Nomin; Sing; maen; © Diotrephes

ovK = 0V » Adverb; 2 nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.

Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

EMOEYETONL = EMOEY oML > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © jmdn gastlich aufnehmen,
mit s. nehmen, s. zugesellen, annehmen

NUOC. & MUELS > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; 2 wir
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3J,10
dia touto ean elthO hupomnEsO autou erga ha poiei logois ponErois phluarOn hEmas
Deswegen wenn ich komme werde ich erinnern an seine Werke die er tut mit bosenS Worten schwitzend anklagend uns

kai mE arkoumenos epi toutois oute autos epidechetai tous adelphous
und nicht sich begniigend mit diesem auf der einen Seite nicht er nimmtan die Briider

kai tous boulomenous kOluei kai ek tEs ekklEsias ekballei
und auf der andern Seite die Wollenden  hindert er und aus der Gemeinde stof3t er aus.

dia = d1d » Praep; © 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

TOVTO, T 0VTOC > Pron; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; Nomin; Sing; saechl; © dieser, diese, dies
€av = €av » Konijunkt; © wenn, wofern; wenn nicht
MO, = €pyopat > Verb; 1. Pers.Sing; Aorist; [aktiv; ] Konj; © kommen, gehen
VrouViow = VIoUUviok® > Verb; 1. Pers.Sing; Futur; aktiv; Indikativ; © erinnern; Pass.: sich erinnern, denken an
aVTOL & avTtdg > Genit; Sing; maen; 2 a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe O D E R: avtdg > Genit; Sing; saechl; 2 a) selbst, fur sich selbst, allein b) er sie es
c) stellvertretend fiir das Reflexiv d) ebenderselbe O D E R : atov > Adverb; © Adv. des Ortes: hier, dort

10, = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; saechl; © od er Pron; => Artikel; Nomin; Plur; saechl; 2 der, die das

£€pyo. = €pyov > Subst; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Subst; Nomin; Plur; saechl; © Werk, Tat, Handlung;
Arbeit, Aufgabe, Amsttatigkeit; Werk, Leistung (als ergebnis des Wirkens); Dinge, Sachen

d = 0¢ » Pron; => Rel; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Pron; => Rel; Nomin; Plur; saechl;
2 welcher, welche, welches

Tolel = molEw > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © I)herstellen, machen, verfertigen, erschaffen,
hervorrufen, herbeifiihren; verrichten; verantstalten; abhalten, feiern; Il) hervorbringen, treiben, (Friichte) tragen;
[l1) gewinnen; 1V) zu etw. machen; V) arbeiten

A0Yyolg = Adyoc > Subst; Dativ; Plur; maen; © Wort, Aussage, Rede, Text, Offenbarung; Rechenschaft,
Abrechnung; Logos

Tovnpolg = movnpdc > Adjekt.; Dativ; Plur; maen; © od er Adjekt.; Dativ; Plur; saechl; @ in schlechtem Zustand,
bdsartig, schmerzbereitend, beschwerlich, verdorben, untauglich, schlecht, bése, lasterhaft

dAvapwy = dAvapsém > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © schwatzen, unniitzes Zeug reden
Nuag, = fUELS > Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Plur; © wir
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

un = un > Konijunkt; 2 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation); ob nicht etwa
(Fragepartikel bei indirekten Fragen);

dpkovuevog = apkeEw > Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; passsiv; =>Part; © geniigen, ausreichen;
Pass.: zufrieden gestellt werden, sich geniigen lassen

gml = £nl » Praep; © Prapos.: m. Gen.: auf Gber an, bei in Gegenwart von, vor, zur Zeit von, unter;
m. Dat.: auf an bei in Gber zu hinzu, auf Grund von etc.; m. Akk.: tber ... hin, auf, zu ... hin, nach ... hin,
Uber, auf, bei, an gegen, etc.

To0UTOoLGg & oﬁ‘r,og » Pron; Dativ; Plur; maen; @ oder Pron; Dativ; Plur; saechl; @ dieser, diese, dies

ovte = oUTe > Konijunkt; © und nicht; "oute ... oute" = weder ... noch

avTog = avtog > Nomin; Sing; maen; 2 a) selbst, fiir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fir das Reflexiv
d) ebenderselbe

148



EmOE eTOlL = EmOEYopaL > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] Indikativ; © jmdn gastlich aufnehmen,
mit s. nehmen, s. zugesellen, annehmen

T0V¢ = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; < der, die das

AdeA b0V = AdeAPOC > Subst; Akkusativ; Plur; maen; @ Bruder, der Plural kann auch Geschwister verschied.

Geschlechts bedeuten, Volks- Glaubensgenosse
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
T0V¢ = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Plur; maen; < der, die das
BovAougvoug = BovAouot > Verb; Akkusativ; Plur; maen; Prasens; [Medium; ] =>Part; © wollen

KWAVEL = KwAV® > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © (ver-)hindern, abhalten, verweigern,
versagen,; verbieten; verweigern

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
£k = €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
‘r,ﬁg @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; < der, die das

gxkKkAnolog @ ékkAnoio > Subst; Akkusativ; Plur; weib; © oder Subst; Genit; Sing; weib;
2 Volksversammlung; Volksgemeinde (Israel); (christl.) Gemeinde; Gemeindeversammlung

EKPBAAAEL. = EKPAAA® > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © hinauswerfen, hinaustreiben;

verstossen; entlassen, aussenden; ausreissen, entfernen; hinausbringen (Schafe); Med.: Uber Bord werfen
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3J,11
agapEte mE mimou to kakon alla  to agathon ho agathopoiOn ek theou estin ho kakopoiOn ouch heOraken theon
Geliebter nicht ahme nach das Bose sondern das Gute der Gutes Tuende aus Gott ist der Boses Tuende nicht hat gesehen Gott.

"Ayannte, = dyanntog > Adjekt.; Vokativ; Sing; maen; © geliebt

un = un » Konijunkt; 9 nicht (Verneinungspartikel); doch nicht (Fragepartiekel, bei erwarteter Negation);
ob nicht etwa (Fragepartikel bei indirekten Fragen);

UipLov = pipéopai > Verb; 2. Pers.Sing; Prasens; [Medium; ] =>Imper.; @ nachahmen. nachfolgen

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

KoKOV = KokOG > Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl; © o der Adjekt.; Nomin; Sing; saechl;
2 schlecht, untauglich, bése, schadlich, schlimm

dAAd = aAla > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

70 = 0 » Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Pron; => Artikel; Nomin; Sing; saechl;
2 oder Pron; => Artikel; Vokativ; Sing; saechl; < der, die das

dryaBov. = dryoBdc > Adjekt.; Akkusativ; Sing; maen; © od e r Adjekt.; Akkusativ; Sing; saechl;
2 oder Adjekt.; Nomin; Sing; saechl; < tlchtig, brauchbar, gut

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

ayaBomorwv = dyaborordg > Adjekt.; Genit; Plur; maen; o der Rechtschaffene
ODER: dyabBoroiéw » Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © Gutes tun, gut (be)handeln

¢k = €K » Praep; © Prap. m. Gen. aus, von, zugehoerig zu, infolge, seit
10V = 0 > Pron; => Artikel; Genit; Sing; maen; © oder Pron; => Artikel; Genit; Sing; saechl; o der, die das
Beov = Bedg > Subst; Genit; Sing; maen; 2 Gott

gotw = il » Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen

0 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; maen; < der, die das

KOKOTOLWY = KaKOomoldg > Adjekt.; Genit; Plur; maen; @ schlecht handelnd, verbrecherisch; Subst.: Ubeltéter
ODER: xoaxonoléw » Verb; Nomin; Sing; maen; Prasens; aktiv; =>Part; © ein Verbrecher sein,
ein Verbrechen begehen; schadigen

ovy, = 0V > Adverb; ® nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Gbrigen Modi)]

Ewpokey = 0pow > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ, © sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren; bemerken,
erkennen, einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen; Pass.: erscheinen, sich zeigen, zu Gesicht kommen

T0v = 0 > Pron; => Artikel; Akkusativ; Sing; maen; ® der, die das

Bedv. = Bedc > Subst; Akkusativ; Sing; © Gott
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3J,12
dEmEtriO memarturEtai hupo pantOn kai hupo autEs tEs alEtheias kai hEmeis de marturoumen
Demetrius ist ein gutes Zeugnis ausgestellt worden von allen und von der Wahrheit selbst und auch wir legen Zeugnis ab

kai oidas  hoti marturia hEmOn alEthEs estin
und du weilt daB} unserS Zeugnis wahr  ist.

Anuntpie = Anuntplog > Subst; Dativ; Sing; maen; © Demetrius

ULERLOPTUPTTOL & LopTUPE® > Verb; 3. Pers.Sing; Perf; passsiv; Indikativ; © bezeugen, bestétigen;
ein gutes Zeugnis austellen; Zeugnis ablegen; Zeuge sein; Pass.: bezeugt werden, wohlbezeugt sein

V1O = VO > Praep; © Préap. m. Gen.: von, von seiten; Prap. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)

TAVTOVY & n&g > Adjekt.; Genit; Plur; maen; @ oder Adjekt.; Genit; Plur; saechl; @ jeder, jederlei,
jeder Art, mannigfach, ganz, all

kol @ kol > Konijunkt; © und, auch, sogar
V1O = VO > Praep; © Préap. m. Gen.: von, von seiten; Prép. m. Akk.: unter, unter der Gewalt von; gegen (zeitlich)

avtNg = athc > Genit; Sing; weib;  a) selbst, fir sich selbst, allein b) er sie es c) stellvertretend fiir das Reflexiv
d) ebenderselbe

‘cﬁg @ 0 » Pron; => Artikel; Genit; Sing; weib; < der, die das

dAnBeioc = dAnbelo. > Subst; Genit; Sing; weib; © Aufrichtigkeit, Wahrheit
kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

NUELC = MUELS » Pron; => Pers Poss.; Nomin; Plur; 2 wir

O¢ = 3¢ > Partikel; © und, aber

LLOPTUPOVUEY, = LoPTUPE® > Verb; 1. Pers.Plur; Prasens; aktiv; Indikativ; © bezeugen, bestétigen;
ein gutes Zeugnis austellen; Zeugnis ablegen; Zeuge sein; Pass.: bezeugt werden, wohlbezeugt sein

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

o%ocg = 0100 » Verb; 2. Pers.Sing; Perf; aktiv; Indikativ; @ wissen, kennen; verstehen, erkennne, kennenlernen;
imstande sein zu

0t = 0t > Konijunkt; © Konj.: weil; dass; (zur Einfihrung der direkten Rede = :) Doppelpunkt
1 = 0 » Pron; => Artikel; Nomin; Sing; weib; < der, die das

poptopio = poptopio > Subst; Nomin; Sing; weib; © Zeugnis, Zeugenaussage, Bezeugung; das Zeugnisablegen
(aktiv)

NU®V = fUeLS > Pron; => Pers Poss.; Genit; Plur; @ wir

AANBNE = AANOYg > Adjekt.; Nomin; Sing; weib; © od er Adjekt.; Nomin; Sing; maen;
< wahr, aufrichtig, wirklich, echt

gotw. = elut > Verb; 3. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © vorhanden sein, existieren, dasein, leben, bleiben,
verweilen, sich aufhalten, stattfinden, sich ereignen
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3J,13
polla eichon grapsai soiall ou thelO dia melanos kai kalamou soi graphein
Vieles hitte ich zu schreiben dir aber nicht will ich mit Tinte und Schreibrohr dir schreiben

IToAdal = woAVg > Adjekt.; Akkusativ; Plur; saechl; © oder Adjekt.; Nomin; Plur; saechl; < viel, viele, zahlreiche;

gross, heftig; lange

z—ﬁxov = €xw > Verb; 3. Pers.Plur; Impf; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Impf; aktiv; Indikativ;
2 haben, halten, tragen; besiten; bereit haben; bewahren; erfiillt erhalten; halten fur; im Infinitiv: kénnen,
mdissen; intr.: sich befinden, es geht mir;

ypayan = ypodw > Verb; Aorist; aktiv; Infin; @ schreiben

ool = oV > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; 2 du O DER: oV » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © du

GAA' = GAAC > Konijunkt; © aber, sondern, doch, vielmehr, so .. denn, indessen

oV = 0V » Adverb; ® nicht [objektive Negation, d Begriff aufhebend und die Qualitat der Vorstellung verneinend.
Mit dem indikativ verbunden (mh negiert die Ubrigen Modi)]

AW = BEAW > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © oder Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Konj;
< wollen, winschen, begehren; tuen wollen, im Begriff sein; Gefallen/Lust haben; gern wollen

dia = d1a. » Praep; © 1) m. Gen:(drtlich) (hin) durch, bei, mit, in; wahrend, in, seit, nach; vermittels;
2) m. Akk: mit, (hin) durch, wegen, aus

uéhovog = uéroc > Adjekt.; Genit; Sing; saechl; © schwarz

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

KOAQLOV & KAAaog > Subst; Genit; Sing; maen; © Schilfrohr; Rohrstab; Schreibrohr; Messrute

ool = ¢V > Adjekt.; Nomin; Plur; maen; © du O DER: oV » Pron; => Pers Poss.; Dativ; Sing; © du

Ypaldew = ypopw > Verb; Prasens; aktiv; Infin; @ schreiben
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211311;) de eutheOsse idein  kai Stoma pros Stoma lalEsomen

ich hoffe aber alsbald dich zu sehen und Mund zu Mund werden wir reden.

elmilw = eAmilw > Verb; 1. Pers.Sing; Prasens; aktiv; Indikativ; © hoffen; erwarten; Hoffnung setzen auf
d¢ = 8¢ » Partikel; © und, aber

V0w = eVOEWC > Adverb; © Adv.: sofort, sogleich

oe @ oV » Pron; => Pers Poss.; Akkusativ; Sing; © du

18e1, = Opdw > Verb; Aorist; aktiv; Infin; © sehen, blicken, erblicken; erleben, erfahren; bemerken, erkennen,
einsehen, d (geistig) anschauen; hinschauen; Pass.: erscheinen, sich zeigen, zu Gesicht kommen

kol = kol > Konijunkt; © und, auch, sogar

otoua = oToua > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Mund, Redegabe; Scheide (des Schwertes)

pog = mpAg > Praep; © Prap. m. Gen: zum Vorteil von, vorteilhaft fir;
Prap. m. Dat: bei, an (6rtlich), zu, ausser (hinzufiigend);
Prap. m. Akk: nach, gegen, hin, zu-hin, auf-zu; auf, fir, Uber, (zeitlich: gegen)

otoua = oToua > Subst; Akkusativ; Sing; saechl; © oder Subst; Nomin; Sing; saechl;
2 Mund, Redegabe; Scheide (des Schwertes)

AoATcouEY. = AoAE® > Verb; 1. Pers.Plur; Futur; aktiv; Indikativ; © reden, schwétzen; verkiinden,
predigen, aussprechen; anreden, sich unterreden; sagen, vortragen, verkindigen; ténen
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3], 15
eirEnE soi aspazontai se hoi philoi aspazou tous philous kat onoma
Friede dir! Griilen lassen dich die Freunde. Griifle die Freunde einzeln namentlich!

Zu diesem Vers gibt es keine Analyse.
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Adjektiv

Auch 'Eigenschaftswort' oder 'Wie-Wort' genannt (‘schon’, 'grof', 'neu’, usw.). Im Griechischen als auch im Deutschen beschreibt und
charakterisiert ein Adjektiv ein Substantiv; z.B. 'groes [Adjektiv] Haus [Substantiv]', 'diinne [Adjektiv] Wand [Substantiv]', usw.

Adverb

Auch 'Umstandswort' genannt. Im Griechischen als auch im Deutschen bestimmt und charakterisiert es ein Verb niher; z.B. 'schnell
[Adverb] fahren [Verb]', 'hastig [Adverb] essen [Verb]', usw.

Akkusativ (Akk.)

1) als Objekt bei sog. transitiven Verben (= Verben, die den Akk. nach sich haben.) Er steht auch bei Verben, die im Deutschen
keinen Akk. haben; z.B. 'keleuein tina' = jemandem befehlen'. Sie niitzen oder schaden u. a. besonders dann, wenn sie eine
bestimmte Vorsilbe haben, wie z.B. 'pro-agein tina' ='vor jemandem hergehen'.

Referenzbeispiele: Joh.5,28; Apg.20,5.23; 1.Kor.12,6

2) als sog. inneres Objekt, bei dem das Objekt dem Sinn nach schon im Verb steckt, z. B. 'einen guten Kampf kiimpfen'.
Referenzbeispiele: Mark.4,41; 10,38; Matth.2,10; Luk,12,47f.

3) zweimal, d.h. als doppelter Akkusativ

a) des inneren und duBeren Objekts

b) zwei dulere Objekte, z.B. 'didaskein tina ti' = 'jemanden etwas lehren'.

c) ein duBeres Objekt und ein priadikativer Akkusativ, z.B. 'kalei auton [dusseres Objekt] kiirion [priadikativer Akk.]' = 'er nennt ihn
Herrn'.

Referenzbeispiele: Mark.6,22f.; Joh.14,26; 1Kor.4,17

4) zur Angabe einer Beziehung (graecus). Erste Ubersetzung als 'in bezug auf'. Beispiel: 'panta mou memniste' = 'ihr denkt in jeder
Beziehung an mich'.

Referenzbeispiele: Matth.26,45; 1.Kor.14,27; 1.Petr.3,8

5) als Antwort auf die Frage ,,Wie weit?" oder,,Wie lang?"; Beispiel: 'mian horan' = 'eine Stunde lang'.

Referenzbeispiele: Luk.22,41; 24,13

6) wie ein Adverb; Beispiel: 'Thomoion tropon' = 'auf dhnliche Weise'.

Aktiv (Handlungsart)

Das Aktiv noch als 'Tatform' bezeichnet. 'ago’ = 'Ich fiihre', 'ballo’ = 'Ich werfe' deutet im Griechischen wie auch im Deutschen auf
diese Handlungsart/Tatform hin: Jemand handelt selbst.
Manchmal jedoch auch mit kausativer Bedeutung (Deutsch:,,lassen"); Beispiel: 'stauroson’ = 'lass ihn kreuzigen!'

Aorist (Tempora/Zeitform)

Allgemeine Verwendung des Aorist: Punktuelle, einmalige oder abgeschlossene Handlung

1) fiir Berichte {iber Handlungen der Vergangenheit, z. B. in Erziihlungen (Ubersetzung ins Deutsche als Imperfekt = historischer
Aorist).

2) fiir den Anfang einer Handlung ( = ingressiver Aorist); Beispiel: 'episteusa’ = 'ich kam zum Glauben'.

Referenzbeispiele: Apg. 4, 4: Offb.19,6

3) fiir den Abschluf} einer Handlung ( = effektiver Aorist); Beispiel: 'epaideusa’ = 'ich habe erzogen'.

Referenzbeispiele: Matth. 8,33; 26,56

4) fuir die Zusammenfassung und Feststellung des Ganzen einer Handlung ( = komplexiver oder konstativer Aorist), ohne Riicksicht
auf die Dauer. Beispiel: 'pantes eschon autén' = 'alle haben sie gehabt'.

Referenzbeispiele: Mark.12,44; Apg.12,24f.; 22,9

5) fiir das unmittelbar Bevorstehende, als wire es bereits geschehen; z.B.: 'pisteuete, hoti elabete' = 'glaubt, daf ihr empfangt'.

6) in Briefen: Betrachtung der Handlungen vom Standpunkt des Lesers aus; z.B.: 'epempsa’ = 'ich schicke dir'.

7) besonders in alttestamentlichen Zitaten, bei feierlicher Redeweise, bei dauernd giiltigen Aussagen

Artikel (Geschlechtswort)

Der bestimmte Artikel wird im Griechischen in der Regel so gebraucht wie im Deutschen, d.h. mit der Bedeutung 'der’, 'die’, 'das’.
Der Artikel kann aber auch in einer Sprache einmal fehlen, da, wo die andere Sprache einen aufgefiihrt hat. Beispiele: Joh 2,1 'en
arche' = 'im (= in dem) Anfang'; 'pros ton theon' = 'zu Gott, bei Gott'.

Im Griechischen gibt es keinen unbestimmten Artikel.

"Unbestimmt' bezeichnet ein Wort oder eine Wortverbindung ohne bestimmten Artikel. Das Griechische kennt keinen unbestimmten
Artikel, wie z.B. 'ein' oder 'eine' im Deutschen. Oft ist es am besten, vor ein unbestimmtes Wort in der Ubersetzung ein 'ein' oder
'eine' zu setzen, manchmal aber sogar 'der' bzw. 'die' oder 'das'.

In einigen Fillen wire die Zufiigung eines Artikels allerdings nicht richtig. Beispiel: Joh4,24 'Gott ist Geist' (im Gegensatz zu 'Gott
ist ein Geist'. Vgl. 'Bestimmter Artikel (3)".
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Dativ (3. Fall)

Allgemein wird der Dativ dazu verwendet, durch die Frage "Wem ...?" das indirekte Objekt in einem Satz zu ermitteln.

Im speziellen Gebrauch:

1) zur Angabe dessen, mit dem man Gemeinschaft hat ( = sociativus) - Im Deutschen meist mit Priposition {ibersetzt;

Beispiel: 'koinonei tois ergois autou tois pondrois' = 'er hat Gemeinschaft mit seinen bosen Werken'.

Referenzbeispiele: Luk.7,12; Joh.10,4; R6m.12,13

2) bei 'einai' zur Angabe des Besitzers ( = possessivus)

Beispiel: 'ouk dn autois topos' = 'sie hatten keinen Platz'

(wortlich: Thnen war kein Platz").

Referenzbeispiele: Matth.18,12; Luk.2,7; Apg.2,39

3) zur Angabe dessen, dem etwas zum Nutzen (oder Schaden) geschieht ( = commodi/incommodi); Beispiel: 'anapausis tais psuchais'
= Ruhe fiir die Seelen'.

Referenzbeispiele: Rom.6,10; 7,4; 14,4.7.8; 2.Kor.5,13

4) zur Angabe des Mittels oder Werkzeugs ( = instrumentalis (Instrumental-Dativ)); Beispiel: 'machaird’ = 'mit dem Schwert'.
Referenzbeispiele: Matth.3,12; Luk.3,16; Kol.4,6

5) zur Angabe eines Zeitpunkts ( = temporalis), meist mit Priposition 'en’. Beispiel: '(en) té tritd hdimera' = 'am dritten Tag'.
Referenzbeispiele: Matth.24,20; Mark.14,12

6) zur Angabe des MaBes bzw. des Unterschieds, z. B. bei Vergleichen ( = differentiae); Beispiel: 'pollo mallon' = 'um vieles mehr' =
'viel mehr'.

7) als Objekt bei bestimmten Verben, besonders bei solchen mit bestimmten Vorsilben (meist unterschiedlich zum Deutschen).
Beispiel: 'proserchestai tini' = 'zu jemanden kommen'.

Wie im Deutschen so verweist es auch im Griechischen auf die Zukunft.
Besonderheit: Benutzt wird das Futur z.B. fiir starke (gottliche) Befehle. Beispiel: 'ou foneuseis' (5.Gebot).

Genitiv (2. Fall)

Der Genitiv-Kasus ("Wessen"-Fall) steht allgemein fiir die Besitzanzeige. Im Griechischen wird er jedoch auch im speziellen
gebraucht:

1) fiir den Besitzer ( = possessivus) und die Zugehorigkeit; Beispiele: Takobos ho Zebedaiou (im Genitiv stehend)' = 'Jakobus, des
Zebedius'; 'hoi tou Christou' = 'die, des Christus'; 'ouch humon estin' = 'es ist nicht eure Sache'.

Referenzbeispiele: Rom. 1,1; 2,16; 16,25

2) fiir die Eigenschaft ( = qualitatis) anstatt eines Adjektivs; Beispiel: 'ho mamonas tds adikias' = 'der ungerechte Mammon'.
Referenzbeispiele: Apg.9,15; Rom.6,6f.; Phil.3,21

3) fiir Mass und Wert ( = pretii); Beispiel: 'diastama horon trion' = 'Abstand von drei Stunden'.

Referenzbeispiel: Apg.5,7

4) fiir eine Ortsangabe ( = locativus); Beispiel: 'poias [hodou]' = 'auf welchem Weg?'.

Referenzbeispiele: Luk.19,4; Apg.19,26

5) fiir eine Zeitangabe ( = temporalis); Beispiel: 'niiktos' = 'bei Nacht'.

Referenzbeispiele: Apg.26,13; Luk18,7; Matth.25,6

6) bei einem Vergleich. Es gibt die verglichene Person oder Sache an ( = comparationis); Beispiel: 'ischuroteros mou estin' = 'er ist
stirker ALS ICH'.

Referenzbeispiele: 1.Kor.13,13; Joh.13,16

7) bei einer Teilung. Dabei gibt der Genitiv das geteilte Ganze an ( = partitivus); Beispiel: 'heis ton mikron' = 'einer dieser Kleinen'.
Referenzbeispiele: Luk.18,11; Rom.15,26; Off.5,11

8) an Stelle einer Apposition [d.h., einem Beisatz/substantivischen Attribut, welcher/welches im gleichen Kasus stehen wiirde wie
sein Bezugswort] ( = appositionalis); Beispiele: 'hi oikia tou skénous' = 'das Haus, das ein Zelt ist' ['ein Zelt' steht im Genitiv anstatt
einer Apposition]

9) zur Angabe entweder des Subjekts (1) [dann = Genitivus subjectivus] oder des Objekts (2) [dann = Genitivus objectivus] einer
Handlung (die im Nomen/Hauptwort steckt); Beispiele: 'hi agapi tou teou' = 'die Liebe Gottes' (1) [Gott ist Subjekt, denn Gott liebt];
= 'die Liebe zu Gott' (2) [Gott ist Objekt; jemand liebt ihn].

Referenzbeispiele: Rom.1,1; Phil.4,7; 2.Thess.2,10; 1.Joh.5,3

10) als Objekt bei bestimmten Verben (meist anders als im Deutschen), z. B. bei 'beriihren’, 'Anteil haben', 'genielen’, 'verlangen',
'entbehren’, 'sorgen fiir', 'herrschen tiber', '(auf jemand) horen', 'sich erinnern', 'vergessen', 'iibertreffen’.

Beispiele: 'metechein tis trapezis tou kiiriou' = 'Anteil haben am Tisch des Herrn'.

Imperativ

Befehlsform oder Form der Aufforderung. Jeder Imperativ verweist notwendigerweise in die Zukunft.

PRASENS IMPERATIV
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Der Prisens Imperativ enthilt eine Aufforderung, etwas zu tun, das in einer andauernden oder wiederholten (linearen) Handlung
geschieht. Beispiele: Mt.5,44 "Liebt eure Feinde!" (ein andauerndes Lieben); Lk10,8 "eft, was euch (jeweils) vorgesetzt wird!"
(andauernd); 1Kor 11,24 "Dies tut zu meinem Gedéchtnis" (dieser Brauch soll laufend wiederholt werden).

Wenn der Présens Imperativ verneint gebraucht wird und somit eine Handlung untersagt, schlieft das oft ein, daf} die vorher
vollzogene Handlung beendet werden soll. Beispiel: Mt 7,13 ,,Weine nicht!". [Vgl. dagegen Aorist Konjunktiv als Imperativ (21)].
Die Zeitform des Prisens steht fiir die Dauer oder Wiederholung meist bei Verben der Bewegung (auch wenn sonst Aorist zu
erwarten wire). Beispiel: 'agapate tous echtrous hiimon' = 'Liebt eure Feinde!'

AORIST IMPERATIV

Der Aorist Imperativ enthilt eine Aufforderung, etwas zu tun, das in einer einmaligen (punktuellen) Handlung besteht (1) oder er
lenkt die Ausrichtung des Interesses auf einen zeitlichen oder sachlichen Punkt (2). Beispiele: Joh.4,7 "Gib (Aorist Imperativ) mir zu
trinken" (einmalig/momentan) (1); 1Tim 6,20 "bewahre (Aorist Imperativ) das anvertraute Gut" (bis ans Ende) (2); Mt.26,26 "Nehmt,
eBt" (Aorist Imperativ) (2).

Weiter:

Aorist punktuell (ingressiv, effektiv oder komplexiv); Beispiel: 'dos moi piein' ="' gib mir zu trinken!' (einmalig)

Aorist besonders im Gegensatz zum bisherigen Verhalten; Beispiel: 'nepsate' = 'werdet (von nun an) niichtern!'

Aorist fiir scharfe Befehle; Beispiel: 'etoimason ti deipnéiso' = 'mach mir das Essen!' (sagt der Herr zum Sklaven)

Aorist bei Gebetsbitten, auch wenn es bleibende Anliegen sind; Beispiel: 'geniitito to telima sou' = 'dein Wille geschehe!'

Imperfekt

1) Zur Angabe dauernder oder wiederholter Handlungen der Vergangenheit, die in die Gegenwart reichen konnen (durativ = dauernd;
iterativ = wiederholt)

Referenzbeispiele: Mark. 12,41; Apg. 2,45

2) Zur Darstellung des Eigenartigen einer Handlung

Referenzbeispiele: Apg. 5,21.24.25.26 (?); 21,20; 1. Kor. 10,4.11

3) Fiir Versuche in der Vergangenheit (‘'de conatu'; vgl. 'Prisens des Versuchs')

Referenzbeispiele: Matth. 3,14; Luk. 1,59

4) bei allgemeinen Handlungen, wenn dabei der Aorist die spezielle Handlung angibt

Indikativ (Wirklichkeitsform)

Der Indikativ teilt eine Handlung oder einen Vorgang mit und wird in allen sechs Tempora (Zeitenformen) des Griechischen
verwendet. Er ist der einzige Modus, der stets eine Angabe iiber die Zeit enthilt, in der eine Handlung stattfindet oder stattfand.
1) Zum Ausdruck der Wirklichkeit; deshalb in Aussagesitzen

2) Imperfekt Indikativ

a) Fiir Moglichkeiten, die nicht wahrgenommen wurden; Beispiel: 'ediinato touto pratinai' = 'dies hitte verkauft werden konnen'
b) Fiir einen unerfiillbaren Wunsch (mit 'ofelon'); Beispiel: 'ofelon psiichros &ds' = 'wenn du doch kalt ... wirest!"

Infinitiv (Grundform)

Der Infinitiv ist ein Modus des Verbums, wie z.B. der Indikativ oder Konjunktiv. Daneben kann der Infinitiv aber in substantivierter
Form (mit Artikel) auch als Nomen (Hauptwort/Substantiv) verwendet werden. Im Griechischen hat er mehr
Verwendungsmoglichkeiten als im Deutschen, meist aber gibt man ihn am besten mit dem deutschen Infinitiv wieder. Beispiel:
Lk1,72 "um Barmherzigkeit zu iiben".

1) Der Aorist Infinitiv steht fiir eine einmalige (punktuelle) Handlung und nicht fiir eine Handlung in ihrem Verlauf wie z.B. der
Prisens Infinitiv. Beispiel: Lk1,54 "um der Barmherzigkeit zu gedenken". Der Aorist Infinitiv enthilt keine Zeitangabe.

2) Der Infinitiv im Genitiv bezeichnet oft Absicht oder Zweck. Er hat die gleiche Bedeutung wie der substantivierte Infinitiv mit den
Pripositionen 'eis' oder 'pros', wird dabei jedoch ohne vorangestellte Préiposition verwendet. Beispiel: Mt2,13 'zetein (suchen) to (das)
paidion (Kind) tou (Genitivartikel, eigentlich: 'des') apolesai (umbringen) auto (es)' ist zu iibersetzen als 'das Kind suchen, um es
umzubringen'.

3) Der Prisens Infinitiv bezeichnet eine andauernde (lineare) oder wiederholte Handlung, enthilt aber keine Zeitangabe. Beispiele:
Mt 4,24 'Niemand kann zwei Herren dienen' (Préasens Infinitiv);

Mt 27,15 "Zum Fest ... einen Gefangenen loszugeben' (eine wiederholte Handlung, denn immer zum Fest wurde ein Gefangener
losgegeben).

Interjektion

Ausrufewort wie z.B. "ach!" oder "ei!".
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Komparativ

Stellt die 1. Steigerungsform dar. Wie im Deutschen konnen Adjektive und Adverbien gesteigert werden; Beipiel: "schon - schoner -
am schonsten" (Grundform - Komparativ - Superlativ).

Konjunktion (Bindewort)

Im Griechischen wie auch im Deutschen hat eine Bindewort die Aufgabe, zwei Sitze miteinander zu verbinden; z.B. mit "und",

"sogar", "auch". Man unterscheidet dabei die sog. 'Koordinierende Konjunktion' (z.B. 'kai' = 'und'), die 'Subordinierende
Konjunktion' (z.B. 'hoti' = 'weil, daB8') und die 'Temporale Konjunktion' (z.B. 'tote' = 'dann, damals').

Konjunktiv

Der Konjunktiv (Mdoglichkeitsform) teilt eine Handlung oder einen Vorgang mit, bei denen irgendeine Unsicherheit oder
Unbestimmtheit besteht. Er steht daher in einer engen Beziehung zum Futur und die Unsicherheit beruht oft nur darauf, daf3 die
Handlung noch nicht stattgefunden hat. Ein besonderes Beispiel ist die betonte Verneinung im Futur. Oft kann ein griechischer
Konjunktiv im Deutschen nicht genau wiedergegeben werden, aber meist sind Umschreibungen moglich. Beispiele: 1. Kor. 5,8 Taf3t
uns Festfeier halten'; Mt 26,46 'lasst uns gehen'.

1) Aufforderung an die 1.Person (Adhortativ), oft mit 'afes’ = 'la}' oder 'deuro’ = 'komm'; Beispiel: 'agomen' = 'gehen wir!"; 'afes
ekbalo' = '1a} mich herausziehen!'

2) Aorist Konjunktiv

Fiir bestimmte Verneinung von Zukiinftigem mit 'ou md'; Beispiel: 'ou mi exeltis ekeiten' = 'da kommst du bestimmt nicht wieder
heraus'.

3) Aorist Konjunktiv 2. Person

Als ein Verbot; Beispiel: 'md me basanisés' = 'quéle mich nicht!'

Der Aorist Konjunktiv ist zu unterscheiden vom Pridsens Konjunktiv, denn ersterer bezieht sich auf eine einmalige, nicht néher
bestimmte Handlung im Unterschied zu einer andauernden oder wiederholten Handlung. Die Zeit der Handlung geht daraus nicht
hervor. Beispiel: 1. Kor. 8,13 'damit ich mcinem Bruder kein Argernis gebe'. [Vgl. Konjunktiv (19)].

Der Aorist Konjunktiv als Imperativ verwendet, untersagt normalerweise eine Handlung, die noch nicht im Gange ist und fordert so
dazu auf, sie nicht zu beginnen. Beispiel: Mt 6,13 'me ('nicht’) eisenenkes (Aorist Konjunktiv von 'hineinfuhren') hemas ('uns’) eis
peirasmon ('in Versuchung')'. Erkldrung: Wenn wir so gelehrt werden, Gott zu bitten, daB3 er uns nicht in Versuchung fiihre,
beinhaltet das, daB3 er nicht dabei war, das zu tun. (Vgl. dagegen Pridsens Imperativ).

Der Priasens Konjunktiv bezeichnet eine andauernde (lineare) oder wiederholte Handlung ohne irgendeine Zeitangabe. Beispiele: 1.
Kor. 16,2 'je nachdem er Gedeihen hat'; Lk 10,8 'in welche Stadt ihr kommt (Préasens Konjunktiv), und sie nehmen euch auf (Pridsens
Konjunktiv)'. (Vgl. auch Konjunktiv)

Minnlich

Das Maskulinum kann sich wie im Deutschen auf ein midnnliches Wesen beziehen oder auf einen geschlechtslosen Sachbegriff.
Beispiele: 'ho hyios' = 'der Sohn'; 'ho naps' = 'der Tempel'.

Medium

Das Medium bildet die mittlere Form der Zustandsformen.

1) Reflexiv (riickbeziiglich)

Subjekt = Objekt; Beispiel: 'louomai' = 'ich wasche mich'.

2) Fiir Handeln im eigenen Interesse (,,dativisch"); Beispiel: 'exelexato' = 'er wihlte (fiir) sich aus'.

3) Bei innerlicher Beteiligung (dynamisch); Beispiel: 'mneian poioumai' = '(von mir aus) mache ich ein Gedichtnis', 'denke ich
daran'.

Manche Verben haben in den Zustandsformen Aktiv und Medium dieselbe Bedeutung.

Nominativ (1. Fall)

Dieser Kasus/Fall stellt die Frage "Wer oder was?" nach dem Subjekt eines Satzes. Beispiel: 'ho logos sodzei' = 'Das Wort rettet'
[Wer oder was rettet? Das Wort rettet; 'Das Wort' = Subjekt]

Optativ

Der Optativ stellt eine der 4 Modi (Aussageweisen) im Griechischen dar. Neben dem Modus des Indikativ (Wirklichkeitsform), dem
Konjunktiv (Moglichkeitsform) und dem Imperativ (Befehlsform) handelt es sich beim Optativ um die Wunschform.
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Der Optativ ist im Neuen Testament selten. Er ist ein schwicherer Modus des Verbs als der Konjunktiv und driickt - wie erwéhnt -
meist einen Wunsch aus (1). Der Optativ kann aber auch etwas als entfernte Moglichkeit sehen (2). Beispiele: 1. Thess. 5,23 'Er ...
heilige (Optativ) euch vollig' (1); 'und vollstindig moge ... bewahrt werden (Optativ) ...' [Wunsch (1)]; 1. Petr. 3,14 'wenn ihr auch
leiden solltet' [Moglichkeit (2)].

1) Fiir erfiillbaren Wunsch; Beispiel: 'mé genoito' = 'es moge nicht geschehen!'

2) Fiir abgeschwichte Behauptung (Potential); [eher selten]

Partizip

Es ist ein Verbaladjektiv, das im Griechischen in einer Fiille von Verwendungsmdglichkeiten vorkommt, von denen manche im
Deutschen nur umschrieben werden konnen. Beispiel: Mt 5,1 'idon (sehend) tous (die) ochlous (Volksmengen)' mufl im Deutschen
umschrieben werden als 'als er die Volksmengen sah'.

1) Das Aorist Partizip bezeichnet eine einmalige (punktuelle) Handlung im Unterschied zur andauernden (linearen) Handlung des
Prisens Partizip. Es enthélt keinen Hinweis auf die Zeit der Handlung. In den Fillen jedoch, in denen seine Beziehung zum
regierenden Verb temporal (d.h. zeitlich) ist, bezeichnet es normalerweise eine vorhergehende Handlung (Vorzeitigkeit). Beispiel: 1.
Kor. 9,27 'damit ich nicht, nachdem ich anderen gepredigt (Aorist Partizip), selbst verwerflich werde'.

2) Das Prisens Partizip beschreibt eine andauernde (lineare) oder wiederholte (iterative) Handlung. Es enthilt von sich aus keine
Zeitangabe. Wenn jedoch seine Beziehung zum Hauptverb temporal (d.h. zeitlich) ist, bezeichnet es oft eine Handlung, die mit der
des Hauptverbs gleichzeitig ist. Beispiel: Mk 14,22 "Wihrend sie aen (Pridsens Partizip) ... nahm er Brot'.

3) Der Gebrauch

a) Adjektivischer=substantivischer Gebrauch

Wenn das Partizip adjektivisch verwendet wird, steht meist ein Artikel vor ihm und wird entweder als Substantiv oder durch einen
Relativsatz iibersetzt. Beispiel: 'makarioi hoi zeituntes ton theon' = 'Gliicklich sind die Gott Suchenden', aber besser: 'Gliicklich sind
die, die Gott suchen'.

b) Priadikativer=adverbialer Gebrauch

Im Gegensatz zu 3)a) fehlt bei diesem Gebrauch der Artikel vor dem Partizip. Je nach Sinn und Kontext des zu tibersetzenden
Abschnittes/Verses gibt man das Partizip (am Beispiel von 'erchomai' = 'kommen', 'gehen’) wieder:

b) 1) Temporal (d.h. zeitlich); Beispiel: 'Wihrend er ging, ...'

b) 2) Kausal (d.h. dem Grunde nach); Beispiel: 'Weil er ging, ...'

b) 3) Konzessiv (d.h. etwas wird in iibertragenem Sinne eingerdumt); Beispiel: 'Obwohl er ging, ...'
b) 4) Konditional (d.h. bedingungsméBig); Beispiel: 'Wenn er geht, ...'

b) 5) Modal (d.h. die Art und Weise betreffend); Beispiel: 'Indem er geht, ...’

Passiv (Leideform)

Bedeutung wie im Deutschen, d.h. man 146t etwas mit sich tun bzw. es wir etwas mit einem gemacht.
Manchmal gibt das Passiv auch einen reflexivem Sinn wieder (wie Medium)

Beispiel: 'batizestai' = 'getauft werden' oder 'sich taufen lassen’

Im Griechischen stehen einige Sitze im Passiv, obwohl Gott der Aktive ist (Passivum divinum);
Referenzstellen: Mt. 5,4b - vgl. mit Off. 7,17; Mt. 7,7a - vgl. mit Lk 11,13

Perfekt

Das Perfekt stellt eine Zeitform dar.

1) Prasentisch

Fiir einen gegenwirtigen Zustand, der sich aus einem fritheren Vorgang ergibt; Beispiel: 'estika’ = 'ich (habe mich gestellt und) stehe
(nun)'.

2) Verstirkend (fiir das Prisens)

Beispiel: 'pepisteuka’ = 'ich glaube (mit meinem ganzen Glauben)'.

3) U. a. als Ersatz fiir fehlenden Aorist (aoristisches Perfekt)

Beispiel: 'pepraka’ von 'piprasko’ (verkaufen).

4) Oder um eine Handlung der Vergangenheit als fiir alle Zeiten exemplarisch darzustellen

Beispiel: 'pistei prosenidnochen abraam ton Isaak' = 'durch den Glauben hat Abraham den Isaak zum Opfer gebracht'.
5) Fiir eine gleichzeitige Nachwirkung (relatives Perfekt)

Beispiel: 'eidiiia ho gegonen' ='... wissend, was geschehen WAR'.

Plusquamperfekt

Zeitform

Das Plusquamperfekt steht fiir einen Zustand, der sich aus einer vorher abgeschlossener Handlung ergab. Beispiel: 'epepaideukein’ =
"ich war damals schon bewihrter Erzieher'.

Referenzbeispiel: Lk 16,20

Das Plusquamperfekt wird gebraucht, um zu zeigen, daf die Ergebnisse einer Handlung der Vergangenheit in der Vergangenheit
anhielten (wie das Perfekt zeigt, daf sie in der Gegenwart anhalten). Beispiele: Joh 4,8 'Denn seine Jiinger waren weggegangen in die
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Stadt' (und waren zu dem Zeitpunkt, als die Samariterin zum Brunnen kam, noch in der Stadt); Mt 7,25 'denn es war auf den Felsen
gegriindet'. )
Das deutsche Plusquamperfekt wird meist mit 'hatte' oder 'war' gebildet und dient manchmal auch zur Ubersetzung des Aorists.

Pripositionen

Prépositionen sind Verhiltnisworter und geben Aufschlufl dariiber, wo sich eine Person oder Sache befindet, z.B.: "Uber’, 'unter’, 'an',
'bei’, etc.

Im Griechischen gibt es eine Fiille von Pripositionen (z.B. 'ek' = 'aus (heraus)', welche einen entsprechenden Kasus mit sich bringen.
Dariiberhinaus werden im Griechischen - wie im Deutschen auch - Pripositionen einfach an Verben gehédngt. Damit entsteht ein
neues Verb. Z.B.: 'liber' + 'greifen' = 'libergreifen’; 'apo’ (von) + 'didomi' (geben) = 'apodidomi' (zuriickgeben/bezahlen).

Prisens

Der Prisens stellt die Zeitform der Gegenwart dar und gibt normalerweise ein Geschehnis wieder, welches sich im Augenblick
abspielt.

Besonderheiten:

1) Prisens des Versuchs (de conatu); Beispiel: 'poiei’ = 'er versucht zu tun'.

Referenzbeispiele: Joh. 10, 32; Gal. 5,4

2) Prisens der Erzdhlung abgeschlossener Handlungen (historicum)

Grund: Damit die Handlungen lebendiger werden (wie z.B. im Deutschen: 'Gestern kam mir plotzlich der Gedanke).
Referenzbeispiele: Mk. 1,40; Joh. 1,29.36.43

3) Futurischer Prisens (Auftreten eher selten)

Fiir Zukunftshandlungen wie im Deutschen, wenn es eindeutig ist. Beispiel: 'aurion apotneskomen' = 'morgen sterben wir';
Vorkommen besonders bei Verben des Gehens.

Referenzbeispiele: Mt. 11,3; Joh. 14,3

4) Relativer Préisens

In Nebensétzen nach Verben der Wahrnehmung und des Sagens; Beispiel: 'idon hoti echei pistin' = 'Als er (Paulus) sah, daB} er
Glauben HATTE'.

Personalpronomen (personliches Fiirwort)

'Ich' (1. Person Singular)

'du’ (2. Person Singular)

'er/sie/es' (3. Person Singular)

'wir' (1. Person Plural)

'ihr' (2. Person Plural)

'sie’ (3. Person Plural)

Das betonte Personalpronomen wird verwendet, um eine besondere Betonung auf die handelnde Person (das Subjekt) zu legen. Da
die Endung des Verbs jeweils Person und Numerus (Singular oder Plural) bereits enthilt, ist das Hinzufiigen des Personalpronomens
zum Verstdndnis des Satzes unnétig.

Wenn das Personalpronomen doch verwendet wird, dient es zur Betonung des Subjekts. Beispiel: Mt 5,22 'ego lego hymin' bedeutet
'ich selbst sage euch' (im Unterschied zum einfachen 'lego hymin' = 'ich sage euch’).

Séchlich

Das Neutrum kann sich wie im Deutschen auf Personen oder auf geschlechtslose Sachbegriffe beziehen. Beispiel: 'to paidion' = 'das
Kind'; 'to hin' = 'das Heiligtum'. Aus diesem Grund hat die Tatsache, dal 'pneuma’ = 'Geist' ein Neutrum ist, keine Bedeutung im
Blick auf die Frage, ob der Heilige Geist eine Person ist oder nicht.

Substantiv

Das Substantiv, auch Nomen oder Hauptwort genannt, steht fiir eine Person, eine Sache/ein Ding oder ein Abstraktum. Beispiele:
Schwester, Paulus, Gerechtigkeit. Es steht im Kasus des Nominativ (1. Fall) und wird durch die Frage "Wer oder was?" ermittelt.
(Siehe auch unter 'Nominativ')

Superlativ

Der Superlativ stellt die 2. (oder hochste) Steigerungsform eines Adjektives dar; z.B. 'am schonsten’, 'am besten', am tapfersten', etc.

Verb(um)

Zeit- oder Téatigkeitswort
Das griechische Verb beinhaltet:
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1) Eine Zustandsform ("Aktiv' als Tatform, 'Medium' als mittlere Form oder 'Passiv' als Leideform)

2) Eine Zeitform ('Présens’, Tmperfekt', 'Futur', 'Aorist' (als Aktionsart), 'Perfekt' (als Aktionsart) oder Plusquamperfekt’)

3) Eine Aussageweise/Modi ('Indikativ' als Wirklichkeitsform, 'Konjunktiv' als Moglichkeitsform, 'Optativ' als Wunschform,
Tmperativ' als Befehlsform, 'Infinitiv' oder 'Partizip’

4) Eine Person (1., 2. oder 3. Person)

5) Einen Numerus (Singular oder Plural)

Vokativ

Der Vokativ stellt den 5. Kasus (Fall) bei der Deklination von Substantiven dar.
Ubersetzt wird er als Anrede, z.B. 'o kiirie' = 'oh Herr'.

Weiblich

Das Femininum kann sich wie im Deutschen auf ein weibliches Wesen beziehen, jedoch auch auf einen geschlechtslosen
Sachbegriff. Beispiele: 'he gyne' = 'die Frau'; 'he heorte' = 'das Fest'.
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